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Juhendi tutvustus

Mis on juhendi eesmark? Euroopa Liidu Varjupaigaameti (EUAA) missioon on
hdlbustada ja toetada ELi liikkmesriikide ja Schengeni lepinguga thinenud riikide (EL+ riigid (1)
tegevust Euroopa Uhise varjupaigasiisteemi rakendamisel. Uus rénde- ja varjupaigalepe (3
vOeti vastu mais 2024. Varjupaigamenetluse maaruse (3) artiklis 25 viidatakse vanuse
hindamise menetlusele. See ajakohastatud versioon pohineb ameti poolt septembris 2018
avaldatud juhendi teisel versioonil ning kajastab rande- ja varjupaigaleppes tehtud
seadusandlikke muudatusi.

Kuidas juhend koostati? Suuniste vastavusse viimiseks uue digusraamistikuga tegi
EUAA koostddd valiseksperdiga ning sai vaartuslikku teavet Euroopa Komisjonilt, URO
Pagulaste Ulemvoliniku Ametilt (UNHCR) ja UNICEFilt. Enne juhendi valmimist korraldati EUAA
haavatavusekspertide vorgustiku ja varjupaigamenetluste vOrgustiku kaudu konsultatsioon
kdigi EL+ riikidega. EUAA haldusndukogu véttis juhendi vastu novembris 2025.

Kellele on juhend suunatud? See juhend on mdeldud eelkdige tottajatele, kelle
Ulesanne on taotleda ja labi viia vanuse hindamise menetlust, kui on pdhjendatud kahtlusi
rahvusvahelise kaitse taotleja vanuse suhtes. Vanuse hindamise protsessi eest vastutavad
asutused vdivad riigiti erineda. Arvestades vanuse hindamise koostoopdhist olemust, on
oluline kaasata valdkonnalilene spetsialistide riihm. Seetdttu tuleks seda juhendit levitada ja
teha see kattesaadavaks koigile vanuse hindamise protsessis potentsiaalselt osalevatele
isikutele. Nende hulka kuuluvad otseselt kaasatud isikud, nagu hindajad, eestkostjad,
Oigusndustajad, advokaadid, lastekaitseametnikud ja otsustajad, ning kaudselt kaasatud
isikud, nagu partnerid, kes suunavad taotleja hindamisele.

Kuidas juhendit kasutada
Spetsialistid saavad seda juhendit kasutada selleks, et:

® otsustada, kas vanuse hindamine on vajalik ja v3ib olla tShus, et hajutada kahtlusi isiku
vanuse suhtes;

® tagada vajalike kaitsemeetmete olemasolu ja laste diguste austamine kogu protsessi
valtel, sealhulgas digus olla &ra kuulatud ning eestkostja voi vanema(te) ja advokaadi
vOi digusndustaja abi;

* tagada, et vanuse hindamise protsess on kooskdlas ELi ja riiklike digusaktidega ning et
seda saab seetdttu EL+ riikides vastastikku tunnustada.

(" 27 ELi likmesriiki ning Island, Liechtenstein, Norra ja Sveits.

(3 Euroopa Komisjon: Rénde ja siseasjade peadirektoraat, ,Rénde- ja varjupaigalepe®, Euroopa Komisjoni
veebisait, 21. mai 2024, https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-
asylum_en.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1348, millega luuakse rahvusvahelise
kaitse Uihine menetlus liidus ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2013/32/EL (ELT L, 2024/1348, 22.5.2024).



https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_en
https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202401348
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Selle juhendi eesmérk on toetada padevaid asutusi ja teisi vanuse hindamise menetlustes
osalejaid, pakkudes jargmist:

® (ldine teave vanuse hindamise ja leppes satestatud diguslike nduete kohta
(vt peatiikk 2 Oigused ja menetluslikud tagatised);

® vanuse hindamise protsessi praktilise rakendamisega seotud lldised kaalutlused
(vt peatiikk 3 Vanuse hindamise protsessi praktiline rakendamine);

® (levaade vanuse hindamise astmelisest ja valdkondadevahelisest lahenemisviisist,
selgitades konkreetselt valdkondadevaheliste rihmade Ulesehitust ja toimimist ning
vajaduse korral arstlikke labivaatusi toetavate rihmade rolli
(vt punkt 3.3.2 Meditsiiniline hindamine: kdige vahem invasiivse uuringu prioriteediks
seadmine);

* selgitus selle kohta, kuidas vétta kasutusele tegelik vanuse hindamine, esitades
erinevad meetodid (vt 1. lisa — Vanuse hindamise vestlus ja 2. lisa. Psihhosotsiaalne
hindamine);

® (ildised praktilised kaalutlused, mida tuleb arvesse votta (vt 3. lisa. Kontroll-loendid.
Kohaldatavad standardid, teabe esitamine, hooldus ja ohutus).

Kuidas on juhend seotud liikmesriikide digusaktide ja tavadega? Juhend
on pehme lahenemise vahend. See ei ole diguslikult siduv. Juhendi eesmark on Uhtlustada
vanuse hindamise tavasid kogu EL+ riikides, aidates spetsialistidel rakendada jarjepidevaid
Oigustel pdhinevaid menetlusi, jargides samal ajal konkreetseid ELi ja riiklikke eeskirju. Kdigis
leppe dokumentides viidatakse URO lapse diguste konventsioonile (%), ELi p&hidiguste
hartale (%), Euroopa inim@iguste ja p&hivabaduste kaitse konventsioonile (°) ja pohidiguste
raamistikule, mida tuleb arvesse votta kogu varjupaigamenetluse kdigus alates
taustakontrollist. Selle raames on varjupaigamenetluse maaruses satestatud peamised
kaitsemeetmed, millest juhindutakse vanuse hindamise menetluste kavandamisel ja
rakendamisel.

Kuidas on juhend seotud muude vanuse hindamise vahendite,
juhendite ja soovitustega?

EUAA, Praktiline juhend vanuse hindamiseks — 3. vdljaanne, 2025 on osa laiemast vanuse
hindamise vahendite kogumist, nimelt:

® EUAA animatsioon lastele ,All you need to know about age assessment” (K3ik, mida
peate teadma vanuse hindamise kohta);

® brosuir: EUAA, All You Need to Know about Age Assessment (K8ik, mida peate
teadma vanuse hindamise kohta), jaanuar 2022;

® EUAA animatsioon spetsialistidele ,,Age assessment - Why? When? How?“ (Vanuse
hindamine — miks? Millal? Kuidas?) ja lastele suunatud teabematerjalid, mis on
kattesaadavad portaalis Let’s speak asylum.

( URO Peaassamblee, lapse iguste konventsioon, URO, lepingute sari, kd. 1577, Ik 3, 20. november 1989,
https://www.refworld.org/legal/agreements/unga/1989/en/18815.

Euroopa Liit, Euroopa Liidu pohidiguste harta, 26. oktoober 2012, 2012/C 326/02.

Euroopa N8ukogu, Euroopa inimdiguste ja pShivabaduste kaitse konventsioon, mida on muudetud
protokollidega nr 11 ja 14, 4. november 1950, ETS 5.
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https://www.youtube.com/watch?v=gXg1bMRDVwc&list=PLCXpaSyWOmf9vlHgoCrlICUWyqNT-voWh
https://euaa.europa.eu/publications/all-you-need-know-about-age-assessment
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5
https://www.youtube.com/watch?v=wLe8DdsPZvw&list=PLCXpaSyWOmf9r5zr5wocthrGqu4VaFIW5
https://lsa.euaa.europa.eu/
https://www.refworld.org/legal/agreements/unga/1989/en/18815
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A12012P%2FTXT
https://www.refworld.org/docid/3ae6b3b04.html
https://www.refworld.org/docid/3ae6b3b04.html

PRAKTILINE JUHEND VANUSE HINDAMISE KOHTA L

Seda juhendit tuleks kasutada koos jargmiste dokumentidega:

® EUAA/FRA, The Asylum Procedure — Practical tool for guardians (Varjupaigamenetlus
— praktiline vahend eestkostjatele), 2023 ja

® EUAA, ,Practical Guide on the Best Interests of the Child — Second edition® (Praktiline
juhend lapse parimate huvide kohta — 2. véljaanne) (avaldatakse 2026. aastal).

Moéned EUAA praktilised juhendid ja vahendid, millele antud praktilises juhendis viidatakse,
mis avaldatakse ja/v8i mida ajakohastatakse jark-jargult aastatel 2025-2027.
Ajakohastamisega viiakse valjaanded kooskdlla réande- ja varjupaigaleppe digusaktidega.
Parast avaldamist on véljaanded koos kdigi muude EUAA toodetega EUAA veebisaidil
kattesaadavad.

Lahtiiitlus
Juhend ei piira p6himotet, et ainult Euroopa Liidu Kohus saab anda ELi digusele autoriteetse

tdlgenduse.


https://euaa.europa.eu/publications/practical-tool-guardians-asylum-procedure
https://euaa.europa.eu/practical-tools-and-guides
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tehisintellekt

Varjupaiga- ja randehalduse maarus — Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta
maarus (EL) 2024/1351, mis ké&sitleb varjupaiga- ja
randehaldust ning millega muudetakse
maaruseid (EL) 2021/1147 ja (EL) 2021/1060 ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 604/2013

Varjupaigamenetluse maarus — Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1348,
millega luuakse rahvusvahelise kaitse Uhine menetlus liidus
ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2013/32/EL

lapse parimad huvid
Euroopa Uhine varjupaigasusteem
paritoluriigi teave

URO lapse diguste konventsioon

Euroopa Liidu Varjupaigaamet

Euroopa varjupaigataotlejate sGrmejalgede andmebaas
Euroopa Liidu Pohidiguste Amet

Euroopa liidu pdhidiguste harta

ELi liilkmesriigid

Miinimumnouete maarus — Euroopa Parlamendi ja
noéukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1347, mis
kasitleb ndudeid, millele kolmandate riikide kodanikud ja
kodakondsuseta isikud peavad vastama, et kvalifitseeruda
rahvusvahelise kaitse saajaks, ning ndudeid pagulaste vOi
tdiendava kaitse saamise kriteeriumidele vastavate isikute
Uhetaolisele seisundile ja antava kaitse sisule, millega
muudetakse ndukogu direktiivi 2003/109/EU ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiiv 2011/95/EL.

Vastuvétutingimuste direktiiv — Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346, milles
sdtestatakse rahvusvahelise kaitse taotlejate vastuvotu
nduded.
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Liihend Maaratlus

Taustakontrolli maarus Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta
maarus (EL) 2024/1356, millega kehtestatakse kolmanda
riigi kodanike taustakontroll valispiiridel ning muudetakse
maarusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240 ja
(EL) 2019/817.

THB inimkaubandus
UNHCR URO pagulaste tilemvolinik
UNICEF URO Lastefond
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Sonastik

Ajutine eestkostja: isik, kes toetab last kuni alalise eestkostja maaramiseni. Leppega ndhakse
ette sellise isiku maaramine juba taustakontrolli ajal (7). See isik maaratakse véimalikult kiiresti
ajutiselt esindama saatjata last (v0i isikut, kelle vanus on vaidlustatud), kuni eestkostja voi
esindaja maaramiseni. Ajutine eestkostjat tuleb koolitada, et last aidata ja kaitsta tema
parimaid huve ja uldist heaolu, vGimaldades tal kasutada digusraamistikus satestatud digusi ja
véltida olukordi, kus lapsrandajad teadmata kadunuks jadvad.

Bioloogiline vanus: keha vananemisprotsessi tegelik seisund ja pikaealisuse potentsiaal, mitte
ainult inimese elatud aastate arv (kronoloogiline vanus) (8). Seda mdjutavad sellised tegurid
nagu toitumine, kehaline aktiivsus, geneetika ja keskkonnatekkene kokkupuude (°).

Eestkostja (°) véi esindaja ("): sGltumatu isik, kelle on maaranud padev asutus, et kaitsta
saatjata lapse parimaid huve ja Uldist heaolu. Selleks esindab eestkostja last ja tegutseb tema
nimel, tdiendades vajaduse korral tema digus- ja teovdimet. Mdisteid peetakse
sunonuumideks ja neid kasutatakse leppes. Selles juhendis on praktilistel eesmarkidel EUAA
eelistatud mdiste ,eestkostja*“.

Hindajad v6i vanuse hindajad: spetsialistid, kelle ilesanne on hinnata nende isikute vanust,
kelle vaidetav vanus on kahtluse all, eelkdige rénde ja varjupaiga kontekstis.

Invasiivne () voi pealetiikkiv: mdistet ,invasiivne“ kasutatakse tavaliselt meditsiinilistes
protseduurides, et tahistada instrumentide voi muude esemete viimist kehasse voi
kehaddnsusesse; see hdlmab ka kudede 18ikamist. Kui hindamismeetod on pealetiikkiv, voib
see avaldada negatiivset vOi soovimatut moju isiku psiihhosotsiaalsele heaolule. See hdlmab
lisaks meditsiinilistele sekkumistele ka selliseid toiminguid nagu alasti labivaatused voi
kehaosade pildistamine (lisatakse taotleja toimikusse). Kuigi need tavad ei ole meditsiinilises
mottes fllsiliselt invasiivsed, peetakse neid sekkuvateks ning neil v3ib olla sarnane mdju
taotleja vaarikusele ja heaolule.

()  Taustakontrolli m&aruse pShjendus 25: madarus (EL) 2024/1356 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta (millega kehtestatakse kolmanda riigi kodanike taustakontroll vélispiiridel ning muudetakse
maarusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240 ja (EL) 2019/817 (ELT L, 2024/1356, 22.5.2024).

()  Terry Smith ja Laura Brownees, ,Age Assessment: A Technical Note“ (Tehniline markus vanuse hindamise
kohta), UNICEF, jaanuar 2013, https://www.refworld.org/reference/themreport/unicef/2013/en/90892.

(® Cleveland Clinic. 2025. ,Biological Age: What It Is and How You Can Measure It.“ (Bioloogiline vanus: mis see
on ja kuidas seda mod&ta) Health Essentials, 10. jaanuar 2025, https://health.clevelandclinic.org/biological-
age?utm_source=chatgpt.com.

() Kooskélas maaruse (EL) 2024/1347 (miinimumnoduete méaarus) artikli 3 punktiga 18: ,,,eestkostja“ — fulsiline isik
vOi organisatsioon, sealhulgas padeva asutuse poolt maaratud avaliku sektori asutus, kes kohaldataval juhul
abistab ja esindab saatjata alaealist ja tegutseb tema nimel tagamaks, et saatjata alaealine saaks kasutada
kdesolevast maarusest tulenevaid digusi ja taita kdesolevast maarusest tulenevaid kohustusi, ning kaitseb
samal ajal tema huve ja Uldist heaolu.“ Praktikas on eestkostjat sageli samastatud esindaja voi sotsiaaltdotaja
isikuga.

(" Mdistet ,esindaja“ kasutatakse uues vastuvotudirektiivis (2024) (direktiiv (EL) 2024/1346); varjupaigamenetluse
maaruses, varjupaiga- ja randehalduse maaruses (maarus (EL) 2024/1351), taustakontrolli m&aruses (maarus
(EL) 2024/1356) ja Eurodaci Ill méaruses (maarus (EL) 2024/1358). Mdistet ,eestkostja“ kasutatakse
miinimumnduete maaruse kontekstis. Nende vastavate maaratiuste kohaselt on neil sama roll, kuid eri
Uilesanded. Saatjata alaealise esindamise jarjepidevuse tagamiseks v8ib eestkostja miinimumnduete maaruse
kontekstis siiski olla sama isik, kes on maaratud vastuvdtutingimuste direktiivi (2024) ja varjupaigamenetluste
maaruse raames.

(?) Oxfordi veebisGnaraamatu mé&aratlus: https://en.oxforddictionaries.com/definition/us/invasive.

10


https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1356/oj
https://www.refworld.org/reference/themreport/unicef/2013/en/90892
https://health.clevelandclinic.org/biological-age?utm_source=chatgpt.com
https://health.clevelandclinic.org/biological-age?utm_source=chatgpt.com
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202401347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202401346
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32024R1351&qid=1718369254909
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1356/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1356/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:L_202401358
https://en.oxforddictionaries.com/definition/us/invasive
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Kronoloogiline vanus (®): vanus, mida mdddetakse aastates, kuudes ja pdevades alates isiku
sunnihetkest.

Laps vOi alaealine: alla 18-aastane kolmanda riigi kodanik v&i kodakondsuseta isik. Moisteid
peetakse sunonlimideks, mis viitavad alla 18-aastastele isikutele; antud véljaandes
kasutatakse mdlemat. EUAA eelistab mdistet ,laps”. Mdistet ,alaealine” kasutatakse siiski ka
siis, kui sellele on digusnormis sdnaselgelt viidatud. Selles juhendis viidatakse rahvusvahelist
kaitset taotlevale isikule, kelle vanus ei ole kindlaks tehtud v3i on kahtluse all, ka kui taotlejale
vOi isikule. Suuniseid kohaldatakse nii saatjata kui ka saatjaga laste suhtes ning asjakohased
viited on vastavalt lisatud.

Menetlev ametiasutus: liikmesriigi ametiasutus, kes vastutab rahvusvahelise kaitse taotluste
|abivaatamise eest () ja otsustab, kas vanuse hindamine tuleb I&bi viia v&i mitte. Samuti on
see padev asutus, kes teeb 16pliku otsuse taotleja vanuse kohta parast hindamise
IGpuleviimist ().

Pohjendatud kahtlused: pdhjendatud kahtlused tekivad siis, kui isiku vaidetavat vanust ei ole
voimalik kindlaks teha voi see on parast vanuse kontrollimist vastuoluline — sealhulgas péarast
taotleja selgituste kuulamist, kdttesaadavate dokumentaalsete tdendite ldbivaatamist ja
muude asjakohaste tdendite ja viidete kaalumist. Sellistel juhtudel ei toeta kogutud teave
piisavalt vaidetava vanuse usaldusvaarsust ja v8ib olla vaja vanust hinnata.

Saatjata laps: kasutatakse saatjata alaealise siinoniilimina — laps/alaealine, kes saabub EL+
territooriumile ilma asjaomase riigi diguse vOi tava kohaselt tema eest vastutava tdiskasvanuta
seni, kuni selline isik/tdiskasvanu ei ole teda tegelikult oma hoole alla vdtnud. See hdlmab last/
alaealist, kes on jaetud saatjata parast EL+ territooriumile saabumist (). See mdiste hdlmab ka
eraldatud lapsi, st lapsi, keda saadavad sugulased vdi muud tdiskasvanud pereliikmed, kes ei
ole nende vanemad ega seaduslikud eestkostjad.

Vanuse hindamise komisjon: multidistsiplinaarne riihm, kes teeb koostd6d vanuse
hindamiseks, vottes arvesse erinevaid tegureid, nagu flilsilised, psiihholoogilised, arengu-,
keskkonna- ja kultuurilised tegurid. Komisjon koosneb vanuse hindamisega seotud
spetsialistidest ja vOib koosneda sotsiaaltddtajatest, (etno)-antropoloogist,
lastepsihholoogidest, arstidest (lastearst v8i muu meditsiinispetsialist) ja kultuurivahendajast.

Vanuse hindamise protsess: pdadevate asutuste labiviidav menetlus taotleja vanuse
(kronoloogiline vanus v8i vanusevahemik) hindamiseks, et teha kindlaks, kas taotleja on laps
vOi taiskasvanu.

Vanuse kontrollimine: esialgne teabekogumisetapp, mille paddev ametnik viib l&bi
isikusamasuse kontrollimise ajal. See etapp toimub tavaliselt tuvastamisprotsessi kaigus ja
hdélmab mdningaid sihiparaseid kisimusi, et koguda pdhilisi isikuandmeid ja kattesaadavaid
dokumente. See ei ole taielik vestlus, vaid pigem osa isikusamasuse v0i haavatavuse
kontrollist, mille eesmark on hinnata, kas vaidetav vanus tundub esialgsete kahtluste
tekkimisel usutav. Suuline kusitlus peaks selles etapis jadma luhikeseks ja proportsionaalseks,

(®)  UNICEF, ,Technical note on age assessment® (tehniline markus vanuse hindamise kohta), 2013, op. cit.,
joonealune markus 7.

Varjupaigamenetluse méaéaruse artikli 3 punkt 16 ja artikli 4 16ige 1.

Varjupaigamenetluse méaaruse artikli 25 I6ige 1.

() Varjupaigamenetluse maaruse artikli 3 punkt 7 ja miinimumnduete maaruse artikli 3 punkt 11.
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keskendudes lihtsatele biograafilistele andmetele (nt nimi, stinniaeg ja -koht, perekonna
koosseis, dokumendid, mis taotlejal vBivad olla ja mida ta voib jagada, ning dokumendid, mida
vOidakse esitada ja mis ndivad olevat voltsitud v8i pettuse teel saadud/kasutatud). Seda
tehakse, et kontrollida, kas vdidetava vanuse suhtes v3ib esineda tdsiseid kahtlusi. Seda
tehakse tavaliselt esmaste kontrollide kaigus (nt taustakontroll piiril). Kui tdsised kahtlused
pusivad, tuleb juhtum suunata menetlevale ametiasutusele, et ta hindaks, kas need on
tdepoolest pdhjendatud ja kas ametlik vanuse hindamine on digustatud.

Oiguslik esindaja: digusndustaja, siseriikliku diguse alusel tunnustatud v&i lubatud advokaat,
kes osutab digusabi ja esindab isikut varjupaigataotluse otsuse edasi kaebamisel voi selle
otsuse vaidlustamisel. Oigusabi ja esindamine (7) — individuaalne, pdhjalik ja personaalne abi
dokumentide ettevalmistamiseks edasikaebamiseks, drakuulamisel osalemiseks jne. T@husa
Oiguskaitsevahendi kasutamise diguse tagamiseks peaks diguslik esindaja olema kattesaadav
kohe pdrast negatiivse otsuse teatavakstegemist. T8husa diguskaitsevahendi kasutamise
diguse tagamiseks peaks diguslik esindaja olema kattesaadav kohe parast negatiivse otsuse
teatavakstegemist.

Oigusndustaja: digusndustaja, kes on siseriikliku diguse alusel sellisena tunnustatud voi
volitatud pakkuma digusndustamist, vdi isik, kellele on usaldatud digusndustamise
pakkumine ().

(")  Varjupaigamenetluse maaruse artikkel 17.
(") Varjupaigamenetluse maaruse pohjendus 14.
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1. Vanuse tahtsus

Vanus on isiku identiteedi pShiaspekt ja maarab isiku ja riigi vahelise suhte. Lapsed on
eraldiseisev riihm, kellel on kooskdlas lapse diguste konventsiooni artikliga 1 konkreetsed
Gigused, vajadused ja digused kuni 18-aastaseks saamiseni ().

URO lapse diguste konventsiooni artikkel 1

... moOistetakse lapse all iga alla 18 aastast inimolendit, kui lapse suhtes kohaldatava
seaduse pohjal ei loeta teda varem tdisealiseks.

Kdigis Euroopa Liidu liikmesriikides on tdisealiseks saamise iga 18 aastat. Riiklikud digusaktid
voivad anda teatavaid Oigusi ja kohustusi nooremas eas, naiteks abielu, kriminaalvastutus voi
Bigus- ja teovBime teatavate haldusaktide puhul. Uhiskond tunnustab lapse olemasolu ja
identiteeti ametlikult siinni registreerimise kaudu, nagu on satestatud lapse diguste
konventsiooni artiklites 7 ja 8.

Markus silinnitunnistuste kohta (2°): slinnitunnistus, mis valjastatakse parast stinni
registreerimist, on isiku diguslikku identiteeti tdendav dokument. Seda peetakse
~alusdokumendiks”, mis on vajalik muude dokumentide, sealhulgas passi taotlemiseks.
Laste sUnnitunnistuse valjastamine kohe parast sundi, mitte hiljem, on oluline, et tagada
nende diguste ja teenuste, nagu tervishoiuteenused, sotsiaalkindlustus jne, kattesaadavus.

UNICEFi andmetel on teatud riikides, sealhulgas Somaalia, Eritrea, Etioopia ja Afganistan, iga
neljas alla viieaastane laps registreerimata (*'). Madalad siindide registreerimise maarad
tekitavad enamikule sellistes riikides elavatest lastest probleeme oma identiteedi ja vanuse
tdendamisel dokumentidega, jattes nad potentsiaalselt kodakondsuseta, kaitseta ja ilma oma
Oigustest.

Lisaks registreerimisele on UNICEF (??) toonud esile markimisvaéarse erinevuse nende laste
arvu vahel, kelle siind on registreeritud, ja nende vahel, kellel on siinnitunnistus. Kogu
maailmas on registreeritud ligikaudu 508 miljonit alla 5-aastast last, kuid ligikaudu 70 miljonil
neist puudub slinnitunnistuse vormis registreerimistdend. Konfliktipiirkondades, kus
massulised vai valitsusvalised osapooled votavad Ule rahvastikuregistri kohustused ja
véljastavad slinnitunnistusi, ei tunnusta valitsused voi rahvusvahelised organisatsioonid sageli

(®) URO Peaassamblee, Lapse Siguste konventsioon, URO, op. cit, joonealune méarkus 4.

(*°)  UNICEF, ,Birth Registration for Every Child by 2030: Are We on Track?” (Iga lapse slinni registreerimine
aastaks 2030: Kas oleme graafikus?), UNICEF Data, https://data.unicef.org/resources/birth-registration-for-
every-child-by-2030/.

(*)  UNICEF, ,Birth Registration” (Stinni registreerimine), UNICEF Data, https://data.unicef.org/topic/child-
protection/birth-registration/

(** UNICEF, ,Birth Registration for Every Child by 2030: Are We on Track?” (Iga lapse slinni registreerimine
aastaks 2030: Kas oleme graafikus?), op. cit., joonealune markus 20.
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selliseid tdendeid voi registreeringuid v8i neid voidakse kasutada isikute vastu, kellel on
vdidetav seos teise konfliktiosapoolega (nagu on teatatud néaiteks Siilirias v&i Ukrainas (*3)).

Lapse Oiguste konventsioonis tunnustatakse, et igal lapsel on digus identiteedile ja
kodakondsusele.

Lapse Oiguste konventsiooni artikli 7 16ige 1

Laps registreeritakse kohe pdrast stindi ning siinnihetkest peale on tal 6igus nimele, igus
omandada kodakondsus ja véimaluse piires ka 8igus tunda oma vanemaid ja olla nende
poolt hooldatud.

Kui isik kaotab ebaseaduslikult oma identiteedi, peab riik selle taastama ja tagama tema
diguste tunnustamise. URO lapse 8iguste konventsiooni artikli 8 I8ike 2 kohaselt on
identiteedi sdilitamine ja taastamine kohustus, mis laieneb kdigile osalisriikidele, mitte ainult
isiku enda riigile.

Vanus voib olla oluline fakt rahvusvahelise kaitse taotlustes, kus selliseid kogemusi nagu
lapsabielud, sunniviisiline varbamine, lastega kaubitsemine v8i muud vaarkohtlemise ja
diskrimineerimise vormid uuritakse kui lastele suunatud tagakiusamise vorme.
Miinimumnduete maaruse (**) (QR) kohaselt vdivad tagakiusamisaktid olla soost lahtuvad voi
laste vastu suunatud teod (?5). Sellega seoses peaksid likmesriigid laste taotluste hindamisel
vOtma arvesse lastele suunatud tagakiusamise vorme, nagu alaealiste varbamine,
suguelundite moonutamine, sundabielud, lastega kaubitsemine, lapst66jdu kasutamine ja
inimkaubandus seksuaalse drakasutamise eesmargil ().

Konfliktid ja s6da siivendavad olemasolevaid takistusi stindide registreerimisel, mis on
tingitud naiteks dokumentide havitamisest, ohtlikust juurdepaasust kohalikele omavalitsustele
vOi haldussiisteemide kokkuvarisemisest. Konfliktipiirkondades on slinni registreerimise ja
tsivildokumentide vajadus aga veelgi olulisem. Need dokumendid on olulised perekondade
taasiihendamiseks, humanitaarabi saamiseks ning pdhiteenuste, nagu haridus ja tervishoid,
tagamiseks.

Kultuurilised tegurid v8ivad samuti médngida rolli vanuse maaramisel. MGnes kultuuris
iseloomustavad tdiskasvanuks saamist pigem flilisilised muutused vdi sotsiaalsed
verstapostid, nagu abielu, stinnitus jne, kui kronoloogiline vanus. M&nes kontekstis mdjutavad
mitteametlikud tavad, nagu initsiatsiooniriitused, traditsioonid voi kultuurilised verstapostid,
mis tahistavad Uleminekut tadiskasvanuikka, seda, kuidas last kogukonnas tajutakse. Naiteks

(*® Hampton, K. (2019) ,Born in the twilight zone: Birth registration in insurgent areas” (Hamaral alal siindinud:
slinniregistreerimine massuliste piirkondades), International Review of the Red Cross, 101(911), Ik 507-536.

(*» Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1347, mis kasitleb ndudeid, millele
kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud peavad vastama, et kvalifitseeruda rahvusvahelise
kaitse saajaks, ning ndudeid pagulaste voi tdiendava kaitse saamise kriteeriumidele vastavate isikute
lihetaolisele seisundile ja antava kaitse sisule, millega muudetakse ndukogu direktiivi 2003/109/EU ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/95/EL (ELT L, 2024/1347, 22.5.2024).

(*® Miinimumnd&uete maaruse artikli 9 18ike 2 punkt f.

(%) Miinimumnduete maaruse pdhjendus 37.
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voivad teatud Uleminekuriitused kaasa tuua selle, et last peetakse ,kiipseks® ja koheldakse
taiskasvanuna. Selle tulemusena ei pruugi nende piirkondade lapsed teada oma tdpset vanust
ega moista selle téhtsust ladne lihiskonnas, mis viib ebamaaraste vaideteni nende
sinnikuupaeva voi vanuse kohta.

Muud tegurid, kus lapsed siinnivad sageli kodus ja ilma juurdepaasuta
perekonnaseisuametitele, madala sissetulekuga staatus v3i kuulumine vdhemusse voi
konkreetsesse sotsiaalsesse riihma (nt héim voi kast), vOivad vahendada lapse registreerimise
vBimalust.

Lisaks v8ib siindide registreerimise maara mojutada vahene teadlikkus siindide
registreerimise tahtsusest voi teadmatus lksikasjadest ja haldusnduetest (I6ivud, tahtajad jne).

Tabel 1. 2023. aastal EL+ riikides varjupaika taotlevate saatjata laste siinni registreerimise
protsent viiest suurimast kodakondsusest

Siinni registreerimine (%)

Somaalia
Pakistan
Afganistan
Gambia

Guinea

Allikas: ,EUAA data analysis of unaccompanied minors in 2023, Fact Sheet No 29 “ (EUAA
andmete anallitis saatjata alaealiste kohta 2023. aastal, teabeleht nr 29) ja ,Birth registration®
(Sunni registreerimine) — UNICEF DATA.

Lisaks takistab mitmes riigis siindide registreerimise seadustes sisalduv sooline
diskrimineerimine naiste v8imalusi oma laste slinde registreerida. Mdnel juhul v8ivad sinni
registreerida ainult isad v&i muud meessoost pereliikmed, samas kui emad on valja jaetud voi
lubatud ainult erandjuhtudel, naiteks kui isa on surnud vai ei ole kattesaadav. Mdned riigid
kehtestavad lisaks tingimused, mis nduavad emadelt slinni registreerimiseks abielu
tdendamist. See mdjutab eriti védljaspool abielu slindinud lapsi, suurendades
kodakondsusetusse riski (nt kui ema ei saa oma kodakondsust lastele edasi anda) ning piirab
juurdepaasu digustele ja teenustele.
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2.

Oigused ja menetluslikud tagatised

Lastel on digus saada ja nad peaksid saama kasutada nende vajadustele kohandatud
tdiendavaid menetluslikke tagatisi ja vastuvotu eritingimusi, et tagada nende diguste ja heaolu

kaitse.

Kui ametiasutustel on pohjendatud kahtlusi isiku vanuse suhtes ja vanuse hindamist peetakse
vajalikuks, tuleb jargida valdkondadevahelist ja lapsetundlikku l&henemisviisi.

Tuleks kasutada astmelist lahenemisviisi (¥), alustades valdkondadevahelisest
hindamisest, mis h6lmab mitmesuguseid mittemeditsiinilisi meetodeid, nagu
dokumentaalsete tdendite ldabivaatamine, vestlused, psiihhosotsiaalne hindamine ja
fldsilisel valimusel voi muudel naitajatel pohinev visuaalne hindamine. Ainult juhul, kui
need etapid on ebaselged, tuleks kaaluda arstlikku labivaatust, jargides sama loogikat,
mille kohaselt liigutakse kdige vahem invasiivsest menetlusest kdige
invasiivsemasse. See astmeline metoodika tagab, et vanuse hindamine on jatkuvalt
proportsionaalne, austab isiku vaarikust ja heaolu ning on téielikult kooskdlas lapse
parimate huvide pdhimd&ttega, tugevdades seeldbi protsessi digustekohast olemust (%8).

Mitut valdkonda hélmav hindamine koosneb mittemeditsiiniliste vanuse hindamise
meetodite kombinatsioonist, mida viivad 1abi erinevad spetsialistid. Need meetodid
holmavad tavaliselt jargmist:

®m  vanuse hindamise vestlused, mis pohinevad teadaolevate siindmuste
meenutamisel ja olemasolevate tdendite labivaatamisel (lisateave on kattesaadav
siin: 1. lisa — Vanuse hindamise vestlus);

m  psihhosotsiaalne hinnang (mitte alati; lisateave on kattesaadav siin: 2. lisa.
Psiihhosotsiaalne hindamine);

= muud mittemeditsiinilised meetodid.

Selleks et hinnata mitmesuguseid tegureid, nagu flsilised, pstuhholoogilised, arengu-,
keskkonna- ja kultuuritegurid, peaksid sellise hindamise 18bi viima vanuse hindamist ja
lapse arengut puudutavate eksperditeadmistega spetsialistid, nditeks sotsiaaltéotajad,
(etno)-antropoloogid, psiihholoogid vadi lastearstid (%), ning tdiendavalt téendeid
analliisima. Hindamine tuleks labi viia sobivas keskkonnas, kasutades lapsesobralikku
ldhenemisviisi, tolgi/kultuurivahendaja abiga ja eestkostja juuresolekul.

Kui taotleja vanuse suhtes jaab parast mitut valdkonda hdlmavat hindamist veel
pohjendatud kahtlusi, voib kasutada viimase véimalusena meditsiinilist Iabivaatust (*°);

(*) Mdistet ,astmeline” kasutatakse seetdttu, et Iahenemisviis 1dheb kaugemale lihtsast kaheastmelisest
jarjestusest: see kehastab pdhimotet, et alati tuleb alustada kdige vdahem invasiivsetest meetoditest ja minna
Ule invasiivsematele meetoditele ainult siis, kui see on rangelt vajalik. See loogika kehtib kogu vanuse
hindamise protsessi kohta — alustades dokumentaalsetest tdenditest, seejérel vestlustest ja
pstihhosotsiaalsetest hindamistest ning kaaludes arstlikke labivaatusi liksnes viimase abinduna, eelistades
mitteradioloogilisi meetodeid kiirgusega seotud meetoditele. Seega ei ole kaskaadipdhine lahenemisviis
retooriline, vaid peegeldab diguslikult ndutavat prioriteetide jarjestust, mis pdhineb invasiivsusel ja
proportsionaalsusel (vt varjupaigamenetluse maaruse pdhjendus 37).

(%8 ,Astmelise lahenemisviisi“ kontseptsioon on praktikas hasti juurdunud. See vdeti kasutusele vanuse
hindamise juhendi teises véljaandes ja levitati laialdaselt EUAA materjalide kaudu; vt EUAA video vanuse
hindamise kohta varjupaigakisimuste spetsialistidele.
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Varjupaigamenetluse maaruse pdhjendus 37.

(%) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 16ige 2.
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sellised labivaatused ,,on voimalikult vaheinvasiivsed” (*'). Praktikas téahendab see, et
arstlik [abivaatus peaks rangelt piirduma sellega, mis on vajalik ja proportsionaalne,
ning et tuleb kasutada sel ajal kdttesaadavat kdige vahem invasiivset meetodit,
austades taielikult isiku vaarikust.

® Tulemusi tuleks hinnata koos tervikliku hindamise kaigus, mis vdimaldab saavutada
vOimalikult usaldusvéaarse tulemuse (*2).

* Tuleb tagada, et last teavitataks ja talle pakutaks asjakohast abi (digeaegselt ja
lapsesdbralikul viisil (*3), sealhulgas vanuse hindamisest keeldumise tagajargede
kohta (*%). Laps ja tema eestkostja peavad molemad andma ndusoleku.

® Oluline on see, et kui mis tahes etapis on saadud piisavalt tdendeid, et lahendada
esialgsed kahtlused vanuse kohta, tuleks menetlus I6petada ja tulemustest teatada,
ilma et oleks vaja labida k&ik voimalikud etapid. See tagab juhtumite jatkusuutliku ja
tohusa haldamise.

* Taotlejal peaks olema vlimalus vaidlustada vanuse hindamise protsessi tulemused kas
esimese astme otsuse peale esitatud kaebuse osana voi eraldi, sOltuvalt kohaldatavast
riiklikust raamistikust.

m ,'J EUAA seonduyv viljaanne

EUAA, Téendite ja riskide hindamise praktiline juhend, jaanuar 2024.

Kuigi varjupaigamenetluse maarus voimaldab paindlikkust, on selles satestatud, et sdltuvalt
riiklikust kontekstist vastutab vanuse hindamise algatamise eest menetlev ametiasutus.
Eristada tuleks lapsi, kes ei ole varjupaika taotlenud, ja lapsi, kes on juba varjupaika taotlenud.
Menetlev ametiasutus vastutab liksnes varjupaika taotlenud laste vanuse hindamise eest.
Vanust vOivad hinnata kvalifitseeritud spetsialistid, kes ei kuulu menetlevasse ametiasutusse;

va

nuse hindamise tulemuste ja kaasatud ekspertide jarelduste pShjal teeb seejdrel vanuse

kohta otsuse menetlev ametiasutus. Varjupaigamenetluse maarus ei takista menetleval
ametiasutusel tellida hindamist teistelt padevatelt asutustelt (*°), samuti ei takista see
menetleval ametiasutusel, kellel lasub 16plik vastutus vanusega seotud otsuse eest,
hindamist ise otse labi viia.

Enne kui isik valjendab kavatsust taotleda varjupaika, ei kohaldata varjupaigamenetluse
maadrust ja seetdttu ei ole menetleva ametiasutuse kaasamine ette nahtud. Sellistel juhtudel
vastutavad vanusega seotud kontrollide voi otsuste eest pdadevad riiklikud asutused véljaspool
varjupaigamenetlust.

)

34)

)

Varjupaigamenetluse méaaruse artikli 25 I6ige 3.

Ndusolekut taotletakse ainult arstlikuks labivaatuseks, mitte tdielikuks vanuse hindamise menetluseks

— varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 18ige 4 — tdiendava kaitsemeetmena soovitatakse vajaduse korral ja
kooskdlas riikliku tavaga kiisida teadvat ndusolekut ka vanuse hindamise muude etappide jaoks (nt
psuhhosotsiaalsed vestlused).

See vdib hdlmata madalale kirjaoskuse tasemele kohandatud mitmekeelsete kirjalike materjalide kasutamist
ning kultuurivahendajate v3i tdlkide abi. Sellised meetmed on hdadavajalikud tagamaks, et taotleja saab
tegelikult aru vanuse hindamise eesmargist, sellega seotud etappidest ja osalemisest keeldumise vdimalikest
tagajargedest.

Varjupaigamenetluse méaaruse artikli 25 |6iked 4 ja 5.

Naiteks muud padevad asutused, nagu alaealiste kohus, sotsiaalteenuste osutajad voi muud teenuseosutajad.
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Taustakontrolli kdigus tdhendab see, et varjupaigataotleja puhul ei saa taustakontrolli labiviiv
asutus vanuse hindamist jatkata. Kui taotleja vadidetava vanuse suhtes on kahtlusi, peab
taustakontrolli asutus suunama juhtumi menetlevale ametiasutusele, kes hindab kahtlusi ja:

® viib lIabi vanuse hindamise menetluse voi
® otsustab delegeerida vanuse hindamise teisele asutusele voi

* teeb jarelduse, et vanuse hindamine ei ole vajalik (3¢).

Isikut, kelle vanust hinnatakse, tuleks kasitada alaealisena, vélja arvatud juhul, kui on kindlaks
tehtud, et ta on tdiskasvanu. Menetlev ametiasutus ei saa tdepoolest otsustada, et isik on
taiskasvanu, kui puuduvad tdendid selle jarelduse pdhjendamiseks. Vaga oluline on see, et
sellist otsust ei saa teha Uksnes flilsilise valimuse pdhjal.

21. Lapse parimad huvid

Lapse parimad huvid varjupaigamenetluse maaruses

Péhjendus 37 — Igal juhul tuleb vanuse hindamine Iébi viia nii, et kogu protseduuri viiltel
vbetakse eelkbige arvesse lapse huve.

Artikli 22 l6ige 1 — Kdesoleva mddruse kohaldamisel peaks pddevate asutuste esmane
kohus olema kaitsta lapse huve.

Lapse parimate huvide kaitsmiseks peab maaratud eestkostja voi ajutiselt eestkostjana
tegutsev isik (¥7) vastutava tdiskasvanu voi vanema(te) puudumisel toetama ja abistama
eeldatavat last kogu vanuse hindamise protsessi jooksul.

Hindamise ajakavas, meetodites ja tingimustes tuleb esikohale seada eeldatava lapse
Oigused, vaarikus ja heaolu. See hdlmab nende erivajaduste ja seisukohtade arvessevdtmist,
vajaduse korral tdlgi/kultuurivahendaja abiga, kasutades kdige vahem invasiivseid meetodeid.
Lisaks, kui vanuse hindamise tulemused jadvad ebaselgeks vdi kui selle pdhjal voib
muuhulgas jareldada, et taotleja kuulub alla 18-aastaste vanuseriihma, peavad liikmesriigid
eeldama, et taotleja on alaealine (*8).

(%) Varjupaigamenetluse maéruse artikli 25 16ige 1ja p&hjendus 36.
() Varjupaigamenetluse maéruse artikli 23 I6ike 2 punkt a.
(*® Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 16ige 2.
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° Pidage meeles

Lapse parimate huvide arvessevotmine ei ole ihekordne tegevus, vaid pidev protsess,
mis tuleb labi vaadata iga kord, kui last mdjutavad otsused tehakse vanemate voi nende
eest vastutava taiskasvanu araolekul. Lisateave on esitatud EUAA praktilises juhendis lapse
parimate huvide kohta (*9).

Allpool esitatud stsenaariumides on esitatud praktilised naited selle kohta, kuidas votta
vanuse hindamisel arvesse lapse parimaid huve.

1. stsenaarium Taotleja saabub taustakontrolli kohta koos mitme teise taotlejaga. Suur
sisserandajate voog uletab ametiasutuste véimekuse. Taotleja vaidab,
et on taiskasvanu, kuid kaks kontrolliametnikku on pdrast vaatlemist
uhel meelel, et taotleja ndib olevat laps. Taotlejal on ka
inimkaubanduse tunnuseid, mis voivad olla p8hjuseks, miks ta vaidab
end olevat tdiskasvanu. Taustakontrolli ametnikud esitavad oma
tahelepanekud (inimkaubanduse naitajad) ja kahtlused vanuse
(vaidetav taisealisus) kohta taustakontrolli vormil, mida jagatakse
menetleva ametiasutuse vastutavate ametnikega.

Parimate huvide Esikohal on eeldatava lapse kaitse. Kaasata tuleb

kaalutlused inimkaubandusevastane liksus/asutus (*°). Tuleks labi viia riskihindamine,
et teha kindlaks, kas taotleja on tdepoolest inimkaubanduse ohver.
Ametiasutused maaravad ajutise eestkostja, kes teavitab taotlejat
varjupaigamenetlusest ja vanuse hindamise menetlusest.

Voimalik tulemus  Menetlev ametiasutus nGuab vanuse hindamist, mis viiakse labi parast
taustakontrolli, kui taotleja on paigutatud sobivasse kohta
(vastuvdtukeskus ja/vdi kaitstud varjupaik, séltuvalt inimkaubandusega
seotud riskide hindamisest).

2. stsenaarium Taotleja esitab slinnitunnistuse, mis tdendab, et on 16-aastane. Ta
esitab ka koolidokumendid, kuid ei esita isikut tdendavaid dokumente.
Seetdttu on ametiasutustel esialgu kahtlusi vdidetava vanuse suhtes.

Parimate huvide Ametiasutused tagavad piisava aja, et kuulata ara taotleja, esitada
kaalutlused asjakohaseid kusimusi, et kontrollida tiidruku jagatud teavet, mis on
esitatud olemasolevates dokumentides, mis ndivad olevat ehtsad.

Voimalik tulemus  Menetlev ametiasutus ndustub taotleja taotletud ja tema dokumentides
margitud vanusega ning otsustab, et vanuse hindamise menetlus ei ole
vajalik.

(**) EASO, Practical Guide on the Best Interests of the Child (Praktiline juhend lapse parimate huvide kohta),
veebruar 2019. Lepet silmas pidades tootatakse praegu valja kdesoleva juhendi uut valjaannet, mis tehakse
kéattesaadavaks 2026. aastal.

(*°)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiiv 2011/36/EL, milles kasitletakse inimkaubanduse
tdkestamist ja sellevastast voitlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset ja millega asendatakse ndukogu
raamotsus 2002/629/JSK (EUT L 101, 15.4.2011).

= "
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3. stsenaarium

Parimate huvide
kaalutlused

Voimalik tulemus

4. stsenaarium

Parimate huvide
kaalutlused

Voimalik tulemus

Saatjata taotleja vaidab end olevat 17 aastat ja 6 kuud vana. Taotlejal
puuduvad dokumendid ja ta on ndhtavalt pstihholoogilises stressis.
Tervise- ja haavatavuse kontrollide kdigus on ilmnenud seksuaalse
vaarkohtlemise ja arakasutamise tunnused.

Taotlejale m&aratakse ajutine eestkostja ja ta suunatakse pdhjalikumale
arstlikule labivaatusele (taotleja nGusolekul); vajaduse korral pakutakse
psuhholoogilist ravi.

Vottes arvesse suurt psiihholoogilist stressi, otsustab menetlev
ametiasutus vanuse hindamise menetlust mitte 1abi viia, kuna taotleja ei
pruugi olla vdimeline selles tohusalt ja sisuliselt osalema. Menetlev
ametiasutus ndustub vdidetava vanusega.

Taotleja paigutatakse tema vajadustele vastavasse sobivasse
majutuskohta, kus on v8imalik arstlik/psiihholoogiline jarelkontroll (kui
see on asjakohane). Ajutine eestkostja asendatakse alalise
eestkostjaga. Kuna taotleja on peaaegu taisealine, on pdarast
emotsionaalse stabiilsuse saavutamist oluline teda digeaegselt
teavitada tema Oiguste ja kohustuste muutumisest seoses menetluslike
tagatiste ja vastuvdtutingimustega.

Taotleja saabub ilma vanust tdendavate dokumentideta. Taotleja
vaidab, et on 17 aastat ja 7 kuud vana, kuid taustakontrolliametnik usub,
et ta on vanem. Sotsiaaltddtaja, kes on taotlejaga haavatavuse kontrolli
kdigus kohtunud, leiab, et méargitud vanus on taiesti usutav, kuna poisi
etniline paritolu areneb varem. Taotleja peaks Uhinema oma
tuumikperega teises riigis (varjupaiga- ja randehalduse maaruse
kohaldamisel) ja seda toetab sellega seoses labi viidud parimate
huvide hindamine.

Vanuse hindamise meetodid ei hajuta tdendoliselt kahtlusi veamaara
tottu, mis koigil meetoditel on (+ 1 aasta).

Vanuse hindamise menetlus likkaks edasi perekonna taastihinemise
protsessi, mida parimate huvide hindamine toetab.

Menetlev ametiasutus jargib kvalifitseeritud spetsialistide soovitusi
(haavatavuse kontrolli ja parimate huvide hindamise tulemusi) ning
eeldab, et isik on alaealine. Ta otsustab, et vanuse hindamise menetlus
ei oleks kasulik, kuna see lukkaks edasi perekonna taastuihinemise ja
jataks tahelepanuta parimate huvide hindamise raames kogutud teabe,
mille puhul ei tOstatatud vanusega seotud probleeme.

See otsus kajastab seda, kui oluline on tagada, et menetlused oleksid
proportsionaalsed ja et esikohale seataks taotleja parimad huvid,
sealhulgas perekonna digeaegne taasiihinemine.
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EUAA, Practical Guide on the Best Interests of the Child (Praktiline juhend lapse parimate
huvide kohta), veebruar 2019.

Lepet silmas pidades tootatakse praegu valja uut valjaannet, mis tehakse kattesaadavaks
2026. aastal.

2.2. Alaealisuse eeldus

Ebakindluse korral tagab alaealisuse eeldus, et ametiasutused kohtlevad taotlejat lapsena,
kui tema lapse staatus ei ole veel kinnitatud, kuid seda ei saa ka eitada. Taotlejat tuleb
kohelda ja kasitleda lapsena seni, kuni kahtlused piisivad; tuleb kehtestada lapsele suunatud
kaitsemeetmed, et tagada tema kaitse, heaolu ja diguste kaitse.

Kui isiku vanuse vai isikliku ajaloo kirjelduses esineb vasturaakivusi, ei tohiks need
vasturdakivused automaatselt viia eelduseni, et ta valetab oma vanuse kohta. Selle asemel
tuleks kaaluda selliseid tegureid nagu trauma, stress, keelebarjaar voi kultuuriline
mitmekesisus, mis vOivad mdjutada nende vaidete jarjepidevust, ning paluda selgitusi. Lisaks
kohaldatakse seda kooskdlas kahju mittetegemise pohimottega, mille kohaselt peavad
ametiasutused minimeerima riske ja véltima tegevusi, mis voivad taotleja heaolu negatiivselt
mojutada. Potentsiaalse lapse kohtlemine taiskasvanuna v3ib seada isiku ebasobivatesse
tingimustesse (nt paigutamine taiskasvanute majutusasutusse), pohjustada vajalike
kaitsemeetmete puudumise (nt eestkostja puudumine) ja suurema haavatavuse (kuna tema
erivajadusi ei vOeta arvesse). Kahju mittetekitamise pohimotte eesmark on valtida selliste
olukordade tekkimist. Vanuse hindamise menetluse eesmérk on kdrvaldada kahtlused ja teha
kindlaks taotleja vanus. Kuni selle saavutamiseni tuleks jarjepidevalt kohaldada alaealisuse
eeldust: see tdhendab Uksikisiku kohtlemist lapsena, kdigi kaitsemeetmete tagamist ja lastele
sobivate vastuvdtutingimuste tagamist. Praktikas ei saa haldusasutus lihtsalt tdhelepanuta jatta
taotleja avaldust vanuse kohta isikusamasuse tuvastamise ajal. Deklareeritud stinnikuupaev
peab olema nduetekohaselt registreeritud vastavalt taotleja esitatud andmetele. Kui
ametiasutustel on pdhjendatud kahtlused, peaksid nad algatama ja labi viima vanuse
hindamise menetluse, et seaduslikult kindlaks teha, kas registreeritud andmeid tuleks muuta;
vastasel juhul peavad nad isiku avaldust aktsepteerima. Seega peavad koik ametlike
registreerimis- voi identifitseerimisandmete muudatused pdhinema vanuse hindamise
tulemustel, tagades nii diglase menetluse kui ka diguskindluse.

Varjupaigamenetluse maaruse artiklis 23 on satestatud, et ametiasutused peavad madrama
eestkostja ka igale saatjata isikule, kes vdidab end olevat alaealine vdi kui on alust arvata, et
see on nii. Eestkostja peaks olema eeldatava lapse jaoks kattesaadav kogu vanuse hindamise
protsessi véltel (*') ja alaealise vanuse kinnitamise korral tuleks eestkostet parast seda jatkata.
Sama meedet tuleks kaaluda ka juhtudel, kus isik nadib pdhjendatult olevat alaealine, kuid
teatab, et on tiiskasvanu. URO lapse &iguste komitee ja Euroopa Ndukogu soovitavad samuti
laialdaselt rakendada alaealisuse eeldust.

(*)  Varjupaigamenetluse maaruse pohjendus 35.
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Riigid peaksid tagama, et isikut, kelle vanust hinnatakse, peetakse lapseks,
vélja arvatud juhul, kui vanuse hindamise protsessi kédigus mdéidratakse
kindlaks teisiti (*?).

Tahtis on meeles pidada, et tdendamiskohustus lasub ametiasutustel.

Vanuse hindamise protsessi ajal peaks isikule tagama samasugused hooldustingimused,
hoolduskeskkonna ja menetluslikud tagatised nagu teistele (saatjata) lastele (*3).

Kuigi nende (potentsiaalsete) noorte taiskasvanute, kes vdidavad end olevat lapsed,
majutamine koos lastega tekitab turvalisuse probleeme, on neid riske Uldiselt véimalik hallata
piisava jarelevalve ja jalgimisega. See voib hdlmata jargmise tagamist:

® asjakohane tdotajate ja elanike suhtary;

® koolitatud lastekaitsetootajate olemasolu;
® rihma dinaamika korraparane jalgimine;
® selge kaitumisjuhend taotlejatele ja

* Kiired mehhanismid intsidentidest teatamiseks ja nendega tegelemiseks.

Lisameetmed vdivad hoélmata eraldi magamiskorraldust vanuseriihmade ja soo kaupa,
struktureeritud igapdevaseid rutiine ning regulaarseid individuaalseid jarelmeetmeid
sotsiaaltootajate vOi eestkostjatega, et tuvastada pingeid voi haavatavust varases etapis.

Kuna taotlejad, kelle vanust hinnatakse, v3ivad I8puks saada kinnituse, et nad on lapsed, on
oluline, et neid selle aja jooksul ei karistataks. Seetdttu ei tohiks eraldi ruume vaadelda kui
liksikvangistust: vanuse hindamisel olevatel taotlejatel peaks olema jatkuvalt juurdepéaas
dhisruumidele ja tegevustele vastuvdtutootajate jarelevalve all, edendades seeldbi kaasatust
ja sdilitades samal ajal kdigile turvalise keskkonna. Kui vanuse hindamise tulemusel leitakse, et
isik on tdisealine, tuleb teda teavitada majutuse muutusest ja viia voimalikult kiiresti Ule
sobivasse asutusse.

Seevastu (potentsiaalsete) laste paigutamine taiskasvanute asutustesse tekitab palju
tdsisemaid kaitsega seotud probleeme, seades nad suuremasse vagivalla, vaarkohtlemise,
arakasutamise, hooletussejatmise ja uuesti traumeerimise ohtu. See kahjustaks rahvusvahelisi
lastekaitsestandardeid ja lapse parimate huvide pdhimdtet. Seetdttu tuleks seda rangelt
valtida. Ametiasutused peavad olema teadlikud, et suurem ja kahjulikum oht seisneb pigem
laste kohtlemises tdiskasvanutena kui noorte taiskasvanute ajutises majutamises lastele
sobivas keskkonnas ja asjakohase jarelevalve tagamises.

(*3 Euroopa Noukogu suunis 2, ministrite komitee soovitus CM/Rec(2022)22 liikmesriikidele inimSiguste
pbhimétete ja rénde kontekstis vanuse hindamise suuniste kohta, 2022, https://rm.coe.
int/0900001680a96350.

(*®) Nagu on satestatud vastuvotutingimuste direktiivi (2024) artikli 27 16ike 9 punktides c ja d.
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Lisateave saatjata laste vastuvotutingimuste kohta on kattesaadav EASO veebilehel
Guidance on Reception Conditions for Unaccompanied Children: Operational standards
and indicators (Juhised saatjata laste vastuvotutingimuste kohta: Tegevusnduded ja
naitajad), detsember 2018.

N
;s Vanuse hindamise menetlusi kujundavad standardid ja kohtupraktika

Kuigi varjupaigamenetluse maaruses ei ole seda sdnaselgelt pdhimdttena satestatud,
tuletatakse rahvusvahelistes standardites ja kohtupraktikas sageli meelde alaealisuse
eeldust, juhtida tdhelepanu menetluslikele tagatistele, mida tuleb kohaldada.

Lapse oiguste konventsioon: seoses saatjata ja vanematest eraldatud laste kohtlemisega
véljaspool nende péritoluriiki réhutab Lapse Oiguste Komitee, et lapsed tuleb saabumisel
viivitamata tuvastada, ning vanust tuleks hinnata ,teaduslikul, turvalisel, laste- ja sootundlikul
viisil, valtides lapse flilsilise puutumatuse rikkumise ohtu; austades nduetekohaselt
inimvaarikust; ja ebakindluse pusimise korral peaks see tagama Uksikisikule kahtluste
taotleja kasuks télgendamise nii, et kui on voimalik, et isik on laps, tuleks teda sellisena
kasitleda.” (*4).

Kohtuotsus Darboe ja Camara vs. Itaalia (*°): Euroopa Inimdiguste Kohus otsustas, et
alaealisuse eeldus on lahutamatu osa kaitsest, mida tuleb pakkuda saatjata isikutele, kes
vadidavad end olevat alaealised. Eeldus toob kaasa menetluslikud kaitsemeetmed, mis
peavad kaasnema vanuse hindamise menetlustega, tagades, et ebadige tuvastamine
taiskasvanuna ei p8hjustaks diguste rikkumist.

Kohtuotsus Hdmdildinen vs. Soome (*°): Euroopa Inimdiguste Kohus réhutas saatjata laste
kaitsemeetmete tagamise tahtsust ja tunnistas, et alaealisuse eeldus on nende tagamiseks
hadavajalik.

(*9 Lapse Oiguste Komitee lapse Siguste konventsiooni tildkommentaar nr 6 (2005) Saatjata ja vanematest
eraldatud laste kohtlemise kohta vdljaspool nende pdritoluriiki, 2005. Muud Lapse Oiguste Komiteele esitatud
juhtumid on jargmised: J.A.B. vs. Hispaania: esitanud Lapse Oiguste Komiteele viis teismelist randajat ja
varjupaigataotlejat: A.L. AlZzeeriast (16/2017), M.T. Elevandiluurannikult (17/2017), J.A.B. Kamerunist (22/2017)
ning M.A.B. ja R.K. mdlemad Guineast (24 ja 27/2017). Kbik komitee poolt 2019. aasta juulist 2020. aasta
veebruarini vastu vBetud otsused tuginevad samale Idhtepunktile: vanuse kindlaksmaaramise menetlusele. Iga
juhtumi puhul uurib komitee, kas see menetlus rikub konventsiooni mis tahes satet, ning sellest tulenevalt, kas
menetlus — ja selle tulemus — toob kaasa teiste laste diguste rikkumise.

(**)  Euroopa Inimdiguste Kohus, 21. oktoobri 2022. aasta otsus kohtuasjas Darboe ja Camara vs. ltaalia, 5797/17,
ECLI:CE:ECHR:2022:0721JUD000579717. Kokkuvdte on kattesaadav EUAA kohtupraktika andmebaasis.

(*6)  Euroopa Inimdiguste Kohus, 16. juuli 2014. aasta otsus kohtuasjas Hdmdildinen vs. Soome, 37359/09,
ECLI:CE:ECHR:2022:0721JUDO00579717.
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Otsus kohtuasjas F.B. vs. Belgia (*): kohtuasi puudutas otsust Idpetada taotleja digus
saada toetust saatjata alaealisena parast vanuse hindamist. VOtmata seisukohta luutestide
usaldusvaarsuse ega hageja alaealisuse staatuse kohta, leidis kohus, et
otsustusprotsessiga, mille tulemusel tehti otsus |I6petada hageja digus saada saatjata
alaealisena toetust, ei kaasnenud piisavaid tagatisi Euroopa inimdiguste konventsiooni
artikli 8 tahenduses, tuvastades seega lihehaalselt selle artikli rikkumise. Eelkdige markis
kohus, et toimikus ei olnud viiteid sellele, et taotlejale oli teatatud, et arstliku labivaatuse
tegemiseks on vaja tema ndusolekut. Lisaks réhutas kohus, et arvestades arstliku
l&bivaatuse invasiivsust, tuleks seda teha ainult viimase abinduna, kui alternatiivsed
vahendid kahtluste hajutamiseks asjaomase isiku vanuse suhtes on andnud ebaselgeid
tulemusi. Sellega seoses markis kohus, et taotlejat oli alles parast luutestide tegemist
kusitletud eestkosteasutuse todtaja poolt, kes oli spetsiaalselt koolitatud alaealiste
vastuvdtmiseks. Esialgne vestlus oleks vdinud siiski vBimaldada kindlaks teha, kas
kahtlused tema alaealisuse suhtes oleks olnud v&imalik kdrvaldada vahem invasiivsete
vahenditega, ning oleks véimaldanud tal saada kogu vajaliku teabe oma Jiguste tdhusaks
kaitsmiseks.

O.Y.K.A. vs. Taani (*8): URO inim&iguste komitee r&hutas, et kui isikud registreerivad end
esialgu taiskasvanutena, kuid hiljem vaidavad, et on alaealised, tuleks nende vanust ikkagi
hoolikalt uuesti hinnata ning vaidet ei tohiks automaatselt tagasi lUkata ilma asjakohaste
kaitsemeetmete ja kaalutlemiseta.

2.21. Dokumentaalsete toendite hindamine

Kui tekib kahtlusi taotleja enda deklareeritud alaealisuse suhtes, peaksid ametiasutused
kBigepealt kaaluma kdiki toetavaid téendeid, mida isik saab esitada oma vaidetava vanuse
tdendamiseks. Nende hulka kuuluvad naiteks pass, isikut tdendav dokument, elamisloakaart,
URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti esitatud reisidokumendid, perekonnaseisu tdendavad
usulised vai tsiviildiguslikud téendid (abielu, siinnid, perekonnaraamat), koolitunnistused,
taotleja vOi mis tahes pereliikme vaktsineerimisandmed, mis viitavad taotleja vanusele.

Esitatud dokumente ei tohiks pidada kehtetuks, vdlja arvatud juhul, kui on v@imalik tdendada,
et need on omandatud pettusega, nendega on manipuleeritud v3i need on vdltsitud.

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 lodige 1.

Vanuse hindamisel loetakse olemasolevad dokumendid 6igeks, kui ei ole vastupidiseid
téendeid, ning alaealise (itlusi véetakse arvesse.

(*) Euroopa Inimdiguste Kohus, 6. martsi 2025. aasta otsus kohtuasjas F.B. vs.Belgia, 47836/21,
ECLI:CE:ECHR:2025:0306JUD004783621 (prantsuse keeles). Kokkuvdte on EUAA kohtupraktika
andmebaasis.

(*) URO inimdiguste komitee, Komitee poolt vabatahtliku protokolli artikli 5 I6ike 4 alusel vastu véetud
seisukohad seoses teatisega nr 2770/2016, CCPR/C/121/D/2770/2016, 7. november 2017.
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Kui riiklikud asutused kahtlustavad, et dokument on vdltsitud, vdivad nad paluda selle
kontrollimist. Dokumentide autentimise taotlemine paritoluriigilt on aga mitte ainult koormav,
vaid ka potentsiaalne risk asjaomase taotleja jaoks kaitse seisukohast. Vt selle kohta
varjupaigamenetluse maaruse artikli 7 I8ike 2 punkt b, milles on satestatud, et ,ametiasutused
ei kogu teavet vaidetavatelt tagakiusajatelt ega tdsise kahju pohjustajatelt viisil, mis annaks
neile teada asjaolust, et kdnealune taotleja on avaldanud taotluse esitamise soovi.”
Dokumentide kontrollimist paritoluriigi poolt ei saa nduda, kui taotleja on véaljendanud soovi
taotleda rahvusvahelist kaitset, kui tekib v8imalik vajadus rahvusvahelise kaitse jarele vai kui
vOib esineda tagakiusamise oht.

Arvestades, et taotlejad vdivad olla péarit konfliktide ja sddadega laastatud piirkondadest, on
tavaline, et nad kannavad oma dokumendifotosid ainult mobiiltelefonis vdi salvestavad need
e-posti kontole.

Sellisel juhul tuleks fotosid/skaneeringuid hinnata, vottes nduetekohaselt arvesse nende
tdendusjoudu. Kuigi tuleb tunnistada nende taotlejate tegelikku olukorda, kes sageli tuginevad
digitaalsetele reproduktsioonidele, peaksid ametiasutused jadama valvsaks vdltsimise voi
manipuleerimise ohu suhtes. Selliseid koopiaid vdi skaneeringuid tuleks seega hinnata koos
taotleja vaidetega.

Q Praktiline naide

Taotleja esitab jargmised dokumendid:

* mobiiltelefoni salvestatud passi foto, kui originaal on reisi ajal kaduma ldinud;
® skaneeritud siinnitunnistus, mille on pereliige saatnud e-postiga valisriigist;
* URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti registreerimiskaardi koopia;

®* perekonnaraamat, mis on pildistatud leht haaval,

* koolidiplom voéi vaktsineerimiskaart digitaalsel kujul.

Selliste dokumentide usaldusvaarsust saab hinnata selliste elementide abil nagu
isikuandmete jarjepidevus dokumentides, nahtavad ametlikud templid voi allkirjad,
metaandmed (nt foto tegemise kuupaev) vii kas dokument vastab taotleja kohta juba
teadaolevale teabele. Samal ajal peaksid ametiasutused olema valvsad voimalike
vOltsingute voi manipuleerimiste suhtes, nagu naditeks karbitud pitserid, sobimatud
kirjatilibid v&i nahtavad digitaalse redigeerimise margid. Kui pdhjendatud kahtlused
pusivad, voib selliste koopiate vaartust vérrelda muude tdenditega (nt vestlused,
tunnistajate Utlused voi teave tunnustatud organisatsioonidelt). Kontrollimeetmeid tuleks
vOtta ainult juhul, kui need ei ohusta taotlejat; tuleb jargida konfidentsiaalsuse p&himdtet (*°).

Seega ei tohiks autentimist néuda (*°), kui alaealise vanuse kinnitamiseks on muid kaudseid
tdendeid.

(*)  Varjupaigamenetluse maaruse artikli 7 1Gige 1.
(%) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 I8ige 1.
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2.2.2. Vanuse hindamise pohjendatus

Vanuse hindamine ei saa olla rutiinne tava; see tuleks algatada uksnes juhul, kui on
pohjendatud kahtlused isiku vdidetava vanuse suhtes. Sellised kahtlused voivad tekkida, kui
deklareeritud vanust ei ole v8imalik kinnitada v&i kui see on vastuolus kattesaadavate
tdenditega parast taotleja arakuulamist, asjakohaste dokumentide ja teabe kogumist ning
muude nditajate kaalumist.

Nagu on satestatud varjupaigamenetluse maaruses, kui teave, mis on saadud péarast taotleja
arakuulamist ja olemasolevate tdendite v3i muude tdendite kogumist, ei suuda lahendada
ametiasutuste kahtlusi (lahknevuste voi vasturdakivuste téttu), ,,voib menetlev ametiasutus
korraldada mitut valdkonda hdlmava hindamise, sealhulgas psiihhosotsiaalse hindamise* (*"),
et hinnata taotleja vanust.

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 |6ikes 1 on ,vabatahtliku klauslina“ margitud, et
vanuse hindamise menetluse algatamise otsus on vabatahtlik ja ei ole kohustus.
Ametiasutused v@ivad otsustada kohaldada kahtluse korral taotleja kasuks otsustamist ja
taotleja voib tunnistada alaealiseks ilma vanuse hindamiseta (vt stsenaariumide jaotist
eespool).

Kui ametiasutustel on siiski pdhjendatud kahtlusi selle taotleja vanuse suhtes, kelle suhtes
tdisealisena kohaldataks kohustuslikku piirimenetlust, tuleb isik (ajutiselt) suunata piiril
toimuvasse varjupaigamenetlusse ja talle tuleb tagada saatjata lastele kohandatud
vastuvdtutingimused; sellisel juhul on vanuse hindamine kohustuslik (°). Uksikasjalikum teave
on Euroopa Komisjoni tulevastes suunistes varjupaiga- ja tagasisaatmismenetluste kohta piiril.

c Kokkuvote

® Esialgsed kahtlused vdivad tuleneda puuduvatest dokumentidest, vaiksematest
vastuoludest v3i subjektiivsetest muljetest vanuse kohta. Neid vdib, kuid ei pruugi
olla v8imalik lahendada esialgse vanuse kontrollimisega. Kui need on lahendatud, ei
ole vanuse hindamine vajalik.

* Pohjendatud kahtlused voivad tuleneda faktilistest vastuoludest, vastuoludest
taotleja avaldustes, vastuolulistest ametlikest dokumentidest v8i suutmatusest
selgitada lahknevusi esialgse vanuse kontrollimise kdigus. See voib kaasa tuua
vanuse hindamise menetluse algatamise.

() Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 I6ige 1.
(%3 Varjupaigamenetluse maaruse artikli 53 I6ike 1 teine lause.
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2.3. Eestkoste voi esindamine

Saatjata lastele tuleb v&imalikult kiiresti maarata eestkostja (°3) voi, kui alalist eestkostjat ei saa
kiiresti maarata, siis ajutine eestkostja (*%). See on vajalik kaitsemeede, et tagada lapse
parimad huvid kogu varjupaigamenetluse ja vanuse hindamise protsessi valtel

(vt jaotis 2.1 Lapse parimad huvid). Eestkostjateks ei v8i nimetada organisatsioone voi fiilsilisi
isikuid, kelle huvid on vastuolus voi v8ivad sattuda vastuollu saatjata alaealise huvidega.
Leppes réhutatakse ka tiheda koosto6 tahtsust riiklike lastekaitseasutustega alates
taustakontrollist, andes volituse maarata isik, kellel on asjakohased teadmised lapse
vOimalikult kiireks abistamiseks (°°).

Eestkostja tuleb maarata 15 pdeva jooksul (°%) parast taotluse esitamist. Erandjuhtudel,
sealhulgas ebaproportsionaalselt suure taotluste arvu korral, v3ib seda tahtaega pikendada 10
toopaeva vorra (/).

Eestkostja kohustused seoses vanuse hindamisega

Enne vanuse hindamise protsessi algust peab (ajutisel) eestkostjal olema piisavalt aega
ettevalmistusteks, taotleja teavitamiseks ja vajaduse korral digusndustajaga
konsulteerimiseks. Soovitatav on, et eestkostja ja taotleja saaksid digusndustaja abiga
arutada ametiasutustega konkreetseid kahtlusi, mis on tekkinud dokumentide, avalduste v3i
muude asjakohaste viidete pdhjal. See tagab ladbipaistvuse ja vimaldab vdimalikke selgitusi
vOi tdiendavate tdendite esitamist, mis vivad lahendada ebamaarasused ilma edasisi
meetmeid vBtmata.

Eestkostja peaks koos digusndustajaga, kui see on asjakohane, selgitama taotlejale, mida
vanuse hindamine hdlmab, nimelt jargmist:

® kasutatavad meetodid;
® mida oodata ja kuidas toimuvad jargmised sammud;

® taotleja koostookohustus ja koostoost keeldumise tagajarjed (naiteks see, et keeldumine
vanuse hindamise menetlusest — kas mitut valdkonda hdlmavast hindamisest voi
meditsiinilistest uuringutest — ei ole iseenesest pdhjus taotluse tagasilikkamiseks, kuid
see vOib viia selleni, et ametiasutused eeldavad, et isik on taiskasvanu (°8))

(%3 Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 2 punkt 12, miinimumnduete maéaruse artikli 3 punkt 18 ja
artikkel 33, taustakontrolli maaruse artikli 11 I8ige 3, varjupaigamenetluse maaruse artikli 23 18ige 2, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta maaruse (EL) nr 603/2013 (millega luuakse sdrmejdlgede
vOrdlemise Eurodac-slisteem méaéaruse (EL) nr 604/2013 (millega luuakse sdrmejélgede vérdlemise Eurodac-
stisteem maaruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liikkmesriigi
madramiseks, kes vastutab mdnes liilkkmesriigis kolmanda riigi kodaniku vdi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse ldbivaatamise eest) tdhusaks kohaldamiseks ning mis kasitleb liikmesriikide
diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdrmejélgede andmete vdrdlemiseks Eurodac-siisteemi andmetega
diguskaitse eesmargil ning millega muudetakse maarust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-slisteemide operatiivjuhtimiseks (uuesti
sOnastatud) (ELT L 180, 29.6.2013)) artikli 14 13ige 1.

(*) Varjupaigamenetluse maéruse artikli 23 I6ike 2 punkt a.

(®®) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 23 I8ige 2.

(%) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 23 I6ige 2.

*

*9)

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 23 I18ige 3 ja varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikkel 23.
Varjupaigamenetluse maéruse artikli 25 18ige 6: ,... Sellist keeldumist v8ib ké&sitada liksnes Uimberlikatava
eeldusena, et taotleja ei ole alaealine.”

27


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603&qid=1673429521456

J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

See on oluline hetk, sest selge ja lapsesobralik teave voib suurendada usaldust, vahendada
hirmu ja soodustada koost66d, julgustades taotlejat esitama lisateavet vOi -dokumente, mis
tdendavad tema deklareeritud vanust.

Vanuse hindamise kaigus on eestkostjal v3i vastutaval tdiskasvanul digus esitada selgituste
saamiseks kiisimusi ja/voi teha taotlejat toetavaid markusi. Eestkostja tdidab ka olulist rolli
taotleja heaolu eest hoolitsemisel kogu protsessi véltel: ta peab tagama taotleja heaolu
kaitse ja vBib paluda pausi, kui taotleja muutub arritunuks, on endast valjas v3i segaduses;
eestkostja/vastutav taiskasvanu vdib vajaduse korral sekkuda, et tagada protsessi austav ja
toetav kulgemine ning selle kohandamine taotleja vajadustele. Selleks et nduetekohaselt
taita oma rolli taotleja toetamisel, on oluline, et (ajutisel) eestkostjal ja vajaduse korral
Oigusnoustajal oleks digeaegne juurdepdéds vanuse hindamise tulemustele ja otsuse
aluseks olevatele pdhjendustele. Eestkostjal on digus tutvuda taotleja toimiku asjakohaste
dokumentide sisuga (mis peab sisaldama kdiki tervisekontrolliga seotud dokumente).
Sellega tagatakse, et nad saavad taotlejat piisavalt teavitada ja véimaldada kasutada digust
tohusale diguskaitsevahendile, et vaidlustada vanuse hindamise otsuse tulemus kooskdlas
siseriikliku digusega kas eraldi kaebusena v3i esimese astme otsuse kohta esitatud
kaebuse osana.

@ Seotud EUAA vahendid

EUAA/Euroopa NGukogu, Age Assessment for Children - YouTube (13 keeles).

EUAA, All You Need to Know about Age Assessment (K3ik, mida peate teadma vanuse
hindamise kohta), jaanuar 2022. See on laste jaoks mdeldud teabevihik vanuse hindamise
kohta, mis tdiendab eespool olevat videot.

EASO, Age Assessment for Children - YouTube (23 keeles). See on spetsialistidele mdeldud
informatiivne animatsioon, milles selgitatakse vanuse hindamise pdhjuseid, kus see toimub
ja kuidas seda tuleks Iabi viia.

EASO, Practical Guide on the Best Interests of the Child (Praktiline juhend lapse parimate
huvide kohta), veebruar 2019. Lepet silmas pidades tootatakse praegu vidlja kdesoleva
juhendi uut véljaannet, mis tehakse kattesaadavaks 2026. aastal.

EUAA/FRA, Introduction to International Protection: Practical tool for guardians
(Sissejuhatus rahvusvahelisse kaitsesse: Praktiline vahend eestkostjatele), oktoober 2023.

EUAA/FRA, The Asylum Procedure: Practical tool for guardians (Varjupaigamenetlus:
Praktiline vahend eestkostjatele), oktoober 2023.

EASO, Age Assessment Practices in EU+ Countries: Updated findings (Vanuse hindamise
tavad EL+ riikides: uuendatud téhelepanekud), september 2021.
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2.4. Oigusndustaja roll

Varjupaigamenetluse maaruses on satestatud, et taotlejatel peaks olema digus konsulteerida
oma taotlusega seotud kiisimustes digusndustajaga haldusmenetluse koigis etappides ().
Tasuta 6igusnoustamist saab taotleda kohe, kui on registreeritud soov taotleda rahvusvahelist
kaitset, sealhulgas laste poolt (%°).

Kui siseriiklik 8igus seda Iubab, v8ib digusndustamist ja digusabi pakkuda sama isik.
Oigusn&ustamine erineb digusabist ja hdlmab ndustamist, abi ja selgitusi kogu menetluse
kohta: digused, kohustused, erinevate menetluste eeskirjad, ja teave selle kohta, kuidas
vaidlustada negatiivset otsust. See on tasuta ja taotlejat tuleks teavitada v8imalusest
Oigusndustamist taotleda hiljemalt registreerimisel.

Uks isik v8ib pakkuda tasuta digusndustamist mitmele taotlejale korraga vdi individuaalselt.
Oigusnéustaja roll on anda tildist ndu ja abi kogu rahvusvahelise kaitse haldusmenetluse
véltel (®"), sealhulgas vanuse hindamise ajal. Kuigi riihmaviisilised teabedliritused v&ivad olla
kasulikud esialgse teadlikkuse tostmiseks, ei saa need asendada individuaalset nGustamist,
mis on oluline vanuse hindamise menetlust |abiva eeldatava lapse parimate huvide
kaitsmiseks. Oigusndustajad toetavad (saatjaga lapse) eestkostjat v&i vanemaid/hooldajaid
eeldatava lapse teavitamisel ja abistamisel ka seoses vdimaliku mdjuga, mida vanuse
hindamise tulemus v38ib avaldada tema taotlusele ja muudele seotud protsessidele.

Selle lilesande taitmiseks tuleb seda teenust osutavatel Uksikisikutest digusndustajatel voi
kodanikuuhiskonna organisatsioonidel lubada seda teha siseriikliku menetluse kohaselt ja
neile tuleb anda juurdepéaas taotlejale. Lisaks ei tohiks digusndustaja taotleja ndustamisel

kunagi olla huvide konflikti olukorras.

Kuigi varjupaigamenetluse méaaruses ei ole satestatud Sigust vaidlustada vanuse hindamise
otsust rahvusvahelise kaitse otsusest séltumatult, ei takista see liikmesriike seda tegemast
siseriikliku diguse alusel.

Kui siseriiklikud digusaktid v8imaldavad vanuse hindamist eraldi edasi kaevata, on
varjupaigamenetluse maaruse ja hartaga kehtestatud 6igus tohusale 6iguskaitsevahendile
jatkuvalt asjakohane. Igal juhul tuleks taotlejatele, (ajutistele) eestkostjatele ja digusndustajatele/
ndustajatele anda selget teavet otsuse edasikaebamise voimaluste, menetluste ja kohaldatavate
tahtaegade kohta ning vanuse kohta tehtud otsuse aluseks olnud asjakohase teabe kohta.

Tasuta éigusndustamine ja seaduslik esindamine peaks olema kattesaadav, kui taotleja
soovib vanuse kohta tehtud otsuse edasi kaevata vdi selle vaidlustada, kas rahvusvahelise
kaitse taotluse kohta tehtud otsuse peale esitatud kaebuse osana voi eraldi toiminguna riikliku
menetluse alusel. Kui siseriiklike digusaktide kohaselt on ette nahtud vanuse hindamise
otsuse eraldi edasikaebamine, kohaldatakse tasuta digusndustamisele juurdepaasu suhtes
siseriiklikul tasandil kehtestatud eeskirju ja menetlusi, sealhulgas neid, mis reguleerivad pro
bono esindamise kohaldatavust. See nduab ka eestkostjale v3i vanematele ja taotlejale
vajaliku teabe andmist selle kohta, kuidas edasi kaevata ja millise tahtaja jooksul seda teha.

(%) Varjupaigamenetluse maéruse artikli 15 I8ige 1.

(®%) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 33 18ike 1 teine 16ik: K&desoleva IGike esimest 18iku kohaldatakse, ilma et
see piiraks saatjata alaealiste digust digusndustamisele ning digusabile ja esindamisele kooskdlas
artiklitega 15 ja 16.

() Varjupaigamenetluse maaruse artikli 16 18ige 2.

29



J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

Seotud EUAA vahendid

® EUAA, Practical Guide on Free Legal Counselling Organisation of the provision of
free legal counselling (Tasuta digusndustamise praktiline juhend: Tasuta
oigusnodustamise korraldamine), oktoober 2025.

e Oigusndustamine ja abi | Let’s Speak Asylum.

2.5. Oigus teabele, osalemisele ja ndusolekule

Kui taotlejal palutakse labida vanuse hindamine, voib see olla taotleja jaoks segadusttekitav ja
hirmutav (%?), sest ta ei pruugi moista, miks selline menetlus on vajalik. Samuti véivad nad
tunda, et neid ei usaldata, ning mdned taotlejad vdivad seda tajuda pigem ebaaususe
stitidistusena kui tavalise menetlusetapina. Selleks et tagada taotlejate diguste ja heaolu
kaitse kogu protsessi viltel, on oluline, et nad oleksid nduetekohaselt informeeritud,
kaasatud ja neile antaks vbimalus anda ndusolek.

Teave vanuse hindamise eesmargi ja protsessi kohta tuleb anda digeaegselt, enne protsessi
algust eakohasel, kultuuriliselt sobival ja lapsesdbralikul viisil (¢3). Arusaamist tuleb veel kord
kontrollida ja taotlejale tuleb anda v@imalus kiisimusi esitada. Protsessis v8ivad osaleda
kultuurivahendajad, t8lgid, eestkostja ja/v8i vanemad. Eestkostja v3ib toetada taotlejat vanuse
hindamise protsessis vastuolude kasitlemisel, selgitades taotlejale, miks vaidetavat vanust ei
aktsepteerita voi miks esitatud tdendid on ebapiisavad. See aitab taotlejal protsessi paremini
moista ja soodustab koostdod, sealhulgas tdiendava teabe esitamist.

On oluline, et taotlejatel oleks voimalus véljendada oma seisukohti ja mdtteid kdigis vanuse
hindamise menetluse raames arutatud klisimustes. Seetdttu tuleks tagada nende aktiivne
osalemine (%% (°%). Ametiasutused peaksid korraldama taotlejate ja nende vanemate suulise
arakuulamise, kui neil on kahtlusi taotlejate vanuse suhtes v&i kui leitakse vasturaakivusi.
Vanemad saavad sageli anda olulist teavet taotleja tausta, kasvatuse ja pereolude kohta, mis
vOib aidata selgitada ebamaarasusi ja toetada taotleja vanuse kindlaksmaaramist. Vanemate
selline kaasamine tagab ka menetlusliku digluse, austab lapse Gigust olla dra kuulatud koos
hooldajatega ning aitab kaitsta lapse parimaid huve, arvestades perekonna vaatenurka.

Taotlejale, eestkostjale voi vanematele tuleb anda v8imalus anda ndusolek v3i mitte osaleda
vanuse hindamisel, eelkdige arstliku l&bivaatuse etapis, kui see toimub (vt 4. lisa. Vanuse
hindamisel osalemise ndusoleku naidisvorm). Nousolek tuleb anda ilma valise surve voi

(®?)  Argyriou, dr A., ,The psychological impact of the age dispute process on unaccompanied children seeking
asylum in the UK“ (Vanuse Ule vaidlemise protsessi psiihholoogiline m&ju saatjata lastele, kes taotlevad
varjupaika Uhendkuningriigis), 2024.

(®®) Vastuvétutingimuste direktiivi (2024) artikli 5 18ige 2, varjupaigamenetluse méaaruse artikli 23 18ige 5,
taustakontrolli maaruse artikli 11 18ige 3.

() Kooskolas KOMISJONI 23. aprilli 2024. aasta SOOVITUSEGA integreeritud lastekaitseslisteemide arendamise
ja tugevdamise kohta lapse parimates huvides, (C/2024/2680 final).

(%5) Lapse Bigust avaldada arvamust tunnustatakse mitmes digusaktis, naiteks jargmistes: URO Lapse Oiguste
Komitee lildkommentaar nr 12 (2009): Lapse 6igus avaldada arvamust, CRC/C/GC/12, 20. juuli 2009, https://
www.refworld.org/legal/general/crc/2009/en/70207; varjupaigamenetluse méaaruse pdhjendus 23; varjupaiga-
ja randehalduse maaruse artikli 23 16ige 3.
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manipuleerimiseta, eelkdige nende puhul, kes on varem kogenud &rakasutamist, sundi, soolist
vdgivalda vOi vaarkohtlemist.

Kooskdlas varjupaigamenetluse méarusega (%) peavad nii taotleja kui ka tema eestkostja
andma nousoleku meditsiiniliseks labivaatuseks: see tdhendab, et neil on digus keelduda.
Taotlejat ja tema vanemaid voi eestkostjat tuleks teavitada, et keeldumine Uksi ei saa olla
pohjuseks rahvusvahelise kaitse taotluse tagasiliikkamiseks ja seda vdib kadsitada ainult
Umberlikatava eeldusena, et taotleja ei ole alaealine (*¥’).

Kuna digusaktid nduavad sonaselgelt ndusolekut ainult vanuse hindamise meditsiinilise
komponendi jaoks (°8), puudub mitut valdkonda holmavast hindamisest keeldumiseks ametlik
Oiguslik alus. Praktikas voib taotleja siiski tegelikult osalemisest loobuda, naiteks
psiihhosotsiaalsel hindamisel mitte osaledes vdi vestluse ajal vaikides. See r8hutab, kui
oluline on tagada, et taotlejat teavitatakse piisavalt ja ta saab aru kogu vanuse hindamise
protsessi eesmargist ja ulatusest, sealhulgas selle mitut valdkonda hdlmavatest elementidest.
Selge ja kattesaadav suhtlus on oluline koost66 edendamiseks ning menetluse digluse ja
labipaistvuse tagamiseks.

Keeldumise korral tuleb uurida isiku keeldumise pohjusi. Keeldumise pdhjuste mdistmine ja
paremini kohandatud teabe andmine v&ib aidata lahendada esialgseid hirme ja edendada
koostood.

Oluline on markida, et kui vanuse hindamise tulemus ei ole see, mida taotleja eeldab, on
oluline, et ta mdistaks oma digust vaidlustada tulemus kéattesaadavate edasikaebamis- voi
labivaatamismehhanismide kaudu. Kui riiklikud siisteemid ndevad ette eraldi kaebuse
esitamise vanuse kindlaksmaaramise kohta, tuleks taotlejale selgesdnaliselt teatada, et sellise
kaebuse esitamine ei mdjuta negatiivselt tema rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamist.

See kaitsemeede kehtib virdselt nii teabe andmise, ndusoleku kui ka osalemise kontekstis,
tagades, et taotlejad saavad kasutada oma 8igusi ilma tagajargi kartmata. Uldiselt vastutab
taotleja teavitamise eest keeldumise diguslike tagajargede kohta juhtivuurija. Siiski peaks
meditsiinispetsialist eestkostja toetusel lahendama labivaatusega seotud muresid, et
suurendada usaldust ja anda kindlustunnet.

2.6. Kvalifitseeritud vanuse hindajad

Ametiasutused peavad tagama, et vanuse hindamiseks maaratud isikutel oleks vajalikud
eriteadmised/erialane padevus. Varjupaigamenetluse maaruses viidatakse selgelt
kvalifitseeritud spetsialistidele, kellel on eksperditeadmised vanuse hindamise ja lapse
arengu valdkonnas, nagu sotsiaaltdotajad, psiihholoogid vdi lastearstid, et hinnata
mitmesuguseid tegureid, nagu flilsilised, pstiihholoogilised, arengu-, keskkonna- ja
kultuuritegurid (5°).

(°%)  Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 16ige 5.

(®) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 16ige 6.

(8 Nousolekut kiisitakse tiksnes arstliku labivaatuse, mitte kogu vanuse hindamise menetluse kohta
(varjupaigamenetluse méaaruse artikli 25 I6ige 4).

(*®) Varjupaigamenetluse maéruse artikli 25 16ige 1ja p&hjendus 37.
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Vanuse hindamises osalevate kvalifitseeritud spetsialistide mdistet ei ole varjupaigamenetluse
madruses sOnaselgelt maaratletud. Seetdttu tuleks viidata asjakohasele riiklikule oigusaktile,

milles vOidakse tdpsustada kvalifikatsioone vdi ametiprofiile, mida peetakse padevaks vanuse
hindamise ja lapse arengu valdkonnas.

Kuigi varjupaigamenetluse maérusega ei kehtestata lihtset standardit, soovitatakse selles, et
sotsiaaltéotajad, psiihholoogid voi lastearstid peaksid kuuluma valdkondadevahelisesse
rihma. Seega voivad lilkkmesriigid soovida kontrollida nende kutsealade riiklikke
kvalifikatsiooninoudeid, et tagada, et hindamisprotsessis osalevatel isikutel on asjakohased
teadmised ja volitused.

Kooskdlas vanuse hindamise mitut valdkonda hélmava olemusega on liikmesriikidel
kaalutlusGigus méarata osalevad spetsialistid, tuginedes nende konkreetsetele oskustele,
kvalifikatsioonidele ja véljaGppele. Raamistik ei valista Gihtegi ametiprofiili, nt
meditsiinipersonali (nt ded, lastearstid, arstid), pstihhosotsiaalsete spetsialistide voi teiste
valdkondade spetsialistide, nagu etnoantropoloogide voi kultuurivahendajate osalemist,
tingimusel et nende panus ja erialane taust on protsessi jaoks asjakohane ja oluline. Selline
paindlikkus voimaldab riiklikel ametiasutustel kohandada mitut valdkonda hdlmava riihma
koosseisu vastavalt oma haldusstruktuuridele ja olemasolevatele eksperditeadmistele,
tagades samal ajal hindamise kvaliteedi ja usaldusvaarsuse.

Siiski on oluline, et protsessi mittemeditsiiniliste osadega tegelevad spetsialistid tegutseksid
rangelt oma kvalifikatsiooni ja erialateadmiste piires. Naiteks v8ib meditsiinidde anda oma
panuse mitut valdkonda hélmavasse hindamisse, jagades oma erialase kogemuse pd&hjal
tahelepanekuid taotleja lldise heaolu, hiigieeni v3i lldise arengu kohta. See ei tohiks siiski
hdlmata meditsiinilisi v3i kliinilisi uuringuid, mis kuuluvad vanuse hindamise meditsiinilisse
etappi ja mida peaks labi viima kvalifitseeritud arst.

Vajalike eksperditeadmiste olemasolu tdhendab, et lisaks oma pd&hilisele ametialasele taustale
eeldatakse vanuse hindajatelt ka spetsiaalset vdljadpet vanuse hindamise metoodikate ja
protseduuride osas. Selline véljadpe peaks hdlmama vanuse hindamise diguslikku,
arengualast, meditsiinilist ja menetluslikku mdddet varjupaiga kontekstis, et tagada hindamiste
labiviimine lapsesdbralikul, kultuuriliselt tundlikul ja 8igustega kooskdlas oleval viisil.

Vaéljadpet korraldavad vOi akrediteerivad padevad riiklikud asutused, tehes (kui see on
asjakohane) koosto6d ELi asutustega, naiteks EUAAga. See vOib hdlmata ka teisi tunnustatud
akadeemilisi vOi kutseasutusi.

Véljadpe peaks hélmama jargmist:

® varjupaigamaarusest ja sellega seotud ELi digusest tulenevad diguslikud kohustused;
® |aste areng,

®* meditsiinilised, psihholoogilised ja psiihhosotsiaalsed aspektid vanuse hindamisel;

* |astele kohandatud vestluse tehnikad,;

* meetmed uute traumade viltimiseks ning

® menetlusnormid, et tagada mitut valdkonda hdlmavad, lapses&bralikud ja digustega
kooskdlas olevad hindamised.
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Samuti tuleks pakkuda taienduskursusi ja pidevat kutsealast arengut, et sdilitada ja
ajakohastada erialateadmisi.

Eelistatavalt peaksid vanuse hindajatel olema piisavad teadmised ka lastekaitse valdkonnas.
EelkSige peaksid nad:

® olema kursis rahvusvaheliste ja riiklike digusstandarditega, sealhulgas lapse diguste
konventsiooni ja menetluslike tagatistega vanuse hindamisel (7°);

® suutma tBhusalt ja empaatiliselt suhelda eri kultuuridest péarit taotlejatega, tagades, et
vanuse hindamises osalev isik saab vdljendada oma seisukohti;

® omama uldist arusaama sellest, kuidas tuvastada psuihholoogilise stressi tunnuseid ja
sumptomeid;

* olema koolitatud tegelema olukordadega, kus taotleja avaldab vdgivalla ja
vaarkohtlemise kogemusi, ning olema teadlik sellistel juhtudel kattesaadavatest
suunamisvdimalustest;

® olema erapooletu ja vaba igasugusest huvide konfliktist;

® tagama konfidentsiaalsuse, mittediskrimineerimise ja isiku vaarikuse austamise kogu
vanuse hindamise protsessi valtel; ja

® olema teadlik asjakohastest teenusepakkujatest ja suunamissusteemist juhuks, kui
hindamise kaigus ilmnevad muud kiireloomulised vajadused (nt flitisiline tervis, kaitse
vajadused vms).

Vanuse hindajatel, kes viivad ldbi vanuse hindamise vestlust, peaksid olema head teadmised
juhtumi jaoks asjakohasest paritoluriigi teabest, samuti kultuuritavadest, -normidest ja
dhiskonnadiinaamikast. Need teadmised on usaldusvaarsete tulemuste saavutamiseks vaga
olulised. EUAA paritoluriigi teabe portaali ja muude asjakohaste veebisaitide vdi allikate
tundmine vOib hindajaid tapsele ja ajakohasele teabele juurdepéaasul veelgi toetada.

Psiihhosotsiaalset hindamist ldbi viivatel vanuse hindajatel peavad olema oskused, et hinnata
laste flitisilisi, pslihholoogilisi ja emotsionaalseid kasvumustreid ning hinnata neid, arvestades
lapse sotsiaalset konteksti. Kultuuridevahelised oskused on samuti darmiselt olulised t60s
randetaustaga lastega. Pslihhosotsiaalse hindamise labiviimise Ulesanne antakse tavaliselt
laste kognitiivsele arengule spetsialiseerunud ja vanuse hindamise alal véljabppe saanud
psihholoogidele vdi sotsiaaltdotajatele.

Meditsiinilist ldbivaatust peavad l&bi viima laste ja vanuse hindamise alal pddevad arstid.
Lapse arengumarke ja luustiku pilte hindavad tavaliselt lastearstid ja radioloogid. Nendel
meditsiiniekspertidel peaksid olema ka kontekstipdhised teadmised, sealhulgas teadmised
riigi teabeposhistest kasvunditajatest (nt konkreetse etnilise paritoluga seotud pediaatrilised

() URO Pagulaste Ulemvoliniku Amet, ,UNHCR observations on the use of age assessments in the identification
of separated or unaccompanied children seeking asylum“ (URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti téhelepanekud
vanuse hindamise kasutamise kohta varjupaika taotlevate vanematest eraldatud voi saatjata laste
tuvastamisel), juuni 2015, https://www.refworld.org/jurisprudence/amicus/unhcr/2015/en/93634; Euroopa
Noukogu, Human rights principles and guidelines on age assessment in the context of migration:
Recommendation CM/Rec(2022)22 and Explanatory Memorandum (Inim&iguste pohimotted ja suunised
vanuse hindamise kohta rénde kontekstis: Soovitus CM/Rec(2022)22 ja seletuskiri) (Strasbourg: Euroopa
Noukogu, aprill 2023), https://rm.coe.int/cm-rec-2022-22-and-explanatory-memorandum-on-human-rights-
principles-a/1680ab501f; UNICEFi tehniline markus vanuse hindamise kohta, op. cit., joonealune markus 7.
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vordlustabelid), ning nad peaksid olema teadlikud kultuurilistest teguritest, mis voivad
mojutada fldsilist valimust, kiipsust ja suhtlusstiili.

Kuigi Ulaltoodu kajastab vanuse hindajate ideaalset profiili, tunnistatakse, et praktikas voib
liikmesriikidel olla raskusi kdigile nGuetele vastavate piisava arvu ekspertide leidmisega.
Sellise vdimaliku probleemi lahendamiseks ning kvaliteedi ja nBuetele vastavuse tagamiseks
vOivad ametiasutused investeerida allpool nimetatud valdkondadesse.

Jarkjarguline suutlikkuse suurendamine: spetsialistid vOivad esialgu vastata
pShinduetele (iguslikud standardid, erapooletus, lapsetundlik suhtlemine) ja
tugevdada pideva kutsealase arengu kaudu lisaoskusi (nt vagivalla avalikustamise
kasitlemine, pstihholoogilise stressi aratundmine).

Sihtotstarbeline erialane véljadpe: riiklikud asutused vdivad valja to6tada lihikesed,
praktilised koolitusmoodulid (nditeks traumateadlike l@8henemisviiside,
kultuurivahendamise voi kaitsemeetmete kohta). EUAA koolituskava (") véib olla
kasulikuks viiteks koolitusprogrammide koostamisel.

Akrediteerimis- ja sertifitseerimissiisteemid: kohustusliku véljadppe labinud
koolitatud vanusehindajate riikliku nimekirja koostamine aitab tagada nende
kattesaadavuse ja kvaliteedi.

Valisekspertide kasutamine: kui puudujaagid pisivad, vBivad liikkmesriigid sGImida
lepinguid vdi teha koostodd spetsialiseerunud valitsusvdliste organisatsioonide,
lastekaitseasutuste vOi sGltumatute ekspertidega, et toetada hindamise konkreetseid
aspekte.

Vastastikune dppimine ja kogemuste vahetus: hindajate julgustamine jagama
kogemusi ja dilemmasid korraparaste juhtumiarutelude voi jarelevalve kaudu tagab, et
eksperditeadmised arenevad isegi piiratud ressurssidega olukordades.

Erinevate asutuste ja valiste organisatsioonide vahel voib luua koostodkanaleid, et tagada
piisava arvu kvalifitseeritud spetsialistide olemasolu.

Q Heade tavade ndited vanuse hindamise menetluste kvaliteedi parandamiseks

Korraldada vanuse hindajate vahel korrapéraselt vastastikusi kohtumisi ja
teabevahetust, et arutada vdimalikke Uihiseid probleeme ja lahendusi.

Kui asjakohane, tagage, et taotleja saab valida hindamist Iabiviiva spetsialisti soo.
See on eriti oluline mitmete erivajaduste korral (nt seksuaalse ja soolise vagivalla,
vaarkohtlemise v@i inimkaubanduse v8imalik lleelanu). Selle v8imaluse pakkumine
aitab luua turvalisema ja mugavama keskkonna, soodustades protsessi kdigus
usaldust ja avatust.

Luua jarelevalvesiisteem, et tagada kvaliteet ja kogemustest dppimine.

(")

EUAA, Training Catalogue (Koolituskataloog), august 2022.
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Vanuse hindamise menetluste head tavad EL+ riikides

® |taalia riiklik tervise-, rande- ja vaesuse instituut (INMP) on loonud tugeva siisteemi
saatjata laste vanuse hindamise riikliku protokolli rakendamise jalgimiseks ja
hindamiseks (7?).

* Saksamaa Oigusmeditsiini Uhingu kohtuekspertiisi vanusediagnostika uurimisriihm
korraldas kvaliteedi jatkuvaks tagamiseks iga-aastaseid padevusteste ().

2.7.  Erapooletus ja mittediskrimineerimine vanuse
hindamise protsessis

Igal isikul, kelle vanust hinnatakse, on 8igus oma vanuse erapooletule hindamisele, ilma et
seda mojutaksid eelarvamused, mis pShinevad kodakondsusel, etnilisel paritolul voi muudel
teguritel. Hindajad peavad vanuse hindamisel olema teadlikud oma eelarvamustest.

Eelarvamus vdib avalduda allpool kirjeldatud viisidel (loetelu ei ole ammendav).

* Eelmiste juhtumite pdhjal lldistades: kui teatava riigi voi kogukonna eelmiste taotlejate
puhul on tuvastatud, et nad on valetanud oma vanuse kohta, vdivad hindajad
alateadlikult teha eeldusi sama péaritoluga uute taotlejate kohta.

® Kinnituse eelarvamus: keskendumine tdenditele, mis toetavad eelarvamusi (hinnangu
andmine juba eeldusel, et isik on tdiskasvanu/alaealine). See vdib viia selleni, et
dlehinnatakse seda uskumust toetavaid tunnuseid v8i kaitumist (nt kiipsus kdnes voi
valimuses), ignoreerides samal ajal tegureid, mis viitavad vastupidisele jareldusele (nt
taotleja vastused voi dokumenteeritud ajalugu).

® Narvilisust, kdhklusi, hajutatud teavet v3i huvipuudust vestluse ajal vdidakse
télgendada pettuse voi taiskasvanulikkuse méargina, mitte aga loomuliku reaktsioonina
protsessi kdrge panusega olemusele, arvukatele vestlustele voi minevikus kogetud
traumale.

* Hindajad voivad keskenduda ebaproportsionaalselt fiilisilistele omadustele, nagu
pikkus, ndojooned vai lihasmass, tdlgendades neid tdiskasvanuea tunnustena, eirates
samas téendeid, et etniline péritolu, keskkonnastress voi geneetika voivad flilsilisele
arengule oluliselt moju avaldada.

("® Riiklik tervise-, rande- ja vaesuse instituut (INMP), Primo rapporto sull’attuazione del protocollo per la
determinazione dell’eta dei minori stranieri non accompagnati (Esimene aruanne saatjata vélismaalaste
alaealiste vanuse kindlaksmddéramise protokolli rakendamise kohta), september 2022, https://www.inmp.it/
index.php/ita/Pubblicazioni/Libri/Primo-rapporto-sull-attuazione-del-protocollo-per-la-determinazione-dell-eta-
dei-minori-stranieri-non-accompagnati.

(¥ Saksamaa Oigusmeditsiini Uhingu kohtuekspertiisi vanusediagnostika uurimisriihm, Criteria for age estimation
in living individuals (Elus isikute vanuse hindamise kriteeriumid), 2008, https://www.medizin.uni-muenster.de/
fileadmin/einrichtung/agfad/empfehlungen/empfehlung_strafverfahren_eng.pdf.
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Hindajate juhendamine nende eelarvamuste dratundmisel ja leevendamisel, kasutades mitut
valdkonda holmavat lahenemisviisi ja kaasates erinevaid kvalifitseeritud spetsialiste,
suurendab vanuse hindamise 8iglust ja tapsust ning tagab, et taotlejaid koheldakse vaarikalt ja
austusega.

Selleks on varem kasutatud jargmisi meetmeid, mis on osutunud kasulikuks:

® vaadata labi erinevate hindamiste tulemused;
* vahetada hindamises osalevate spetsialistide vahel teavet;

®* omada mitut vanuse hindajat, kes hindavad juhtumit Ghiselt.

See kollegiaalsus v3ib aidata véhendada ka survet hindajatele, kes taidavad keerulist
dlesannet, nagu vanuse hindamine, jagades vastutust otsuse eest, millel on taotleja jaoks
markimisvaarsed tagajarjed.

Q Praktilised kaalutlused

Vanuse hindamise protsessi erapooletuse tagamiseks on oluline, et hindajad vdi vanuse
hindamise komisjon tegutseksid soltumatult nendest, kes vastutavad rahvusvahelise kaitse
taotluste labivaatamise v3i vastuvotutingimuste haldamise eest. Selline institutsiooniline
eraldatus aitab tagada objektiivsuse ja leevendab vimalikke huvide konflikte, mis voivad
kahjustada lapse parimaid huve.

Modnel juhul voivad vastuvotusiisteemis todtavad spetsialistid seista silmitsi kaudse
tegevussurvega — nditeks piiratud majutussuutlikkuse v3i piiratud ressurssidega —, mis voib
tahtmatult mdjutada vanuse hindamise tulemusi. Samuti v3ivad institutsioonilist survet
tekitada rahalised kaalutlused, mis on seotud vastuvotutingimuste pakkumisega lastele ja
tdiskasvanutele. Need aspektid on sama olulised juhtudel, kus vastuvéttu haldavad
eradiguslikud isikud, kellel v8ib olla majanduslik huvi seoses majutatavate laste/
taiskasvanute arvuga. Olukordades, kus vanuse hindamise viivad labi menetleva
ametiasutuse voi vastuvOtuasutuse heaks tootavad spetsialistid, on soovitav kehtestada
tagatised tagamaks, et nende hindamine on taielikult séltumatu. See aitaks valtida
vOimalikke huvide konflikte (nt kaasatud hindajad ei tohiks osaleda taotluse l&bivaatamises).

Eestkostjate korral kehtivad sarnased kaalutlused: eestkostja roll peaks jadma vanuse
hindamise protsessist lahku.
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Praktilised kaalutlused vanuse hindamisel juhtudel, kus on kaasatud
vanemad, sugulased voi saatvad tdiskasvanud

Vanuse hindamist tuleks taotleda ja labi viia ainult siis, kui see on tegelikult vajalik, st kui
deklareeritud vanuse suhtes on pohjendatud kahtlusi. Siiski v@ivad tekkida olukorrad, kus
lapsed saabuvad koos tdiskasvanutega, kes vdidavad end olevat sugulased v3i vanemad,
ning saabumisel vdi parimate huvide hindamise labiviimise jarel tuvastatakse
inimkaubanduse, lapsega solmitud abielude v3i muude kaitsega seotud probleemide
tunnused. Sellistel juhtudel voib lisaks nende nditajate pdhjal rakendatavatele
turvameetmetele algatada vanuse hindamise, et olukorda tdpsemalt selgitada ja vGimaldada
ametiasutustel digeaegselt votta asjakohased kaitsemeetmed.

* Inimkaubandusega seotud probleemid: varjupaigataotlejaid voivad saata
taiskasvanud, kes vaidavad valelikult, et nad on nende vanemad v&i muud
pereliikmed, ning kes vdivad olla huvitatud sellest, et taotleja tunnistataks alaealiseks
vOi tdiskasvanuks (sdltuvalt nende eesmarkidest). Naiteks voivad inimkaubitsejad
esineda lapse vanemate voi lahedaste sugulastena, et digustada oma kontrolli lapse
ule, vdi vastupidi, nad voivad anda lapsele korralduse deklareerida end tdisealiseks,
et valtida kaitsemeetmeid vdi tdiendavaid kontrolle.

® Lapsabielu: juhtumid, kus abikaasa esitleb end saatva tdiskasvanuna, kuid suhet ei
pruugita seaduslikult tunnustada ja taiskasvanu on huvitatud lapse taiskasvanuks
tunnistamisest. Sama vdib kehtida ka juhul, kui vanemad (v8i sugulased) plitiavad
korraldada vdi on juba korraldanud (sunnitud) abielu vastuvotvas riigis ja selle
varjamiseks deklareerivad oma lapse taisealiseks.

* Turvalisuse voi kaitsega seotud kiisimused: need tekivad siis, kui tekib kahtlus, et
saatev tdiskasvanu ei pruugi tegutseda lapse parimates huvides. Naiteks v@ivad
modlemad isikud end tdiskasvanuks deklareerida, kuid ametivimud kahtlustavad, et
Uks neist on tegelikult laps. Sellistel juhtudel vdib vanuse hindamine anda selguse ja
voimaldada liikmesriigil isikud eraldada ning vdtta kaitsemeetmeid, ennetades
voimalikku drakasutamist voi vaarkohtlemist. Turvalisuse vdi kaitsega seotud
probleemide korral tuleks vaidetavat saatvat tdiskasvanut ja last klsitleda eraldi, et
luua tingimused, mis v8imaldavad lapsel vabalt rédkida, ning tuvastada v8imalik
arakasutamine, kuritarvitamine v8i v8imu tasakaalustamatus. Sellistel juhtudel on
(ajutise) eestkostja maaramine vajalik, et kaitsta lapse huve ja tagada menetluse
labiviimine asjakohase toetusega. See kaitsemeede on oluline, et maérata kindlaks
vaidetava suhte ehtsus ja hinnata, kas saatev taiskasvanu tegutseb lapse parimates
huvides.

Kahtlused perekonnasidemete autentsuse voi inimkaubanduse, arakasutamise voi kaitse
osas tuleks eelkdige lahendada asjakohaste kaitsemeetmete ja ohutusmenetluste abil.
Need voivad hdlmata suunamisi lastekaitseasutustele vai riiklikule inimkaubanduse vastase
voitluse Uksusele, diguskaitseasutustele v8i muudele padevatele asutustele. Vanuse
hindamist ei tohiks kasitleda vaikimisi vahendina selliste kahtluste lahendamiseks, vaid
pigem laiema lastekaitse ja juhtumite haldamise lahenemisviisi lihe elemendina, mida
kasutatakse ainult siis, kui see on rangelt vajalik, ja tdielikus kooskdlas kohaldatavate
kaitsemeetmetega.
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Vanuse hindamine peaks jadma erandlikuks ja votma arvesse iga juhtumi individuaalseid
isedrasusi; see ei tohiks kunagi muutuda rutiinseks tavaks ning selle kasutamine peab
jdama kooskdlla digusaktides satestatud kaitsemeetmete ja piirangutega. Eespool toodud
naidetes vdib selline hindamine olla tdiendav vahend lapse kaitsmiseks.

Uldiselt on vdhem levinud see, et vanemate v8i pereliikmetega saabuvad lapsed labivad
vanuse hindamise, kuna pereliikmete avaldused vdivad sageli aidata lapse deklareeritud
vanust kinnitada voi selgitada.

2.8. Kahtluste télgendamine taotleja kasuks

Kui vanuse hindamine ei ole maarav, tuleb kahtlusi télgendada taotleja kasuks (’4). Praktikas
tahendab see seda, et taotleja deklareeritud vanust tuleb pidada kehtivaks.

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 l6ike 2 teine lause

Kui kéiesolevas I6ikes osutatud vanuse hindamise tulemus, mis puudutab taotleja vanust,
on ebaselge Vvéi kui selle pbhjal véib muuhulgas jéreldada, et taotleja kuulub alla
18-aastaste vanuseriihma, eeldab liikmesriik, et taotleja on alaealine.

See kaitsemeede kajastab lapse parimate huvide pdhimdtet ja tagab, et lihtegi taotlejat ei
kohelda digusvastaselt tdiskasvanuna, sailitades seeldbi juurdepaasu lastele antud digustele
ja kaitsemeetmetele.

(™ Varjupaigamenetluse maéruse artikli 25 16ige 2.
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3. Vanuse hindamise protsessi praktiline
rakendamine

Selles peatiikis antakse juhiseid, kuidas rakendada varjupaigamaaruses ja sellega seotud
Odigusaktides satestatud oiguslikke kohustusi, keskendudes erivajaduste varajasele
tuvastamisele, vanuse hindamise algatamise otsusele, mitut valdkonda hélmava meetodi
kasutamisele ja menetluslike tagatiste kohaldamisele eri menetluskontekstides, sealhulgas
piiril.
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Joonis 1. Vanuse hindamise protsessi kokkuvottev vooskeem

Eeldatav laps saabub liksi, maaratakse eestkostja
ja tagatakse juurdepads digusnoustamisele

Kahtlused taotleja vaidetava vanuse
suhtes ilmnevad taustakontrolli kdigus
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Vanuse hindamine jatkub tavaparase
menetluse kaigus

Taotleja suunatakse vastavalt
vajadusele tavaparasesse
ja/voi piirimenetlusse

AMETIASUTUSED TAGAVAD JARGMISE:

« Majutuskohad suudavad majutada saatjata lapsi nGuetekohaselt.

- Kiire juurdepaas eestkostjale/digusndustajale.

- Vanuse hindamine I8petatakse 30 pdeva jooksul alates taotluse esitamisest.
« Juurdepaas haridusele, vabaaja tegevustele ja tervishoiuteenustele.
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3.1 Erivajaduste kindlaksmaaramine

Erivajaduste kindlaksmaaramisel tuleks arvesse votta ndhtavaid marke, haavatavuse naitajaid,
taotleja Utlusi ja kaitumist ning kdiki asjakohaseid dokumente. Lisaks v3ib arvesse vdtta
taotleja hooldaja(te), pereliikme(te) vdi eestkostja esitatud teavet, eelkdige kuna see on seotud
lapse uldise heaolu ja konkreetsete kaitsevajadustega. Varajases etapis tuvastatud
erivajadused ning vanuse hindamise kaigus ilmnenud ristuvad haavatavused ja vajadused (nt
puuded, kaitsevajadused) tuleb dokumenteerida. Vajaduse korral tuleks po6rduda
haavatavuse hindamise eest vastutava asutuse poole, et tagada asjakohaste spetsiaalsete
menetlustagatiste ja vastuvotutingimuste arvestamine. Kuna lapseks olemist tunnustatakse
iseenesest haavatavusena, tuleb vanuse hindamist kadsitada haavatavuse hindamisena (selle
osana). See tdhendab, et 30-pdevane tdhtaeg péarast taotluse esitamist ("°) haavatavuse
hindamise I6petamiseks kehtib ka vanuse hindamise puhul (*®). Lisaks peavad abi osutama
koolitatud ja kvalifitseeritud to6tajad, kes teevad tihedat koostdod riiklike
lastekaitseasutustega. Haavatavuse hinnang tuleb |Iabi vaadata, kui taotleja asjaolud muutuvad
voi kui vajadus menetluslike eritagatiste jarele ilmneb parast hindamise 18puleviimist.

Varjupaigamenetluse maaruse artikkel 20

1. Pddevad asutused hindavad individuaalselt, kas taotleja vajab menetluslikke
eritagatisi, kasutades vajaduse korral télgi abi. Selle hindamise véib lihendada
olemasolevate riigisiseste menetlustega voéi direktiivi (EL) 2024/1346 artiklis 25
osutatud hindamisega ning seda ei pea Idbi vima haldusmenetlusena. Taotleja
néusolekul vbidakse hinnang kdéttesaadavaks teha ja hindamistulemused véidakse
esitada menetlevale ametiasutusele, kui see on riigisisese Siguse kohaselt néutav.

2. Léikes 1osutatud hindamine algatatakse voimalikult kiiresti pérast rahvusvahelise
kaitse taotluse esitamise soovi avaldamist, tehes kindlaks, kas taotleja puhul ilmnevad
esimesed téendid selle kohta, et ta voib vajada menetluslikke eritagatisi. [...]

3. [.]
Loikes 1 osutatud hindamine viiakse I8pule véimalikult kiiresti ning igal juhul 30
pdeva jooksul. See vaadatakse IGbi, kui taotleja olukorras on aset leidnud
asjaomased muutused vOi kui menetluslike eritagatiste vajadus ilmneb pdrast
hindamise I6puleviimist.

("®) Vastuvotutingimuste direktiivi (2024) artikkel 25.

() Varjupaigamenetluse maaruse pohjendus 36: ,..V6ttes arvesse saatjata alaealiste erilist haavatavust, kellel
t8endoliselt ei ole v8imalik esitada isikut tdendavaid vdi muid dokumente, on eriti oluline tagada tugevad
kaitsetagatised selleks, et selliste taotlejate suhtes ei kohaldataks ebakorrektseid vdi pdhjendamatuid vanuse
hindamise protseduure.”
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3.2. Otsus algatada vanuse hindamine vai mitte

Kui isiku vanuse vai isikliku ajaloo kirjelduses on lahknevusi véi liinki, voivad tekkida
esialgsed kahtlused. See ei tohiks aga automaatselt viia eelduseni, et isik valetab oma
vanuse kohta. Kahtluste korral tuleb esmalt esitada vastuolud asjaomasele isikule, tema
eestkostjale ja digusndustajale, pakkudes vdimalust selgitada ja koguda rohkem teavet voi
tdendeid, vOttes vBimaluse korral arvesse tdahtaegu.

Enne isiku suunamist vanuse hindamisele saavad ametiasutused uurida ja peaksid uurima
tdiendavaid teabeallikaid, mis v3ivad olla kasulikud esialgsete kahtluste lahendamiseks.

Kuna vanus on isiku identiteedi osa, viivad padevad asutused Uldise identiteedi kontrollimise
osana labi esialgse vanuse kontrollimise. Esialgse vanuse kontrollimise eesmark on saada
taotlejalt selgitusi voi lisateavet ning koguda taiendavaid tdéendeid ja muid asjakohaseid
andmeid taotleja vanuse kohta (nt pereliikmete Utlused v6i andmed andmebaasidest voi
muudest allikatest). Selline teave vdib olla piisav ja muuta vanuse hindamise tarbetuks.

Miinimumnouete maaruse artikli 4 18ige 5 on seotud rahvusvahelise kaitse taotluste
hindamisega Uldiselt, mitte konkreetselt vanuse hindamisega. Kuigi taotleja vanus voib
moodustada osa selle sattega hdlmatud Uldistest vaidetest. Sellest hoolimata v3ib seda satet
kasutada ka vordlusalusena, et teha kindlaks, kas vanuse hindamise raames on vaja
tdiendavaid toendeid voi mitte. Kui taotleja andmed vanuse kohta vastavad artiklis
kirjeldatutega sarnastele usaldusvaarsuse ja jarjepidevuse kriteeriumidele ning dokumentide
puudumise kohta esitatakse rahuldav selgitus, voivad ametiasutused péhjendatult
otsustada, et vaidetava vanuse kindlakstegemiseks ei ole vaja tdiendavaid téendeid..

Miinimumnouete maaruse artikli 4 16ige 5

Kui taotleja vdidete (ihe vbi mitme teatava asjaolu toetuseks ei ole esitatud
dokumentaalseid ega muid téendeid, siis ei nbuta nende konkreetsete asjaolude kohta
tdiendavaid téendeid, juhul kui

a) taotleja on teinud mdrkimisvddrseid pingutusi oma rahvusvahelise kaitse taotluse
p6hjendamiseks;

b) kéik taotleja kdsutuses olevad asjakohased andmed on esitatud ja muude
asjakohaste andmete voéimaliku puudumise kohta on antud rahuldav selgitus;

c) taotleja vdited leitakse olevat loogilised ja usutavad ning need ei ole vastuolus
taotleja juhtumiga seotud olemasoleva eri- ja Uldise teabega;

d) taotleja dldine usaldusvdédrsus on kindlaks tehtud, véttes muu hulgas arvesse aega,
mil taotleja rahvusvahelist kaitset taotles.

Vanuse kontrollimise tulemused ei pruugi olla rahuldavad. Naiteks vdivad taotleja avaldused,
olemasolevad dokumentaalsed tdendid v8i muud vanusega seotud tdendid olla ebapiisavad
kahtluste lahendamiseks voi vastuolus taotleja elu puudutavate teadaolevate faktidega.
Sellisel juhul voivad ametiasutustel olla péhjendatud kahtlused taotleja vaidetava vanuse
suhtes ning vajalikuks voib osutuda mitut valdkonda hélmav vanuse hindamine.
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Kooskdlas varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 I6ikega 1 on menetlev ametiasutus padev
otsustama vanuse hindamise algatamise ule, kui isik, kelle vanus on vaidlustatud, on taotlenud
rahvusvahelist kaitset. Kui ilmnevad naitajad, mis tekitavad pdhjendatud kahtlusi taotleja
vanuse suhtes, voivad muud asutused, naiteks taustakontrolli- v8i vastuvotuasutused, suunata
juhtumi menetlevale ametiasutusele, kellel on kohustus otsustada, kas algatada vanuse
hindamine (7).

Kui taustakontrolli ajal on taotleja vanuse suhtes kahtlusi, mis voivad tingida vanuse
hindamise vajaduse, tuleks votta allpool esitatud esialgsed meetmed.

1. Registreerige taotleja vanuse vaide: taotleja vaidab, et on alaealine véi tdiskasvanu,
ning selle vaite suhtes on kahtlusi.

2. Maarake eestkostja vOi ajutiselt eestkostjana tegutsev isik.
3. Tagage juurdepaas tasuta digusnéustamisele.

Koguge ja kontrollige téendavaid dokumente: kahtlused vdivad tekkida seetdttu, et
puuduvad dokumendid, mis tdendavad taotleja vaidetavat vanust, ja/v0i on tdendeid,
et dokumendid voivad olla véltsitud vdi pettusega saadud/kasutatud. Kahtlused voéivad
tekkida ka juhul, kui taotleja Utlused ja/voi kdttesaadavad t8endid ei kinnita vdidetavat
vanust v8i tunduvad olevat vastuolulised.

5. Tehke taustakontrolli kdigus haavatavuse kontrolli osana vanuse kontroll: selle
eesmark on teha kindlaks, kas vadidetav vanus on vastuvoetav voi kas plisivad
pohjendatud kahtlused. See kontroll héImab jargmist:

a) taotlejalt ja eestkostjalt selgituste kiisimine kahtluste kohta;

b) tdiendavate dokumentaalsete tdendite kogumine ja analliisimine, naiteks isiklikud
dokumendid, pereliikmete andmed (nt 6dede-vendade vanus, vaktsineerimise ja
kooli andmed), kui need on kattesaadavad;

c) asjakohaste andmebaaside voi teabeallikatega (viisa-, Eurodac-siisteem, SiS jne)
tutvumine.

Kui kahtlused on korvaldatud, ei ole vanuse hindamine vajalik. Kui kahtlused plsivad,
tuleb suunata juhtum menetlevale ametiasutusele, et otsustada, kas vanuse
hindamine on vajalik. Suunamine hélmab jargmisi samme:

6. Dokumenteerige pohjendatud kahtlused: kui kahtlused piisivad, kasitatakse neid
pohjendatud kahtlustena ja need tuleks nduetekohaselt dokumenteerida juhtumi
toimikus.

7. Teavitage pohjendatud kahtlustest menetlevat ametiasutust: taustakontrolli- voi
vastuvOtuasutus edastab pdhjendatud kahtlused viivitamata menetlevale
ametiasutusele, kasutades vanuse kontrollimise tulemusi ja hendega seotud lapse
parimate huvide kaalutlusi.

8. Menetleva ametiasutuse otsus: menetlev ametiasutus otsustab viivitamatult, kas
vanuse hindamise protsess v3ib olla tdhus ja selle juhtumi puhul soovitatav. Selle
otsuse tegemisel tuleks lahtuda lapse parimatest huvidest. Kui see on soovitatay,
alustatakse vanuse hindamise menetlust.

(") Menetlev ametiasutus vastutab vanuse hindamise lébiviimise eest, kuid voib selle lilesande delegeerida
eriasutusele. Sdltuvalt riiklikust haldusstruktuurist v3ib selline asutus tegutseda menetleva ametiasutuse
alluvuses voi sdltumatu liksusena. Varjupaigamenetluse maarus vdimaldab selles osas paindlikkust: menetlev
ametiasutus vdib hindamise ise ldbi viia v3i teha selle lilesandeks teistele kvalifitseeritud asutustele, séilitades
samal ajal I6pliku vastutuse vanuse kindlaksmaaramise eest.
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Esialgsete kontrollide ja vanuse hindamise menetluse seostamise praktilised
kaalutlused

Tervise-, turvalisuse ja isikusamasuse kontroll ei ole otseselt seotud vanuse hindamisega.
Need esialgsed kontrollid vdivad siiski anda kasulikku teavet voi viiteid sellele, et vanuse
hindamine v3ib olla vajalik (vOi mitte). Et valtida teiste ametnike poolt juba esitatud
kusimuste kordamist, on hea tava luua seosed nende esialgsete kontrollide ja haavatavuse
kontrolli vahel. Tervise-, turvalisuse ja isikusamasuse kontrolli kdigus kogutud asjakohased
tdhelepanekud voéi elemendid voivad anda teavet vanusekontrolliks ning olla osa otsusest
selle kohta, kas suunata ja/v3i algatada vanuse hindamine, Uhtlustades menetlusi, sailitades
samal ajal tdhususe ja jargides andmekaitse-eeskirju.

3.21. Kaitsemeetmete tagamine, ennetades samal ajal siisteemi
kuritarvitamist

Vd8ivad esineda juhtumid, kus isikud vdidavad valelikult, et nad on alaealised, et saada
vabastus piirimenetlusest voi juurdepéaas eriteenustele. Neid juhtumeid tuleb kasitleda,
austades laste digusi ja tagatisi.

(a) Tegeliku koostoovoimetuse ja siisteemi kuritarvitamise eristamine

Tahtliku pettuse ja toelise kimbatuse voi koosto6voimetuse eristamine ei ole alati lihtne.
Isiku kultuuriline taust, isiklik ajalugu voi ametlike dokumentide puudumine vdivad pdhjustada
siirast ebakindlust tema kronoloogilise vanuse suhtes. Lisaks voivad mittejarjekindlad
arvestuse pidamise tavad teatavates paritoluriikides pdhjustada lahknevusi ametlikes
dokumentides, mis raskendavad veelgi vanuse kindlaksmaaramist. Naiteks

* ametlike dokumentide puudumine,

® kultuurinormid vai isiklik taust, mis voivad mdjutada seda, kuidas vanust moistetakse
vOi méletatakse, voi

®* siUnniandmetega seotud ebakindlus

vOib pohjustada toelist ebakindlust oma kronoloogilise vanuse suhtes. Ainuliksi asjaolu, et
isik on Ule 18-aastane, kuigi ta on algselt deklareerinud, et on alaealine, ei ole téend selle
kohta, et ta piiiidis tahtlikult ametiasutusi eksitada.

Lisaks vdivad psiihhosotsiaalsed tegurid, nagu minevikutrauma, hirm véimuesindajate ees voi
piiratud arusaam varjupaigamenetlusest mdjutada seda, kuidas taotleja oma vanusest teatab,
mis vOib mdnikord pdhjustada tahtmatuid vasturaakivusi.

Selge kuritarvitamine tdhendab, et on olemas selged téendid pettuse kavatsuse kohta,
nditeks teadlikult voltsitud dokumentide esitamine v3i vanusetéendi tahtlik varjamine voi
havitamine. Pelgalt dokumentide lahknevus vdi vale eeldus vanuse kohta ei kujuta endast
iseenesest kuritarvitamist.
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(b) Vanuse kontrollimine ilmse kuritarvitamise korral

Kui on olemas selged toéendid, et taotleja esitab oma vanuse kohta tahtlikult valeandmeid,
peaksid liikkmesriigid viima labi viivitamatu vanuse kontrolli. Kui liikmesriik saab selliste
kindlate toendite (®) alusel jareldada, et taotleja on ,kahtlemata“ lile 18-aastane, ei ole vaja
tdielikku vanuse hindamist I&bi viia ("°) ega eestkostjat maarata (2°).

See vOib olla naiteks juhul, kui liikmesriigid saavad koguda v0i kontrollida teavet jargmistest
allikatest:

* varasemad viisataotlused viisainfosiisteemi VIS kaudu;

* Eurodac vai riiklikud varjupaigataotlejate andmebaasid, mis néditavad varasemat
registreerimist taiskasvanuna;

* ametlikud isikut toendavad dokumendid voi reisidokumendid (pass, ID-kaart,
juhiluba), mis on leitud pdarast taotleja avaldust v3i mille on esitanud sugulased/
pereliikmed,;

®* ametiasutustele kattesaadavad varasemad haldus- voi kohtutoimikud.

Sellistel juhtudel voib halduslikel ja menetluslikel eesmarkidel registreeritava siinnikuupédeva
tuletada otse kontrollitud dokumentidest v6i kogutud teabest, tingimusel et otsus tehakse
kirjalikult, see on nduetekohaselt pdhjendatud ja dokumenteeritud ning sellest teatatakse
taotlejale kooskdlas hea halduse p6himdtetega ja digusega tdhusale diguskaitsevahendile (3.

Seevastu juhtumeid, mis pdhinevad Uiksnes flilisilisel valimusel — naiteks nn ,valge habeme”
juhtumid — tuleb kasitleda erinevalt, kuna taotleja siinnikuupdeva kindlaksmaaramiseks vdib ikkagi
olla vaja vanuse hindamist. Kuigi varjupaigamenetluse maarus vdimaldab padeval asutusel
eestkostjat mitte maarata, kui ta on ,,iima igasuguse kahtluseta® kindlaks teinud, et taotleja on Ule
18-aastane (®?), ei saa fiilisiline valimus liksi vastata sellele téendamiskiinnisele, vaid voib olla
nditaja, mis annab alust edasiseks hindamiseks. Fuusilisi tunnuseid, nagu hallid juuksed, ndojooned
vOi lildine kaitumine, vdivad mdjutada mitmesugused tegurid, sealhulgas varasemad raskused,
stress, alatoitumus voi terviseprobleemid, ning seetdttu ei saa neid pidada tdiskasvanuks
saamise otsustavaks téendiks. Lilkmesriigid peaksid suutma tdisealisuse jareldust péhjendada
kontrollitavate tdendite ja selge pdhjenduse abil , mitte ainult vdlimuse pohjal.

Lisaks sellele on liikkmesriikidel praktilisest seisukohast halduskohustus taastada taotleja
stinnikuupéev voi seda parandada, kui see on valesti registreeritud. Selleks tuleb véljastada
ametlik, pohjendatud kirjalik otsus, milles on margitud hinnatud siinniaeg. See on vajalik

(® Kindlaid tdendeid vdib mdista kui usaldusvaarset ja kontrollitavat teavet, mille abil on vdimalik objektiivselt kindlaks
teha isiku vanus. See voib hdlmata naiteks ametlikke dokumente, mille autentsus on kinnitatud ja mis tdendavad
stinnikuupaeva, nt isikut tdendavad dokumendid, Eurodacis kinnitatud biomeetrilised vasted, VIS-siisteemis voi
muudes ametlikes andmebaasides leitud vasted voi vanuse eelnev I18plik kindlaksm&aramine teise liikkmesriigi poolt.
Seevastu ei kujuta sellised elemendid nagu fiilsiline valimus, mulje v3i kontrollimata avaldused endast iseenesest
kindlaid tdendeid, kuigi need vdivad olla naitajad, mis ajendavad labi viima tdiendava hindamise.

() Vastuvétutingimuste direktiivi (2024) artikli 27 I6ige 1. ,[...] Kui liikmesriik hindab, et isik, kes vaidab end olevat
alaealine, on ilma kahtluseta lle 18 aasta vanune, ei pea ta [...] esindajat mdarama vdi ajutiselt esindajana
tegutsema sobivat isikut nimetama.”

(%) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 23 1dige 2.

() Kooskdlas harta artiklis 41 (,Oigus heale haldusele®) ja artiklis 47 (,Oigus tdhusale Siguskaitsevahendile ja
diglasele kohtulikule arutamisele®) satestatud p&himdtetega.

(8% Varjupaigamenetluse maéaruse artikli 23 16ike 2 punkt b.
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haldusdokumentide, naiteks elamisloa vdi tervisekaardi véljastamiseks ja taotleja teabe
tapseks registreerimiseks asjaomastes andmebaasides (nt Eurodac, SIS ja riiklikud slisteemid).

Halduseesmarkidel slinnikuupéeva kindlaksmaaramiseks voi taastamiseks on vaja vanuse
hindamise menetlust tagamaks, et kindlaksmaaramine pohineb labipaistval,
dokumenteeritud ja usaldusvaarsel protsessil. Seega isegi juhtudel, kus tdisealisust
eeldatakse flilsilise vdlimuse pdhjal, ei saa ametiasutused lihtsalt eirata taotleja vaidet, et ta
on alaealine. Nad peavad esitama pdhjendatud kirjaliku otsuse, milles vaidlustatakse taotleja
deklareeritud vanus, jargides taielikult digust heale haldusele ja digust tdhusale
oiguskaitsevahendile, tagades, et taotlejal on vGimalus otsus edasi kaevata (¢3). Kuna vanuse
hindamise menetlused saavad anda uksnes hinnangulise vanuse, mitte tdpse kronoloogilise
vanuse, ei madara tulemus kindlaks konkreetset siinnikuupdeva. Haldus- ja
dokumenteerimiseesmarkidel peavad menetlevad ametiasutused siiski vanuse hindamise
I8pus markima tdpse sunnikuupédeva, et véljastada isikut tdendavaid dokumente voi
elamislubasid ning tagada slisteemiiilene jarjepidevus (8%).

(8) Kooskdlas harta artiklis 41 (,Oigus heale haldusele®) ja artiklis 47 (,Oigus tdhusale Siguskaitsevahendile ja
diglasele kohtulikule arutamisele®) satestatud p&himdtetega.

(% Sellistel juhtudel kasutavad moned ametiasutused hinnatava slinniaasta 1. jaanuari, kui tdpset paeva ja kuud ei
ole v@imalik kindlaks maérata, et véltida hilisema stinnikuupéeva markimist.
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Q Vanuse hindamine piirimenetluses

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 53 18ike 1 kohaselt on saatjata alaealised
piirimenetlusest vabastatud, valja arvatud juhul, kui esineb tosiseid kahtlusi seoses riikliku
julgeoleku v3i avaliku korraga (varjupaigamenetluse maaruse artikli 42 16ike 3 punkt b), ja
seetdttu tuleb nad suunata tavalisse varjupaigamenetlusse. Seda erandit kohaldatakse nii
vabatahtlike kui ka kohustuslike piirimenetluste suhtes.

Kui taotleja vastab kohustusliku piirimenetluse tingimustele, kuid vaidab, et ta on alla 18-aastane,
ja tema vanuse suhtes tekivad pohjendatud kahtlused, noutakse varjupaigamenetluse maaruse
artiklis 53 siiski, et vanuse hindamine algatataks viivitamata. Sellistel juhtudel kohaldatakse taotleja
suhtes ajutiselt piirimenetlust, kuni hindamise tulemused on selgunud.

Alaealisuse eeldus kehtib jatkuvalt ja taotleja peaks hindamise kdigus saama koik laste
suhtes kohaldatavad kaitsemeetmed ja tagatised (sh vastuvétutingimused, eestkostja
maaramine ja menetluslikud tagatised). See kehtib eelkdige juhul, kui on tdidetud jargmised
kohustusliku piirimenetluse tingimused (%):

* ametiasutuste eksitamine v6i dokumentide havitamine/peitmine
(varjupaigamenetluse maaruse artikli 42 16ike 1 punkt c);

® ohud riiklikule julgeolekule voi avalikule korrale (artikli 42 18ike 1 punkt f; see kehtib
ka saatjata alaealiste kohta vastavalt varjupaigamenetluse maaruse artikli 42 16ike 3
punktile b);

® kodakondsus, mille puhul taotluste rahuldamise maar on madal
(varjupaigamenetluse maaruse artikli 42 16ike 1 punkt j).

See tagab, et slisteemist ei saa modda hiilida alaealisuse kontrollimata vaidete kaudu.

Seevastu juhul, kui piirimenetlus on vabatahtlik (varjupaigamenetluse maaruse artikli 43
IGige 1), ei ole lilkmesriigil diguslikku kohustust algatada vanuse hindamist ja ta voib kas
otsustada jatkata tavaparast varjupaigamenetlust ja vajaduse korral teha vanuse
hindamise v3i kohaldada taotleja suhtes ajutiselt piirimenetlust ja viia vanuse hindamine labi
nii kiiresti kui vdimalik.

Uksikasjalikum teave on Euroopa Komisjoni tulevastes suunistes varjupaiga- ja
tagasisaatmismenetluste kohta piiril.

(%) Varjupaigamenetluse maéaruse artikkel 45.
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Varjupaigamenetluse maaruse péhjendus 62

[...] pidades silmas lapse diguste tdhtsust ja vajadust vétta arvesse lapse huve, ei tohiks
saatjata alaealiste suhtes reeglina piirimenetlust kohaldada, vdlja arvatud juhul, kui on
pOhjendatult alust arvata, et alaealine kujutab endast ohtu liikmesriigi julgeolekule vbi
avalikule korrale véi kui taotleja on riigisisese biguse kohaselt riigi julgeoleku véi avaliku
korraga seotud tosistel pohjustel vdlja saadetud.

Menetluslike tagatiste jargimine

Alaealisuse eeldus (%) nGuab, et vanuse hindamise menetlustega kaasneksid piisavad
kaitsemeetmed, et valtida pohidiguste rikkumist.

Kuigi ajutine piirimenetluse kohaldamine vaib olla diguslikult lubatud, peavad allpool esitatud
tingimused olema alati tdidetud, et tagada kooskdla pdhidigustega seotud kohustustega.

Varjupaigamenetluse maaruse artiklite 16, 17, 21, 22 ja 23 kohaseid menetluslikke
tagatisi tuleb jargida, sealhulgas eestkostja digeaegset maadramist, tasuta
digusndustamist, tasuta digusabi ja seaduslikku esindamist vaidlustamise korral ning
perekonna Uhtsuse sailitamist (¢7).

See tdhendab muu hulgas jargmist: viivitamata maaratakse eestkostja, kes on
vOimeline last tdhusalt esindama; ddesid-vendi vdi teisi lahedasi pereliikmeid ei
lahutata, valja arvatud juhul, kui see on lapse parimates huvides; lapsel on juurdepaas
teabele ja vGimalus olla dra kuulatud vastavalt tema vanusele ja kiipsusele; menetlus
on prioriteetne, mis tahendab, et juhtumit menetletakse pdhjendamatu viivituseta ja
see on teiste taotluste suhtes Ulimuslik, et tagada lapse kaitsevajaduste kiire
tuvastamine ja valtida pikaajalist ebakindlust.

Vanuse hindamine viiakse labi kooskdlas varjupaigamenetluse maéaruse artikliga 25 ja
see viiakse |6pule 30 pédeva jooksul, nagu on kajastatud ka varjupaigamenetluse
maaruse artikli 23 18ikes 3 ja vastuvotutingimuste direktiivi (2024) artikli 25 18ikes 1.
See tdhendab muu hulgas seda, et hindamine hélmab mitut valdkonda, seda viivad
labi koolitatud spetsialistid ja selles kasutatakse kdige vahem invasiivseid meetodeid;
taotlejat ja eestkostjat teavitatakse ja nad esitavad oma seisukohad; alaealisuse
eeldust kohaldatakse kuni 16pliku otsuse tegemiseni.

Lastele sobivad vastuvotutingimused on kattesaadavad piirimenetluse kohas
kooskolas vastuvdtutingimuste direktiivi (2024) nduetega.

See tdhendab muu hulgas jargmist: majutus on turvaline, lastele sobiv ja eraldatud
vOOrastest taiskasvanutest; tagatakse juurdepdas haridusele, vaba aja veetmisele ja
psuhhosotsiaalsele toetusele; todtajad on saanud lastekaitse alast koolitust; on olemas
kaebuste esitamise mehhanismid ja jarelevalve.

(%) Nagu Euroopa Iniméiguste Kohus on seda télgendanud kohtuasjas Darboe ja Camara vs. Itaalia, op. cit,
joonealune markus. 45.
() Varjupaigamenetluse maaruse artikli 45 Iige 2.
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Varjupaigamenetluse maaruse pohjendus 36.

Tagamaks, et rahvusvahelise kaitse taotluste menetlemisel voetakse nbuetekohaselt
arvesse lapse Gigusi, tuleb alaealistele tagada konkreetsed lapse vajadustega arvestavad
menetlustagatised ja vastuvétu eritingimused. Kui taotleja (litluste alusel on pohjust
kahelda, kas taotleja on alaealine voi mitte, peaks menetleval ametiasutusel olema
véimalik asjaomase isiku vanust hinnata. Kahtlused taotleja vanuse suhtes véivad tekkida
siis, kui taotleja vdidab end olevat alaealine, aga ka siis, kui ta vdidab end olevat
tdisealine. Vbttes arvesse saatjata alaealiste erilist haavatavust, kellel téendoliselt ei ole
véimalik esitada isikut téendavaid v6i muid dokumente, on eriti oluline tagada tugevad
kaitsetagatised selleks, et selliste taotlejate suhtes ei kohaldataks ebakorrektseid véi
pohjendamatuid vanuse hindamise protseduure.

Lisaks, nagu on satestatud varjupaigamenetluse maaruse artikli 53 |6ikes 2, ei tohi
liikkmesriigid kohaldada piirimenetlust jargmistel asjaoludel.

®* Menetlev ametiasutus leiab, et taotluse suhtes selle mittelubatavuse tottu keelduva
otsuse tegemise vai kiirendatud I&bivaatamismenetluse kohaldamise pdhjused ei ole
vOi enam ei ole kohaldatavad.

* VastuvOtu erivajadustega taotlejatele, sealhulgas lastele, ei saa vajalikku vastuvétutuge
pakkuda maaratud piiripunktis (vastavalt vastuvotutingimuste direktiivi (2024)
IV peatukile ja varjupaigamenetluse maaruse artiklile 54).

®* Menetluslikke eritagatisi vajavatele taotlejatele ei saa piiripunktis pakkuda vajalikku toetust.

* Meditsiinilised p8hjused, sealhulgas vaimse tervise probleemid, muudavad
piirimenetluse kohaldamise ebasobivaks.

® Kinnipidamistingimused (vastuvdtutingimuste direktiivi (2024) artiklid 10-13) ei ole
taidetud voi ei ole enam tdidetud ning piirimenetlus nduaks neid tingimusi rikkuva
kinnipidamise kasutamist.

Kui selliseid tagatisi ei ole vbimalik kooskdlas varjupaigamenetluse maaruse artikliga 53
tagada, ei saa taotlejat suunata piiril toimuvasse varjupaigamenetlusse ja ta tuleks selle
asemel viivitamata lile viia tavalisse varjupaigamenetlusse, et tagada tema Oiguste taielik
austamine ja menetluslikud tagatised.

Nende tagatiste jargimata jatmine, naiteks pikaajaline paigutamine taiskasvanute
hooldeasutusse ilma nduetekohaste kaitsemeetmeteta, vOib kaasa tuua Euroopa inimdiguste
konventsiooni artikli 8 rikkumise (28), nagu on kinnitatud kohtuasjades Darboe ja Camara vs.
Itaalia (2°) ja seotud kohtupraktikas A. C. vs. Prantsusmaa (*°) ja F. B. vs. Belgia (°.

() Euroopa Noukogu, Euroopa inimdiguste ja péhivabaduste kaitse konventsioon, mida on muudetud
protokollidega nr 11 ja 14, 4. november 1950, ETS 5.

(®%) Euroopa Inimdiguste Kohus, Darboe ja Camara vs. ltaalia, 2022, op. cit., joonealune markus 45.

(®°) Euroopa Inimdiguste Kohus, 16. jaanuari 2025. aasta otsus kohtuasjas A.C. vs. Prantsusmaa, 15457/20,
ECLI:CE:ECHR:2025:0116JUD001545720 (prantsuse keeles).

(®) Euroopa Inimdiguste Kohus, 6. mértsi 2025. aasta otsus kohtuasjas F.B. vs. Belgia, 47836/21,
ECLI:CE:ECHR:2025:0306JUD004783621 (prantsuse keeles). Kokkuvéte on EUAA kohtupraktika
andmebaasis.
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See vOib olla nii ka erakorralistes olukordades, nt saabujate suur sissevool
maabumiskohtadesse, kus olemasolevate vahenditega ei ole v8imalik taielikult tagada
vajalikke kaitsemeetmeid.

Piiril toimuv varjupaigamenetlus alates taotluse registreerimisest kuni otsuse tegemiseni
(sealhulgas edasikaebus) tuleb I8pule viia 12 nadala jooksul. Parast seda ajavahemikku peab
taotlejal olema luba siseneda liikkmesriigi territooriumile (°2).

3.3. Astmeline ja mitut valdkonda hdlmav lahenemisviis
vanuse hindamisele

Vanuse hindamine tuleb I&bi viia nii, et kogu menetluse valtel vOetakse eelkdige arvesse lapse
huve (%%). Varjupaigamenetluse maarus soodustab vanuse hindamise jarkjargulist rakendamist,

mida nimetatakse astmeliseks vdi jarkjarguliseks lahenemisviisiks. Astmelise lahenemisviisi
eesmadrk on leevendada meditsiiniliste meetoditega kaasnevat invasiivsuse riski.

Selle jarkjargulise lahenemisviisi kohaselt kasutatakse kdigepealt mittemeditsiinilisi
meetodeid. Ainult ebaselgete tulemuste korral voivad ametiasutused viimase abinduna
kasutada meditsiinilisi meetodeid.

Kui meditsiiniline labivaatus on potentsiaalselt tdhus, tuleb eelistada kiirgusvabu meetodeid.
Kiirguspdhised meetodid, nagu rontgenuuringud, peavad rangelt jargima péhimétet ,,nii
madal, kui on moistlikult voimalik saavutada“ (ALARA) ja neid tuleb kasutada ainult siis, kui
eelmised etapid on ammendatud.

Tldrukute ja noorte naiste puhul tuleb rakendada erimeetmeid, kuna rontgenkiirgus vaib
kahjustada loodet. Enne mistahes kokkupuudet kiirgusega peavad spetsialistid rakendama
kdiki mdistlikke meetmeid, et teha kindlaks, kas taotleja voib olla rase, pidades silmas, et
tidruk ise vBib seda mitte teada vdi ei soovi seda avaldada kultuurilise tundlikkuse,
habimargistamise voi vdaarkohtlemise voi vagivalla kogemuste tottu.

Seksuaalse kilipsuse vaatlemist (alastust) ei tohi kunagi kasutada vanuse hindamiseks, kuna
see on vaga invasiivne ja ei aita hinnata kronoloogilist vanust.

(®3 Varjupaigamenetluse maéruse artikli 51 10ige 2
(*®) Varjupaigamenetluse maaruse pohjendus 37 ja artikli 25 Idige 3.
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Joonis 2. Astmelist ja mitut valdkonda hélmavat lahenemisviisi illustreeriv vooskeem
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3.31. Vanuse hindamise mittemeditsiinilised meetodid

Arvestades, et praegused meetodid ei suuda kindlalt kindlaks maarata isiku kronoloogilist
vanust, soovitatakse kasutada meetodite kombinatsiooni. Astmelise lahenemisviisi eesméark
on minimeerida invasiivsust, seades esikohale kdige vdahem invasiivsed meetodid. Seevastu
multidistsiplinaarne ldhenemisviis kasitleb tdpsuse piiranguid , kaasates eri valdkondade
spetsialiste — naiteks sotsiaaltodtajaid, psihholooge ja lastearste —, kes hindavad vanust
mitmest vaatenurgast. See meetod aitab kitsendada hinnangulist vanusevahemikku, et saada
usaldusvaarsem tulemus. Mitut valdkonda hdlmav ldhenemisviis (*%) hdlmab tavaliselt
mittemeditsiinilisi vanuse hindamise meetodeid, mida rakendatakse koostods, et saada
pohjalik Glevaade taotleja vanusest, nagu allpool kirjeldatud (loetelu ei ole ammendav).

¢ Taiendavate téendite analiiiis Kui algselt kogutud dokumendid v&i olemasolev teave
ei sisalda viidet vanusele, tuleks ennetavalt algatada teiste dokumentide taiendav
kontrollimine/analiils. Teavet taotleja vanuse kohta saab koguda, vaadeldes
koolidokumente, usudokumente, perekonna vaktsineerimiskaarte voi muid
terviseandmeid, aga ka ajatempliga fotosid, tdpsete kuupédevadega
sotsiaalmeediapostitusi ja mis tahes muid kasulikke elemente, mida peetakse ehtsaks.
Nagu on margitud jaotises 2.2.1 Dokumentaalsete téendite hindamine, ei tohiks
tdendavate dokumentide hindamisel nduda dokumentide autentimist, kui alaealise
vanuse kinnitamiseks on olemas muud kaudsed tdendid. Kui riiklikud asutused
kahtlustavad, et dokument on vdltsitud, v@ivad nad paluda selle kontrollimist. Pidage
siiski meeles, et taotlejad vdivad oma mobiiltelefonides kaasas kanda ainult
dokumentide koopiaid ja/vdi fotosid. Kui selline tdiendavate dokumentide anallts on
piisav, et objektiivselt aktsepteerida taotleja vaidetud vanust, peaks vanuse hindamise
protsess sellega I6ppema.

* Vanuse hindamise vestlus: vanuse hindamise toetamiseks piilitakse rekonstrueerida
elustindmuste kronoloogilist jarjestust. Kui vanuse hindamise vestlus on piisavalt
informatiivne ja selle tulemused on iheselt mdistetavad, ei ole vaja jatkata
psuhhosotsiaalse hindamisega. Kui jareldused ei ole piisavad ja kahtlused vaidetava
vanuse suhtes plsivad, peaks sellele jargnema psiihhosotsiaalne hindamine.
Lisateavet vt 1. lisa — Vanuse hindamise vestlus.

* Psiihhosotsiaalne hindamine: selles uuritakse isiku elu, psiihholoogilise ja
emotsionaalse kupsuse, arengu ja kaitumise valdkondi. Selles kontekstis viitab areng
mitte ainult kognitiivsele ja emotsionaalsele kasvule, vaid ka jalgitavale kaitumisele,
nagu voime osaleda eakohastes tegevustes, voime votta vastutust igapdevaste
Ulesannete eest, sdltumatuse valjendamise viis, emotsioonide juhtimine ning
suhtlemine eakaaslaste ja tdiskasvanutega.

Hindajad viivad |&abi vestlusi, kasutades avatud kisimusi ja vajaduse korral abivahendeid, nagu
joonistused, et aidata inimesel end véljendada. Hindajad peavad arvestama kultuurierinevusi,
vOimalikku traumat ja isiku emotsionaalset seisundit (°5). Sellise hindamise peaksid ldbi viima
spetsialistid, kellel on eksperditeadmised vanuse hindamise ja lapse arengu valdkonnas,
naiteks sotsiaaltdotajad, pslihholoogid vdi lastearstid, et hinnata mitmesuguseid tegureid,
nagu fuusilised, psiihholoogilised, arengu-, keskkonna- ja kultuurilised tegurid (°¢), ning
tdiendavalt tdendeid anallilisima. Lisateavet vt 2. lisa. Psiihhosotsiaalne hindamine.

(®  Vtvarjupaigamenetluse maaruse artikli 25 I18ige 1ja pdhjendus 37.
(®5) P&hineb UNICEFi tehnilisel mdérkusel vanuse hindamise kohta, op. cit. Joonealune markus. 7.
(%) Varjupaigamenetluse maaruse pohjendus 37.
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Nagu praktiliste kaalutluste lahtris on selgitatud, tuleks dubleerimise ja korduvate kisimuste

valtimiseks koordineerida taustakontrolli kdigus kogutud ja vanuse hindamise protsessi
seisukohast olulise teatud teabe jagamist nende ekspertidega, kes kuuluvad mitut valdkonda
hélmava vanuse hindamise riihma.

Samal ajal v8ib mitut valdkonda hélmava hindamise kadigus saadud teavet vajaduse ja
asjakohasuse korral jagada asjaomaste asutustega (nt haavatavuse hindamise puhul ristuvate
haavatavuse naitajate korral v3i suunamiste korral). Selline kahepoolne teabevahetus aitab
menetlusi Uhtlustada, tugevdab mitut valdkonda hdlmava ldhenemisviisi holistilist olemust ja
kaitseb protsessi lapsetundlikkust.

LAplik otsus taotleja vanuse kohta peaks pdhinema nende hindamiste tulemustel ja tehtud
professionaalsetel jareldustel.

Tabel 2. Psiihhosotsiaalse hindamise ja vanuse hindamise vestluse peamised erinevused

Keskendumine

Metoodika

Hindajad

Eesmark

Vanuse hindamise vestlus

Teadaolevate siindmuste
meenutamine ja isiklik ajalugu.

Poolstruktureeritud (¥’) vestluse
vorm.

Koolitatud spetsialistid (nt
sotsiaaltootajad voi muud
ametnikud, kes on sOltumatud ja ei
osale taotleja varjupaigataotluse
vestlusel).

Kontrollida vdidetavat vanust voi
teha kindlaks ligikaudne vanus,
meenutades malestusi, mis on
seotud konkreetsete kuupdevade
ja siindmustega (riigiplihad,
ajaloolised siindmused, nagu
valimised, loodusdnnetused,
spordiuritused jne).

PSUHHOSOTSIAALNE HINDAMINE

Kipsuse, kognitiivse ja fltsilise
arengu, sotsiaalse suhtlemise ja
keskkonna laiem hindamine.

Vaatluslik (°8), kontekstuaalne ja
koostodle suunatud.

Mitut valdkonda hdlmav riihm (nt
psuhholoogid, sotsiaaltdotajad,
lastearstid), kuhu on kaasatud
vastuvotuametnikud, dpetajad ja
muud taotlejaga kokku puutuvad
spetsialistid.

Hinnata inimese emotsionaalset ja
sotsiaalset klipsust ning
kognitiivset ja flitisilist arengut.

(®) Poolstruktureeritud vestlus on kvalitatiivne andmete kogumise meetod, mis ihendab endas nii struktureeritud
kui ka struktureerimata vestluse elemente. See hdlmab ettevalmistatud avatud kiisimusi, vdimaldades samas
vestluse pidajal paindlikult uurida uusi teemasid, mis v3ivad vestluse kaigus tekkida.

(®®) Objektiivsed téahelepanekud (,ma nden*, ,ma kuulen®); tdhelepanekud peavad piirduma kronoloogilise
vanusega seotud aspektidega.
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Praktiline nduanne. Mitut valdkonda hélmava vanuse hindamise
koordineerimise mudelid

Kui kaasatud on mitu eksperti ja nad viivad oma hindamise labi sdltumatult, on vdga oluline
eri spetsialistide vaheline koordineerimine jarelduste koostamiseks. See voimaldab jagada
teadmisi, mis annab spetsialistidele vdimaluse selgitada vastavate tulemuste veamarginaali
ja protsessi tdhustada.

Praktikas vOib see koordineerimine toimuda nii, et spetsialistid vahetavad parast
individuaalsete hindamiste I6petamist arvamusi tulemuste kohta. Sellise koordineerimise
korraldamiseks on lldiselt kaks peamist vOimalust:

* Mitut valdkonda hdlmav ekspertide komisjon. Vdimaluse korral voib vanuse
hindamist koordineerida ka Uhe hindamissessiooni korraldamisega, kus mitu
spetsialisti kohtuvad Uhiselt taotlejaga. Kiisimused esitatakse sdltuvalt asjaomaste
spetsialistide padevusvaldkonnast.

® Sellise komisjoni lahenemisviisi eeliseks on see, et taotlejat hinnatakse ainult ks
kord, mitte mitu korda erinevate isikute poolt, mis v8imaldab jouda digeaegsema
otsuseni, ilma et mitu kohtumist protsessi edasi lUkkaksid. Erinevalt korduvatest
Uks-uhele hindamistest valdib komisjoni l&henemisviis ka dubleerimist, kuna taotleja
ei pea oma lugu mitu korda erinevatele spetsialistidele uuesti radkima. Tundlikult
rakendatuna vOib mitut valdkonda hélmav ekspertide komisjon pakkuda
mitmekilgsemat, digeaegsemat ja lapsesdbralikumat alternatiivi mitmetele
hindamistele voi meditsiinilistele labivaatustele. Hindajad saavad ka kohe péarast
hindamist oma seisukohti tdpsustada ja omavahel arutada, et jduda vdimaliku
jarelduseni (vanuse kinnitus voi vajadus tdiendava hindamise jarele).

® Ekspertide komisjoni kasutamise vdimalikuks puuduseks on see, et taotleja voib
tunda end ulekoormatuna, kui teda kusitlevad korraga mitu isikut.

* Mitut valdkonda holmav hindamine, mille viib iga ekspert eraldi labi. Spetsialistid
viivad oma hindamised labi eraldi (nt psiihholoog, sotsiaaltddtaja, lastearst) ja
kohtuvad seejarel, et arutada oma individuaalseid jareldusi. Kisimused esitatakse
sOltuvalt asjaomaste spetsialistide padevusvaldkonnast. See formaat véimaldab
ekspertidel tulemusi trianguleerida, selgitada veapiire ja jouda Uhisele seisukohale,
ilma et taotleja peaks osalema mitmes uksteisega kattuvas vestluses.

® Eeliseks on see, et taotleja kohtub iga spetsialistiga individuaalselt, mis vahendab
grupisituatsioonis lilekoormatuse tunnet. Iga ekspert saab keskenduda pohjalikult
oma konkreetsele erialale ja luua taotlejaga usaldusliku suhte, mis v3ib viia tdpsema
ja ntansirohkema hindamiseni. See meetod vdimaldab ka paindlikkust ajakava
koostamisel ja tagab, et spetsialistide arvamused kujunevad sdltumatult enne
arutelu, mis voib suurendada Uhise jarelduse objektiivsust.

® Puuduseks on see, et protsess voib Uldiselt kesta kauem, sest vaja on mitut eraldi
kohtumist, mis voib hindamise jarelduse tegemist edasi llikata. Taotlejal v3ib olla vaja
teatud teavet erinevatel kohtumistel korrata, mis v3ib olla vasitav voi emotsionaalselt
koormav. Samuti on oht, et eksperdid tdlgendavad neid ebajarjekindlalt, kui
koordineerimine vOi teabevahetus péarast individuaalseid hindamisi on ndrk. 933
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Eestkostjat tuleb ettevalmistaval koosolekul eelnevalt sellest teavitada, kuidas kaasatakse
vanuse hindamise protsessi mitu eksperti. Kui taotleja kohtub ekspertidega, peaks
keskenduma usaldusliku ja sdbraliku 6hkkonna loomisele, tutvustades selgelt eksperte,
nende rolli ja vastutust. See aitab luua pingevabama keskkonna. On aarmiselt oluline
austada hindamise kaigus jagatud teabe voi toendite konfidentsiaalsust. Veamaar, eriti
meditsiiniliste meetoditega seotud veamaar, peab olema labipaistvalt selgitatud, eriti kui
tulemused on ebaselged (vahemikus, mis kattub lapsepdlve ja tdiskasvanuea vahel).

Kui vanuse hindamine viiakse labi iihe sessiooniga mitut valdkonda hdlmava ekspertide
komisjoni poolt, on oluline, et taotleja ei satuks silmitsi liiga suure arvu kohalviibivate
isikutega ega tunneks end seetdttu lilekoormatuna.

Parast komisjoni sessiooni IGppu on menetlev ametiasutus (°°) kohustatud tegema otsuse
komisjoni arvamuse ja soovituste alusel.

Kui parast mitut valdkonda hdlmavat vanuse hindamist ei ole tulemused veenvad, on
ametiasutustel kaks vdimalust.

1. voimalus: ametiasutused vdivad hindamise I6petada, kohaldada kahtluse korral taotleja
kasuks tolgendamise pdhimdtet ja kdsitada isikut lapsena. Nagu on satestatud
varjupaigamenetluse maaruse pdhjenduses 37 ja artikli 25 I8ikes 2, ei ole liikkmesriigid juhul,
kui hindamise tulemus ei ole 18plik, kohustatud taotlema meditsiinilist Idbivaatust v6i hindamist
jatkama, kui selline labivaatus ei lahenda allesjaanud kahtlust.

2. voimalus: ametiasutused otsustavad jatkata vanuse hindamist ja nGuavad rangete tingimuste
alusel meditsiinilist l[abivaatust. Meditsiinilise labivaatuse tegemisel peab see olema voimalikult
vahe invasiivne, austades taielikult isiku vaarikust.

3.3.2. Meditsiiniline hindamine: kéige vahem invasiivse uuringu
prioriteediks seadmine

Meditsiinilised vanuse hindamise uuringud on need, mis hdlmavad meditsiinilisi protseduure
(nt ultraheli, kiirgus). Neid meetodeid tuleks kaaluda alles siis, kui k8ik muud vanuse hindamise
vahendid on téiesti ammendatud. Kui meditsiinilised labivaatused voéimaldavad kahtlusi vanuse
suhtes hajutada, tuleks eelistada mitteinvasiivseid, kiirgusvabasid voimalusi.

(*®) Kuigi varjupaigamenetluse madruses on satestatud vanuse hindamise menetluste nduded ja kaitsemeetmed,
ei valista see riiklike ametiasutuste, sealhulgas kohtute véimalust osaleda vanuse maaramisel. Seetdttu jaab
liikmesriikidele 6igus tellida vanuse hindamine allhanke korras ja méédrata arvamuse esitamiseks muu asutus.
Menetlev ametiasutus, kellel lasub 18plik vastutus vanusega seotud otsuse eest, v3ib seejarel teha otsuse
vanuse hindamise tulemuste pdhjal kooskdlas oma riigisisese tava ja menetluslike tagatistega.
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Kiirgust sisaldavaid meetodeid, nagu rontgenikiirgus, tuleks kasutada ainult viimase
abinduna (°°), jargides nii pohimdtet ,ara tekita kahju“ kui ka p&himdtet ,nii madal kui on
maistlikult vdimalik saavutada“ (ALARA), et minimeerida kokkupuudet kiirgusega.

Kasutatav meetod peab arvestama ka seda, kuidas labivaatus toimub.

Kdigile meetoditele omane veamaar tuleks dokumenteerida, eriti kui tulemused on
ebaselged, ning seda tuleks kohaldada taotleja kasuks kooskdlas parimate huvide
pohimdttega, tdlgendades kahtlust taotleja kasuks. Lisaks tuleks meetodid valida
asjaomase vanusevahemiku ja hinnatava isiku soo alusel, sest tapsus voib varieeruda.

Valtige ainult keskmise vanuse (nt 17,4 aastat) esitamist. Selle asemel esitage kogu
vanusevahemik v3i kdige tdendolisem miinimum- ja maksimumvanus vahemiku piires.
Paljud meetodid pakuvad vanusevahemikke, mitte tdpseid vanuseid, nii et keskmise
maadramine (nt Oeldes, et keegi on 18-aastane 16-20-aastase vanusevahemiku pohjal)
ei kajasta hindamise taielikku ebakindlust. Kui ei tea, kui tdenédoline on iga voimalik
vanus vahemikus (tdendosusjaotus), v8ib keskmise vanuse kasutamine olla eksitav.
Naiteks, kui vahemik hdlmab 18 aastat (nt 16,4—22,3 aastat) ja vahemiku minimaalse ja
maksimaalse vanuse keskmine on lle 18 aasta, voib see kellegi ebadiglaselt
taiskasvanuks liigitada. Veamarginaali eiramine ei pruugi olla hinnatavale isikule
kasulik ("°".

Kui meditsiinilised vanuse hindamise meetodid annavad vanusevahemiku koos
téendosushinnanguga, tuleb selgelt markida ka tdendosus, et hinnatud vanus on alla
vOi Ule 18 aasta. Hindamisel tuleks arvesse votta meditsiinilises hinnangus kajastatud
tdendosuse astet, tunnistades, et sellised tulemused valjendavad pigem tdendosusi kui
kindlaid asjaolusid.

Labivaatused ei tohiks kunagi olla pealesunnitud ega kultuuriliselt sobimatud.
Spetsialistid peavad olema teadlikud soo- ja kultuurilisest tundlikkusest ning
tegutsema vanuse hindamisel kooskdlas oma eksperditeadmistega. Taotleja vanuse
hindamiseks ei tohi kasutada meetodeid, mis hdlmavad alastiolekut v3i intiimsete
kehaosade uurimist.

("9 Koigi v6ortootajate ja nende pereliikmete diguste kaitse komitee, kGigi véértéétajate ja nende pereliikmete
Oiguste kaitse komitee lhine ldldkommentaar nr 4 (2017) kbigi vobrtdétajate ja nende pereliikmete Siguste
kaitse kohta ning Lapse Oiguste Komitee tildkommentaar nr 23 (2017) riigi kohustuste kohta seoses laste
iniméigustega rahvusvahelise rénde kontekstis pdritolu-, transiidi-, siht- ja tagasisaatmisriikides, 2017, https://
documents.un.org/doc/undoc/gen/g17/343/65/pdf/g1734365.pdf: ,Riigid peaksid hoiduma kasutamast

meditsiinilisi meetodeid, mis péhinevad muu hulgas luu- ja hammaste kontrolli analltsil, mis v3ib olla
ebatdpne, suure veapiiriga ning voib olla ka traumaatiline ja viia tarbetute diguslike menetlusteni.”

(™ Schmeling, A., Schumacher, G. ja Rudolf, E., ,The Medical age assessment of juvenile migrants“ (Alaealiste
randajate meditsiinilise vanuse hindamine), 2018, https://data.europa.eu/doi/10.2760/47096.
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Punktid, mida meeles pidada

Labivaatusi, mis holmavad alastust voi intiimsete kehaosade vaatlemist seksuaalse kiipsuse
hindamiseks, ei tohi kunagi labi viia. See on darmiselt oluline, et séilitada isiku vaarikuse
austamine, ning see on eriti oluline taotlejate puhul, kes vdivad olla kogenud seksuaalset ja
fUusilist vaarkohtlemist ja drakasutamist ('°?). Flilsiliste omaduste hindamisel isiku vanuse
hindamiseks on suur veamaar ("), kui seda kasutatakse nooruki eristamiseks taiskasvanust.

Meditsiiniliste |&bivaatuste labiviimisel integreerivad vanust hinnanud meditsiinitd6tajad
varasemate asjaomaste kaasatud ekspertide jareldused, selgitavad oma arvamust, tulemusi,
kasutatud meetodit, selle piiranguid ja veamaara, vGimaldades seeldbi vdimalikult
usaldusvaarse tulemuse saamist. Nagu on satestatud varjupaigamenetluse maaruse artikli 25
[dikes 3, tuleb nende meditsiiniliste labivaatuste tulemusi analiilisida tervikliku hindamise
kaigus koos muude jareldustega, naiteks teiste spetsialistide tehtud hindamiste tulemustega
(mitut valdkonda hdlmav lahenemisviis), et tagada kdige usaldusvadarsem tulemus.

Meditsiinilise vanuse hindamise piirangud ja eetilised probleemid

Invasiivsed meditsiinilised labivaatused, nagu luu- v8i hambauuringud, vdivad olla
invasiivsed, vOivad olla kallid, nGuda terviseseadmete kasutamist ja / v3i nduda piiratud
kattesaadavusega spetsialiste. Lisaks vOivad need veelgi traumeerida taotlejat, eriti
vaarkohtlemise ja soolise vagivalla ohvreid. Lisaks on sellistel meetoditel suur veamaar ja
sageli annavad need tulemusi vdga laias vanusevahemikus. Tulemusi v8ivad m&jutada
etnilised sotsiaal-majanduslikud ja soolised erinevused, kusjuures usaldusvaarsus ei ole
suurem kui mittemeditsiiniliste meetodite korral.

Arstid on valjendanud ka vastumeelsust kasutada meditsiinilisi |&bivaatusi
halduseesmarkidel, kuna need hindamised voivad olla vastuolus nende peamise
kohustusega hoolitseda laste eest. Bioloogilise vanuse hindamise meetodite ("4
kasutamine kronoloogilise vanuse hindamiseks on teadusuuringutes laialdaselt kahtluse alla
seatud, kuna need meetodid annavad ainult laia vanuse hinnangute vahemiku ("®).

(2 URO Lapse Oiguste Komitee, R.Y.S. vs. Hispaania, 2021. Kokkuv&te on EUAA kohtupraktika andmebaasis.
Lapse Oiguste Komitee leidis, et ,testid, mis hdlmavad alastust vi suguelundite véi muude intiimsete
kehaosade uurimist, rikuvad lapse vaarikust, eraelu puutumatust ja kehalist puutumatust ning need tuleks
keelata®.

(°3) Lapse Oiguste Komitee esitas oma seisukohad iguste rikkumise kaebuses R.Y.S. vs. Hispaania, URO Lapse
Oiguste Komitee, 4. veebruar 2021. Komitee leidis, et ,laste alastuse vdi suguelundite v&i intimsete
kehaosade uurimine on nende vaarikuse, eraelu puutumatuse ja kehalise puutumatuse rikkumine ning see
tuleks vanuse hindamise eesmargil vélistada“. Kokkuvdte on EUAA kohtupraktika andmebaasis.

(™% Nimelt meditsiinilised meetodid, mis hindavad inimese bioloogilist vanust, mis ei pruugi tingimata vastata
kronoloogilisele vanusele.

(%) BSPED seisukohad laste vanuse hindamise kohta, https://www.bsped.org.uk/clinical-resources/position-
statements/#link6, Briti Hambaarstide Liit (BDA) on nimetanud hambardntgeni kasutamist ,ebatdpseks vanuse
hindamise meetodiks*. BDA leiab ka, et inimestest rontgeniilesvtete tegemine on sobimatu ja ebaeetiline, kui
see ei too nende tervisele mingit kasu.
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Nagu on satestatud varjupaigamenetluse maaruse pdhjenduses 37, peaksid liikmesriigid juhul,
kui vanuse hindamise tulemus on ebaselge vdi vanusevahemik on alla 18, eeldama, et taotleja
on laps, tugevdades lapse parimate huvide ja kahtluste taotleja kasuks tdlgendamise
pShimdtteid kogu protsessi valtel. Seda pdhimdtet tuleb mdista nii, et see on kohaldatav isegi
siis, kui isik vaidab, et on taiskasvanu, kuid on pdhjendatud kahtlus, et ta voib olla alaealine.

3.4. Otsus

Varjupaigamenetluse maaruses on satestatud, et menetlev ametiasutus vastutab vanuse
hindamise algatamise eest ja peaks alati olema see, kes otsustab vanuse hindamise
algatamise ("°) ja teeb otsuse vanuse hindamise tulemuste pd&hjal. Selles ei tdpsustata siiski,
milline ametiasutus/organ peaks olema padev vanuse lile parast vanuse hindamist otsustama.
Seda aspekti saab reguleerida siseriiklikus diguses.

Parast vanuse hindamist pohineb otsus taotleja vanuse kohta nii mitut valdkonda hélmava
hindamise kui ka vajaduse korral meditsiinilise ldbivaatuse tulemuste ilihisel analiiiisil. Vanuse
kohta otsuse tegemisel voetakse arvesse koigi kaasatud ekspertide arvamusi, et saada
vOimalikult usaldusvaarne tulemus.

Olukordades, kus mitut valdkonda hélmava rihma eksperdid jduavad erinevate jareldusteni
voi kui mitut valdkonda hdlmava hindamise ja meditsiinilise labivaatuse tulemused ei ole
omavahel kooskdlas, vastutab olemasolevate tdendite kaalumise ja IOppjareldusele jdudmise
eest menetlev ametiasutus. Ametiasutus peaks hoolikalt dokumenteerima, kuidas erinevaid
seisukohti kaaluti, sealhulgas pohjendama uhe jarelduste kogumi eelistamist teisele; ta peaks
l&bipaistvalt nditama ara kdik pisivad veamaarad ja andma tervikliku hinnangu. Kui parast
kogu olemasoleva teabe hindamist esineb endiselt ebakindlust, tuleks kohaldada kahtluste
taotleja kasuks tdlgendamise pdhimdtet, mille tulemusel eeldatakse, et tegemist on
alaealisega.

Loplik otsus eeldatava vanuse kohta tuleb dokumenteerida kirjalikult ja esitada asjaomasele
isikule ja tema eestkostjale. Kas vanuse I6plik kindlaksm&adramine peab toimuma
haldusotsuse vormis, soltub peamiselt riiklikust menetluskorrast. Varjupaigamenetluse
maadruses ja vastuvotutingimuste direktiivis (2024) ndutakse, et kdik taotleja staatust
kasitlevad otsused, sealhulgas otsused, mis mdjutavad juurdepaéasu kaitsemeetmetele (nt
eestkostja maaramine), oleksid pdhjendatud, sdltuksid taotleja digusest olla dra kuulatud ja
neil peab olema vdimalik kasutada t8husaid diguskaitsevahendeid. Praktikas téhendab see
seda, et kui vanuse hindamise vbi vanuse kontrollimise tulemus mdjutab diguslikult taotleja
kohtlemist varjupaiga- voi vastuvétumenetluses, tuleks see Uldjuhul vormistada haldusakti voi
-otsusena.

Otsuse kirjas tuleks selgelt markida vanuse hindamises osalenud ekspertide kvalifikatsioon ja
nende pohjendatud arvamus taotleja vanuse kohta. . Kui tuginetakse liksnes mitut valdkonda
hdlmavale lahenemisviisile, tuleks markida ka hinnanguline vanuse vahemik. Samuti tuleb
meditsiiniliste meetodite kohaldamisel tdpsustada nende meetoditega seotud veamaara.

Kui meditsiinilised voi kombineeritud hinnangud annavad vanuse vahemiku koos
téendosushinnanguga, tuleks selgesdnaliselt markida tdendosus, et isik on alla vai lle
18-aastane, ning 16plik otsus peaks kajastama asjaolu, et sellised hinnangud valjendavad

toenadosusi, mitte kindlaid fakte. »
('°%)  Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 I8ige 1.
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Otsuse kirjas tuleb ka pdhjendada menetleva ametiasutuse tehtud otsust. Lisaks tuleks seda
teavet taotlejale suuliselt selgitada ("7), kohandades seda taotleja arusaamisvéime tasemele.
Selgitus peab olema piisavalt tapne, taielik ja kattesaadav, et taotleja saaks taielikult aru
otsuse pohjendustest. Taotlejale tuleks anda kogu teave, mida on vaja, et ta saaks kasutada
oma Bigust tohusale diguskaitsevahendile ja juurdepdasu digusabile vanuse kohta tehtud
otsuse vaidlustamiseks ('°8).

Vastavalt lapse diguste konventsiooni artiklile 8 tuleb taotlejale viivitamatult véljastada isikut
tdendav dokument, millel on margitud 18plik vanus, et taastada taotleja taielik identiteet ('°°).
Tuleb selgitada, et hindamisel ei maaratleta alati tapset kronoloogilist vanust, vaid pigem
otsustatakse, kas taotlejat tuleb menetluse eesmargil kasitada alaealisena vdi tdiskasvanuna.
Kui tulemused naitavad liksnes vanusevahemikku v3i on ebaselged, tuleb kohaldada
kahtluste tolgendamise pohimotet taotleja kasuks ning taotlejat tuleks kohelda

alaealisena ().

Samas ei tohiks see otsus takistada taotlejal hiljem oma tépset siinnikuupéeva téendada. Kui
taotlejal on hiljem v8imalik saada ja esitada ametlikke dokumente paritoluriigist voi muudest
usaldusvaarsetest allikatest, tuleks tema registreeritud vanust ametlikes dokumentides
vastavalt parandada.

° Punkt, mida meeles pidada — vanuse hindamine ning varjupaiga- ja

randehalduse maarus

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 16ikes 7 on satestatud, et liikmesriigid vdivad
tunnustada hindamise otsuseid, mille on teinud teised liikmesriigid, kui vanuse hindamine
on toimunud kooskdlas liidu digusega. Tunnustamise voimaldamiseks voivad vanuse
hindamise Uhised tulemused sisaldada viidet kasutatud meetoditele ja otsuse tegemise
pdhjendustele, liikmesriikide vahelise hea koost66 vaimus. Teavet v3ib vahetada naiteks
DubliNeti kaudu.

3.5. Vanust kasitleva otsuse vaidlustamine

Taotlejal peaks olema v@imalus vaidlustada vanuse hindamise tulemused kas eraldi
kaebusega vdi esimese astme otsuse vastu esitatud kaebuse osana, sdltuvalt kohaldatavast
riiklikust raamistikust.

(°7) Kohtuasi A.C. vs. Prantsusmaa (op. cit., joonealune markus 90) Euroopa Inim&iguste Kohus rohutas, et
liikkmesriigid peaksid tagama menetluslikud tagatised parast vanuse hindamist, sealhulgas vajaduse anda
taotlejale teada erinevate labivaatuste tulemused ja teavitada teda thusate diguskaitsevahendite
vBimalustest.

("8 Kui ei tagata piisavat tapsust k&ikides vanuse hindamise tulemusega seotud otsustes, vdib see kaasa tuua
Euroopa inimdiguste konventsiooni artiklist 8 tulenevate menetluslike kohustuste ja nduetekohase hoolsuse
rikkumise, kuna lapsed on haavatavas olukorras.

(%) Vastavalt lapse diguste konventsiooni artiklile 8 tuleb taotlejale viivitamatult véljastada isikut tdendav
dokument, millel on margitud 18plik vanus, et taastada taotleja taielik identiteet. Samal eesmargil, kui taotleja
suudab esitada oma véidetava vanuse kohta kehtivad ja piisavad téendid, isegi kui neid vanuse hindamise
kaigus ei kinnitata, tuleks selline vanus ametlikes dokumentides heaks Kiita ja kiiresti parandada.

(") Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 16ige 2.
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Oluline on, et edasikaebamise Gigus peaks olema kéttesaadav olenemata
varjupaigamenetluse tulemusest. Lastel, kes on ekslikult liigitatud tdiskasvanuteks ja kellele
on antud rahvusvaheline kaitse, peaks siiski olema v@imalus vanuse hindamise otsus
vaidlustada. Ebadige klassifitseerimine voib kaasa tuua lapsega seotud kaitsemeetmete,
nditeks sobivate vastuvotutingimuste voi eestkostja toetuse kadumise menetluse kaigus; see
voib mdjutada ka lapse varjupaigataotluse ldbivaatamist, nditeks laste tagakiusamise erivorme,
samuti juurdepaasu Sigustele parast staatuse kohta otsuse tegemist, nt jatkuv toetus, digus
haridusele, perekonna taasuhinemine.

Et valtida poérdumatut kahju, tuleks apellatsioonimenetiused |abi viia viivitamatult, kuna
pikaajaline ebakindlus voib votta lastelt nende digused, néditeks diguse digeaegsele
perekonna taaslihinemisele ELi ja riiklikus diguses satestatud menetlusliku téhtaja jooksul.
Kuigi varjupaigamenetluse maarusega ei kehtestata diguslikku kohustust anda vanuse
hindamise otsuse kohta eraldi edasikaebamisdigus, ei vélista see ka seda. See lahenemisviis
on kooskdlas ELi hartas satestatud pdhimdtetega, eelkdige artikliga 41, mis tagab Siguse
heale haldusele, ning artikliga 47, mis tagab diguse tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele
kohtulikule arutamisele. See tdhendab juurdepaasu toimikule ja digeaegsele teabele
vOimaluse kohta otsus edasi kaevata voi vaidlustada, samuti digusabi ja esindamist kaebuse
esitamise ja sellele jargnevate menetluste kaudu (™).

3.54. Vanuse hindamise otsuse labivaatamine uusi toendeid
arvestades

Menetleva ametiasutuse otsuses kindlaks maaratud vanuse ex officio labivaatamine peaks
alati olema lubatud, kui hilisemas etapis ilmnevad uued t8endid v8i teave. Kui vanuse hinnang
on vale, tuleks viivitamata votta meetmeid, et parandada teavet asjakohastes andmebaasides
ja taastada isiku dige identiteet. Nii v3ib see olla naiteks juhul, kui taotleja suudab péarast
vanuse kohta otsuse tegemist esitada tagantjarele kehtiva isikut tdendava dokumendi.

(™  Varjupaigamenetluse maaruse artikli 23 I6ike 6 punkt b koostoimes artikli 67 16ikega 8.
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4. Kujunemisjargus ja uued tehnoloogiad

Mdned riigid on katsetanud geneetiliste testide kasutamist bioloogilise vanuse hindamiseks.
Need testid mdddavad DNA keemilist modifikatsiooni, mida nimetatakse metilatsiooniks. DNA
metdlatsioon on vananemisega seotud bioloogiline protsess, mida vdivad mdjutada sellised
tegurid nagu suitsetamine, stress ja haigused. DNA-d saab eraldada paljudest allikatest,
sealhulgas verest ja slljest. Selliste uuringute Ulevaated ("?), milles kasutatakse DNA
metllatsiooni vanuse hindamiseks igas vanuses inimestel, on teatatud keskmine veamaar
vahemikus 2-5 aastat ("®). Enamik uuringuid on keskendunud valgete |ddneeurooplaste
piiratud elanikkonnale. Et moista, kuidas etniline paritolu ja muud tegurid mdjutavad DNA
metdilatsiooni, on vaja taiendavaid uuringuid. On olemas veenvad tdendid, et trauma ja
ebadnnestumised suurendavad epigeneetilist vanust. DNA kasutamine halduseesmarkidel
tekitab eetilisi kiisimusi proportsionaalsuse ja ndusoleku osas ning keerukusi seoses
privaatsuse kaitsmise, proovide sailitamise ja neile juurdepaasuga.

Uuringud kujunemisjargus tehnoloogiate, nagu tehisintellekt, kasutamise kohta rdande- ja
varjupaigahalduses on kujunemisjargus suundumus, mis v8ib tuua nii kasu kui ka tekitada
markimisvaarseid probleeme ja olulisi eetilisi riske. Sellest tulenevalt on tehisintellekti
kasutamine rédnde- ja varjupaigaprotsessides ning biomeetriline tuvastamine tunnistatud suure
riskiga tehisintellektiks (™). Kuigi teatud uuringud téendavad masindppe potentsiaali toetada
tapsemat vanuse hindamist, sdltuvad tulemused slisteemi koolitamisel kasutatavate andmete
kvaliteedist ja nende kategoriseerimise tapsusest. Lisaks on jatkuvalt oluline tunnistada uute
tehnoloogiate veama&éra ja voimalikku kallutatust.

Igal juhul on varjupaigamenetluse maaruses sdnaselgelt satestatud, et vanuse hindamise
peavad labi viima kvalifitseeritud spetsialistid. See terminoloogia viitab isikutele, kellel on
vajalikud teadmised ja valjadpe selliste hindamiste labiviimiseks kooskdlas kehtestatud
meetodite ja kaitsemeetmetega. Tehisintellekt ei kuulu selle maaratluse alla.

llma tehisintellektislisteemide voimalike mdjude nduetekohase mdistmiseta ei ole voimalik
tagada inimjarelevalvet ja inimeste autonoomiat. Samavdrd olulised mured seoses nende
slisteemide kasutuselevdtuga on seotud vBimalike kallutatud ja diskrimineerivate
tulemustega, privaatsuse, labipaistvuse ja vastutusega.

Seetdttu tuleks valtida selliste tehnoloogiate kasutamist vanuse hindamise eesmargil, valja
arvatud juhul kui ja kuni need on saanud teadusliku valideerimise ning on tdendatud, et need
on eri keskkondades piisavalt usaldusvaarsed ja tdhusad kooskdlas asjakohaste
eetikanormidega. Praegu ei ole selliseid tehnoloogiaid digusaktides ette ndhtud ja seetdttu ei
saa neid pidada vanuse hindamise seaduslikuks meetodiks.

(") Maulani, C. jt, ,Age estimation using DNA methylation technique in forensics: a systematic review, 2020
(Vanuse hindamine DNA metiilatsiooni tehnika abil kohtuekspertiisi valdkonnas: slistemaatiline llevaade).
Egiptus. J. Forensic Sci., 10. kdide, 38.

(™)  Aliferi, A. jt, ,Combining current knowledge on DNA methylation-based age estimation towards the
development of a superior forensic DNA intelligence tool“ (DNA metiilatsioonipdhise vanuse hindamise
praeguste teadmiste kombineerimine parema kohtuekspertiisi DNA-andmete anallusivahendi
valjatootamiseks), 2022. Forensic Sci. Int. Genet., 57. kdide, 102637.

(™) Vit Euroopa N8ukogu, ,Artificial Intelligence and Migration: Report of the Committee on Migration, Refugees
and Displaced Persons® (Tehisintellekt ja rénne: R&nde-, pagulaste ja Umberasustatud isikute komitee
aruanne), raportoor Petri Honkonen (esialgne versioon, 2025), 5
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5.

Taiendavad vahendid

UNICEFi tehniline markus vanuse hindamise kohta.

Euroopa Noukogu ministrite komitee soovitus CM/Rec(2022)22 ja seletuskiri:
inimdiguste pdhimdtted ja suunised vanuse hindamiseks rande kontekstis.

Programmi ,Eraldatud lapsed Euroopas” (SCEP) seisukohavdtt vanuse hindamise kohta

eraldatud laste kontekstis Euroopas.

UNHCRI tehniline juhend: lapsesdbralikud menetlused.

FRA, Varjupaigamenetlustes osalevate laste vanuse hindamine ja neilt sdrmejalgede
vOtmine — miinimumvanus seoses laste digustega ELis, 2018.

Euroopa Pdgenike ja Pagulaste Noukogu (ECRE) digusmaéarkus vanuse hindamise kohta

Euroopas.

URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti téhelepanekud vanuse hindamise kasutamise
kohta varjupaika taotlevate vanematest eraldatud vOi saatjata laste tuvastamisel.

URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti 2021, aasta parimate huvide menetluse suunised.

UNHCR/UNICEF, Edasised sammud saatjata ja perekonnast eraldatud lastele suunatud

poliitika ja tavade tugevdamiseks Euroopas.

URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti lastekaitsepoliitika.

URO Pagulaste Ulemvoliniku Amet, Rahvusvahelise kaitse suunised nr 8: Laste
varjupaigataotlused 1951. aasta pagulasseisundi konventsiooni ja/vdi 1967. aasta
protokolli artikli 1 jaotise A punkti 2 ja artikli 1jaotise F alusel, HCR/GIP/09/08,
22. detsember 2009.
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Lisad

Jargmiste lisade eesmark on toetada hindajaid soovitustega aspektide kohta, mida v3ib
vanuse hindamise protsessis uurida. Esitatud kiisimused on naitlikud. Need ei ole
normatiivsed ja neid ei tohiks ette lugeda ega mehaaniliselt rakendada. Hindajatelt
oodatakse, et nad kasutaksid tehtud ettepanekute kasutamisel oma erialast otsustusvéimet
ja asjatundlikkust. Esitatud naidiskiisimused tuleb kohandada liikkmesriikide vajadustele. Need
ei pruugi olla asjakohased koikides olukordades ning seetdttu tuleks kiisimusi valida ja
kasutada iga juhtumi puhul eraldi, et tagada asjakohasus.

1. lisa — Vanuse hindamise vestlus

Vanuse hindamise vestlus on poolstruktureeritud vestlus ("), milles kasutatakse avatud
kisimusi, et voimaldada ja kaivitada arutelu, ning lapsekeskset lahenemisviisi, mis toetab
valjendusvdimalust ja tdhusat suhtlemist vastavalt inimese psiihho-flilisilisele arengule. Vestlus
peaks toimuma spetsiaalselt selleks ette ndhtud ruumis, mis tagab privaatsuse ja
konfidentsiaalsuse. See peaks olema lapsesdbralik ja toimuma alati kultuurivahendaja ja tdlgi
juuresolekul. Kisimused tuleks esitada avatult, eelarvamusteta ja neutraalselt. Iga klisimus
peaks andma vastuse sGnastamiseks piisavalt aega ega tohiks olla esitatud uurimisstiilis.
Jargnevates kisimustes tuleks jalgida vestluse kaasavat arengut. See on oluline, et koostada
koos taotlejaga isiku oluliste elustindmuste kronoloogiline ajakava, et hinnata tema vanust.

See vOib hdlmata jargmist.

® _Enne ja parast kiisimustel“ pdhinevad meetodid — tuntud ka nn kihiliste kiisimustena,
mille eesmark on tuvastada kaks teadaolevat sindmust, millest Uks toimus enne
taotleja sinnikuupé@eva ja teine parast seda, et toetada triangulatsiooniprotsessi.

* Vestlused taotlejat tundvate pereliikmete vdi (vBimaluse korral) kogukonnaliikmetega,
et Uhtlustada slinnikuupéeva stindmuste kronoloogilises jarjestuses. Sellisel juhul on
oluline tegutseda hoolikalt, sest vale- v3i eksitavat teavet vdib esitada erinevatel
pOhjustel, kas selleks, et veenda ametiasutust, et asjaomane isik on alaealine, isegi kui
ta on tdiskasvanu ("), voi selleks, et potentsiaalselt kahjustada lapse huve. NGusoleku
peaks andma asjaomane isik. Samuti on oluline hoolitseda selle eest, et inimest
sotsiaalsetes suhetes mitte paljastada.

* _Kohalike® sindmuste kalendrite (kohandatud kalender, mis sisaldab konkreetse
geograafilise piirkonna oluliste siindmuste kuupé&evi) valjatd6tamine ja kasutamine, et
aidata hindajatel ja taotlejal meeles pidada. Seetdttu on oluline, et vanust hindavad
isikud oleksid teadlikud taotleja paritolust ja tema piirkonnas kasutatavatest eri liiki
kalendritest (nt hindi, Hijri/islami, budistlikud, Iraani/Jalali, Etioopia/geezi ja Igbo
kalendrid).

(") Poolstruktureeritud vestlus on kvalitatiivne andmete kogumise meetod, mis (ihendab endas nii struktureeritud
kui ka struktureerimata vestluse elemente. See hdImab ettevalmistatud avatud kiisimusi, véimaldades samas
vestluse pidajal paindlikult uurida uusi teemasid, mis tekivad vestluse kaigus.

(") Vt ka praktiliste kaalutluste lahter, milles keskendutakse inimkaubandusele ja lastega sdImitud abielule.
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V6imaluse korral annab kahe hindaja kasutamine ja ajakava v8i elu mélestuste tulemuste
vordlemine usaldusvdarsema tulemuse. Tulemuste tdpsus soltub hindajate kogemusest,

kultuurilisest padevusest ja oskustest.

Vestluse usaldusvaarsus suureneb, kui hindajad on sdltumatud menetlevast ametiasutusest,
kes vastutab taotlejate kohta otsuste tegemise eest.

Flsilise valimuse (nt pikkus, areng, nahavarv) vaatlemine vdib olla tdiendav tegur, mida tuleb
vanuse hindamisel arvesse votta. Flilisilist valimust ei tohiks siiski kaaluda rohkem kui lihtsalt
nditajana, sest see on ebausaldusvaarne ja diguslikult kiisitav.

Uurimisvaldkonnad

Perekonna koosseis ja
ajalugu, sealhulgas

® Odede-vendade
sunnijarjekord ja
vanus;
vanemate vanus;

olulised
elusiindmused.

(") Selle kiisimuse esitamisel tuleb olla ettevaatlik, sest see voib pdhjustada haavatavust véi erilist emotsionaalset

stressi.

Kiisimuste naited (mitteammendayv loetelu — kohandatakse
vastavalt taotleja kontekstile ja isiklikele asjaoludele)

Kas sa saaksid mulle 6elda oma sinnikuupdeva ehk
pdeva ja aasta, mil sa stindisid? Kui see tundub
keeruline, siis kas sa saaksid mulle rédékida, mida oled
teistelt kuulnud selle aja, aastaaja v6i aasta kohta, mil
sa slndisid?

Kes on sinu ldhedased pereliikmed, st need, kellega
sa varem koos elasid (nt vanemad, 6ed-vennad,
vanavanemad v8i muud sugulased)?

Mitu 6de/venda sul on? Kas nad on sinust vanemad
v6i nooremad? Palun rédgi mulle sinu ja su 6dede-
vendade vanusevahe kohta.

Kas sa tead, kui vanad olid su vanemad, kui sa
stindisid? Kui vanad nad praegu oleksid?

Kas mdletad ménda perekondlikku pidustust/
stindmust, nditeks 6dede-vendade véi IGhisugulaste
stindi, IGhedase pereliikme abiellumist véi kellegi
surma? Kui vana sa olid, kui need asjad juhtusid? Mis
aastal see oli?

Kas su pere on sulle kunagi rdédkinud lugusid su
varasest lapsepdblvest, nditeks millal sa hakkasid
kéndima, millal (itlesid oma esimese séna, millal Icksid
lasteaeda ja algkooli, millal kaotasid oma esimese
hamba jne? Selgita/jaga, mida sa mdletad ().

Kas sa oskad selgitada, kuidas sa tead/mdletad (mdne
eespool nimetatud slindmuse/saavutuse) tdpset
aastat/kuud/kuupdeva nii hdsti? Kas toimus midagi,
mis aitab sul meenutada?
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Muud individuaalsed ® Kui vana sa olid, kui IGksid oma esimesele palgatodle?
kogemused. Kas sa oled varem teinud ménda muud t66d, nditeks
Esimesed kohustused tédtanud oma pere talus jne?

kodus, sh palgatoo. ® Kas oled kunagi koos perega kolinud teise majja,

Olulised elumuutused voi piirkonda véi riiki? Kas sa mdletad, kui vana sa olid?

kolimised. . . .
® Kas sa mdletad, mis aastal ja kuus sa oma kodumaalt

lahkusid? Kui kaua aega tagasi see oli ja kui vana sa
olid?

® Kas viibisid enne siia saabumist ménes riigis, mida
Iabisid? Kas sa mdletad, kui kaua sa seal viibisid?

Terviseprobleemid.

® Kas sinuga koos reisisid tdiskasvanud, vanemad
6ed-vennad vbi muud pereliikmed véi s6brad, kes
vliksid aidata sinu vanust selgitada? Kas nendega
saab Uhendust vétta?

® Kas sul on elus olnud mingeid terviseprobleeme,
nditeks operatsioone vbi muid haigusi? Kas sa mdletad
mis tllipi haigus see oli ja aastat voi seda, kui vana sa
olid?

® Kas sa oskad selgitada, kuidas sa tead/mdiletad tdpset
aastat/kuud/kuupdeva nii hésti? Kas sel ajal juhtus
veel midagi, mis aitab sul seda meenutada (nt teatud
terviseprobleem, COVID-19-pandeemia viimane aasta,
jalgpalli maailmameistrivoistiuste mdéng jne)?

® Kas sa oled vaktsineeritud? Kas sul on kaasas
tervisedokumente, nditeks vaktsineerimiskaart véi
haiguslugu?

o Utlesid, et reisisid Iébi teiste riikide ja viibisid ménes
riigis ménda aega. Kas sa mdletad, kui kaua sa viibisid
pagulaste laagris / riigis X enne edasi lilkumist?

Haridus. ® Kas sul on kunagi olnud véimalus koolis kdia?
Koolimineku vanus. ® Kuivana sa olid, kui esimest korda kooli Iciksid?
Edasijoudmine kooli

klassides
Meeldejasvad ®* Kui hakkasid té6tama, et oma peret aidata, kas sa

kooliiiritused. said siis endiselt koolis kdia? Millises klassis sa tol ajal
olid?

® Mitu aastat sa koolis kdisid? Kas sa oled kunagi
pidanud ménda klassi kordama? Kui jah, siis milliseid?

® Kas sa mdletad aastat, millal sa alustasid?

® Kas sa oled kunagi I6petanud koolis kdimise ja kui jah,
siis mis oli selle p6hjus?

® Milline on seni krgeim klass, mille oled omandanud?

® Kas sa mdletad, millisel aastal sa selle klassi I6petasid
véi kui kaua aega sellest méddas on?

® Kas sa oskad selgitada, kuidas sa tead/mdletad tépset
aastat/kuud/kuupdéeva nii hésti? Kas toimus midagi,
mis aitab sul meenutada?
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Kultuurilised ja usulised
saavutused.
Taisealiseks saamise
tseremooniad.

Usulised ja tavaparased
rituaalid.

Ajaloolised sindmused.
Riiklikud pidustused,
iseseisvuspaevad,
poliitilised muutused,
spordi- v3i kultuuritritused.
Loodusdnnetused,
uleujutused, maavarinad,
naljahada voi toidupuudus.
Konfliktid, pagulaste
liikumine voi
Umberasustamine,
rahulepingud voi
relvarahu.

("8) Selle kiisimuse esitamisel tuleb olla ettevaatlik, sest see voib pShjustada haavatavust véi erilist emotsionaalset

stressi.

Millises vanuses hakkavad noored sinu riigis/kultuuris
tavaliselt tdiskasvanute kohustusi tditma? Kas sa olid
selles vanuses veel oma kogukonnas ("€)?

Kas sinu kogukond korraldab initsiatsiooniriitusi, et
ndidata/tdhistada kellegi lleminekut tdiskasvanuikka?
Need véivad olla muutused soengus, riietes jm. Kas
oled osalenud sellisel tseremoonial véi rituaalil ja kas
mdletad, kui kaua aega tagasi see toimus?

Mis vanuses hakkasid sa aktiivselt oma usku
praktiseerima (nt paastuma)?

Millal sa hakkasid iseseisvalt kirikus kédima? Kui vana
sa olid?

Kas sa oskad selgitada, kuidas sa tead/mdiletad tdpset
aastat/kuud/kuupdéeva nii hésti? Kas toimus midagi,
mis aitab sul meenutada?

Kas sinu pdritoluriigis on mingeid suuri pidustusi/
riiklikke plhi, mida sina ja sinu kogukond téhistate?
Kas sa mdletad, kui vana sa olid, kui viimati sellisel
pidustusel osalesid?

Sa (itlesid meile, et oled pdirit riigist X. Kas sa mdletad
koduriigis toimunud valimisi voi valitsuse muutusi? Kui
vana sa siis olid? Vbi kas sa mdletad, mis aastal see
toimus?

Kas sa mdletad ménda suurt spordistiindmust, nditeks
kuulsat jalgpallimatsi voi turniiri, mida inimesed
tdhistasid? Kui vana sa siis olid? Mis aastal see juhtus?

Kas sinul, sinu kogukonnas véi piirkonnas on kunagi
toimunud loodusénnetusi, nditeks lleujutust, pouda,
maavdrinat jne? Kui vana sa siis olid? Vbi kas sa
mdletad, mis aastal see toimus?

Kas sinu piirkonnas véi riigis on olnud séda voi
konflikti, mida sa mdletad vai millest sulle on rédgitud?
Kui vana sa olid?

Kas sédimise I6ppemisel véi rahu vdéljakuulutamisel
toimusid mingid (hiskondlikud pidustused véi
kogunemised? Kui vana sa siis olid?
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Vestluse ettevalmistamine — néuanded hindajatele (")

® Enne vestlust tutvuge riigipohiste andmete ja péritoluriigi teabega (*2°). Hindajad
vajavad haid teadmisi kultuurierinevuste kohta fulsilises arengus, hariduses,
elukogemustes ja traditsioonides taotleja paritolupiirkonnas/-riigis, et suuta kasitleda
vestluse kaigus tdstatatud konkreetseid kiisimusi.

* Valmistage ette konkreetse juhtumi jaoks kohandatud kiisimused kultuuriliste ja
usuliste saavutuste ning ajalooliste siindmuste kohta, kohandades neid vastavalt
taotleja kohalikule kontekstile, tavadele ja usutavadele, aga ka muudele
konkreetsetele vajadustele, mis neil vdivad olla.

® Kui vastutavad asutused taotlevad vanuse hindamist, korraldage t0lk, kes radgib
taotleja keelt voi murret, ja vimaluse korral ka kultuurivahendaja, kes on saanud
selliste vestluste labiviimiseks valjadppe, et aidata teil vestluse konteksti paremini
mdista ja arusaamatusi valtida.

® Koostage isiku riigi ja piirkonna kohta asjakohane pdhjalik stindmuste kalender.

* Korraldage mugav keskkond (toit, vesi, juurdepaéas tualetile ja regulaarsed vaheajad
maksimaalselt iga 1,5 tunni jarel v3i vastavalt taotleja vajadustele, pidades silmas
erivajadusi).

* Maarake kohtumise aeg, arvestades eestkostja ja digusndustaja kattesaadavust.

® Voimaluse korral arvestage taotleja sooviga hindamises osalevate spetsialistide soo
0sas.

* Selgitage vestluse eesmarki, kaasatud ja kohalviibiva(te) kutsetootaja(te) (sealhulgas
tolgi voi kultuurivahendaja) rolli ning pdhjuseid, miks vaidetav vanus on kahtluse all.

* Teavitage taotlejat vestluse kestusest ja voimalusest, et voib olla on vaja mitut
sessiooni.

* Kontrollige korrapéraselt, kas taotleja méistab esitatud teavet.

* Esitage mdned esialgsed uldkiisimused ja pakkuge veidi vett, et luua vabam
ohkkond.

* Kasutage kronoloogilist Idhenemisviisi, kuid mitte tingimata jarjekorras. Kasutage
tsirkulaarse kisitluse tehnikat, tulles teemade juurde tagasi, et kontrollida
jarjepidevust ja anda taotlejale vdimalus selgitada vestluse kdigus kdik ebakdlad.
Naiteks: ,Ma arvan, et sa radkisid meile, et oled nlitid 17-aastane ja et su teekond
siia riiki kestis kaks aastat. Mingil hetkel (tlesid sa meie vestluse kdigus, et olid
16-aastane, kui oma kodumaalt lahkusid. Kas sa vbiksid seda tdiendavalt
selgitada?*

(") BASW - Sotsiaaltdo ja sotsiaaltdotajate kutseliit, ,Age Assessment: A Practice Guide“ (Vanuse hindamine:
praktiline juhend), 2023, https.//basw.co.uk/policy-and-practice/resources/age-assessment-basw-practice-
quide.

(%) Asjakohane péritoluriigi teave on kattesaadav EUAA péritoluriigi teabe portaalis vi aadressil ecoi.net.
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* Kisige teabeallikaid. Selleks vdite kasutada selliseid kinnitavaid klisimusi nagu
.Kuidas sa seda tead?”, ,Kas sa saad selgitada, kuidas sa seda tdpset aastat/kuud/
kuupdeva nii hdsti méletad?“. Kas toimus midagi, mis aitab sul meenutada?“

* Traumaatilise kogemuse kordumise valtimiseks drge tehke traumaatilistest
kogemustest (nt taotleja, kes on nainud oma vanema tapmist) vanuse hindamise
vestluse peamisi aruteluteemasid. Kui sellist kogemust jagatakse hindamisvestluse
kdigus esimest korda, veenduge, et taotlejal on vajaduse korral juurdepéaas
jareltoele.

* Pidage meeles, et malestused minevikuslindmustest varieeruvad sdltuvalt inimese
vanusest, meeleseisundist, kogemuse hetkest ja siindmuste iseloomust. Naiteks
voivad hairivad voi traumaatilised malestused moonutada aja tajumist: need vdivad
jaada meelde kui I8putult kestvad voi vastupidi, olla vaevu meenutatavad. R6dmsad

sindmused vdivad meenuda uksikasjalikult, tundudes olulisemad kui nad tol hetkel
olid.

® Saiilitage vestluste kohta Uksikasjalikud kirjalikud markmed voi salvestised.

® Kisige vbimaluse korral mis tahes tdendusmaterjali (nt taotleja poolt vabatahtlikult
jagatud fotod, mis kujutavad kooli- v3i perelritusi). Dokumendid nagu kooli
dokumentatsioon, perekonna vaktsineerimiskaardid v8i muud haiguslood vdivad
isegi ilma vanuse markimiseta anda teavet taotleja ligikaudse vanuse kohta.

®* Poorake tdhelepanu jargmisele:
m  taotleja ja hindamises osalevate spetsialistide vasimus, drevus ja pinge tase;

m  sotsiaalne ajalugu ja perekonna koosseis (vottes arvesse selliseid olukordi nagu
poliigaamiline perekonna koosseis, kus 6ed-vennad vdivad olla eri emadest voi
isadest, voi laiendatud perekondade kultuuriline assimilatsioon
tuumikperekondadega);

m taotleja haridus, iseseisvuse tase ja enesehooldusvdime (st koguda teavet
tegevuste kohta, millega isik tegeles enne Euroopasse saabumist);

m  elukogemused ning murrangulised ja traumaatilised siindmused, mis vdivad olla
mo&jutanud vananemisprotsessi, vOivad olla raskesti meenutatavad vdi
pOhjustada taiendavat traumat.

* Kasutage avatud kiisimusi ja valtige llekuulavat vdi uurivat sdnastust.

* Andke taotlejale voimalus esitada selgitavaid kiisimusi ja/v3i selgitada vastuste
ebakdlasid.

Vestluse Iopetamine — kaalutlused hindajatele
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® | Opetage vestlus nii, et taotlejale tundub, et ta on midagi saavutanud, ja selgitage
menetluse jargmisi etappe.

® Kuitulemused ei ole veenvad vdi kahtlused jaavad piisima ka parast vanuse
hindamise vestlusprotsessi, vdite jatkata kohaldades kahtluste taotleja kasuks
tolgendamist hinnatava isiku suhtes.

Silindmuste kalender — tehnika

® Selgitage valja, millist kalendrit kasutatakse taotleja kultuuris, ja tutvuge sellega ().

* Ajakohastage regulaarselt sindmuste kalendrit varskeima teabega, mis on asjakohane
eri piirkondade ja kultuuride jaoks.

* Looge visuaalne ajakava, kasutades suurt paberit voi digivahendit voi tabelit.
® Lisage nende piirkonna kohta teadaolevad ajaloolised sindmused.

® Selgitage vilja taotleja kultuurilised ja religioossed tahtsiindmused ning tutvuge
nendega.

* Markige taotleja poolt mainitud olulised isiklikud sindmused ja lisage viitena kasutatav
aasta. V0ite tdita ajakava koostoos taotlejaga (kasutades nditeks elukaarte ('22)).

® Kasutage varvikoode eri liiki sindmusteks (kinnitatud, ebaselge vastus jne).

®* Enne teatavate vahe-eesmarkide ja sindmustega seotud ajakavaga seotud teabe
kogumise I8petamist kontrollige, kas esineb ilmseid lahknevusi, ja andke taotlejale
vBimalus seda selgitada/parandada.

Tabel 3. Praktiline ndide siindmuste kalendri tehnikast

Taotleja jagatud Uritus Hindaja markused

Vaidetav slinniaasta: 2001. Etioopia kalender (Ge’ez) on 7 aastat taga Gregoriuse
kalendrist, mida kasutatakse enamikus maailma
piirkondades. Seetdttu siindis taotleja tdendoliselt

2008. aastal.
13. slinnipdeva tahistati Abiy valiti 2021. aastal (aastad on arvutatud Gregoriuse
2014. aastal Egiptuses koos kalendri jargi); taotleja poolt meenutatud 13. slinnipdeva
sObraga, kui valiti peaministriks tahistamine kinnitab, et taotleja on 2024. aastal iimselt
Abiy Ahmed. 16-aastane.

Arvamuse sonastamine

Hindajad trianguleerivad taotlejalt saadud teavet teadaolevate stindmustega ja kaaluvad
kultuurilisi tegureid, mis v@ivad mdjutada vanuse tajumist véi siindmuste meenutamist.

(") Lisateavet leiate dokumendist Longstaff, A., Calendars-from-around-the-world (maailma kalendrid), 2005.
(%?) Vit naiteks Life Maps | Leeds Safeguarding Children Partnership.
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® Parast t0endite, sealhulgas vestlusmaterjalide ning muude teabe- ja vaatlusallikate
kogumist peaksid hindajad uurima ajakava jarjepidevust ja tegema vajaduse korral
kindlaks vastuolud. Kui esineb selgeid vasturdéakivusi, on oluline hoolikalt kindlaks
teha, millised tdendid on kaalukamad, ja selgitada, miks teatud elementidele on antud
eelis. See protsess, mida nimetatakse ,toendite kaalumiseks*, hdlmab erinevate
aspektide tasakaalustamist, (ihe perspektiivi vdrdlemist teisega. Vanuse hindamise
dokumenteerimise liks peamisi aspekte on teha selget vahet tdendite enda ja nende
tdlgendamise vahel, tagades, et faktid oleksid arvamustest eraldatud.

c Hea tava — , kavatsuste“ kohtumine (')

Parast taotleja vanuse kohta esialgse jarelduse tegemist on hindajatel , kavatsuste®
kohtumine taotleja, eestkostja ja asjakohasel juhul digusndustajaga, millel on jargmine
eesmark:

® esitada esialgne jareldus hinnatud vanuse kohta;
* vQimaldada taotlejal vastata, eriti kui jareldus on eeldatule vastupidine;
® tagada, et teavet ei ole valesti mdistetud, valesti tdlgendatud ega tahelepanuta
jaetud,;
® anda taotlejale v8imalus jagada mis tahes tdiendavaid olulisi tiksikasju.
Hindajad kaaluvad hoolikalt noore inimese arvamust ja kohandavad hindamist, kui iimneb
uut teavet. Kohtumine ei ole mitte ainult praktiline samm uute andmete kontrollimiseks ja

nendele juurdepaasuks, vaid ka diguslik kaitsemeede. Juhul, kui sellist kohtumist ei
toimunud, olid vanuse hindamist vaidlustavad kohtulikud Iabivaatamised edukad.

Hindamisaruande arvamus, mis koostatakse ja edastatakse menetlevale ametiasutusele,
peaks sisaldama jargmist:

* kokkuvote ettevalmistavatest meetmetest, mis on vbetud, et tagada sisukas vestlus
taotlejaga;

®* noorega suhtlemise kuupé&eyv, koht, korraldus ja ajakava (alates tutvustamisest kuni
vanuse hindamise I8petamiseni);

* taotlejale enne vanuse hindamise vestlust, selle ajal ja parast seda antud toetus;
® vanuse hindamiseks kasutatud meetod/vorming, samuti veamé&éarad ja rakendamine;

® asjaomaste kvalifitseeritud spetsialistide ja muude kohalviibivate isikute (nt tolk voi
kultuurivahendaja) nimi/identifitseerimisnumber ja roll/erialane padevus;

® vanuse hindamiseks kasutatud teabeallikad (péaritoluriigi teabe aruanded, muud
avaldused jt);

® kogutud téendid ning miks ja kuidas neid kaaluti;
® kuidas hinnati ja kaaluti parimaid huve;

(®) BASW - Sotsiaaltos ja sotsiaaltdotajate kutseliit, ,Age Assessment: A Practice Guide“ (Vanuse hindamine:
praktiline juhend), 2023, https.//basw.co.uk/policy-and-practice/resources/age-assessment-basw-practice-
quide.
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® faktide ja tdhelepanekute kokkuvdte ning selgitus, kuidas neid kasutati
hindamisaruande arvamuse koostamisel;

® iga hindaja allkiri ja marge hinnangulise vanuse/siinniaja kohta.

Kui tulemused on selged, hindajate vahel valitseb konsensus ja kdik kahtlused on hajutatud,
I6petatakse vanuse hindamine ja tehakse otsus. Kui kahtlused piisivad, jargneb suunamine
jargmisele mittemeditsiinilisele meetodile.

Aruandes esitatud soovituste ja arvamuse pdhjendused peaksid olema selged ning neid
peaksid jargima mitte ainult menetlev ametiasutus, vaid ka eestkostja ja muud olulised
sidusrihmad, naiteks kohtunikud.

Taotleja saab otsuse kirjalikult. See sisaldab teavet kaebuse esitamise kohta vastavalt riiklikule
raamistikule ja teavet jargmiste sammude kohta.

Asjakohased dokumendid tuleb salvestada taotleja toimikusse ja edastada hindamiskomisjoni

kontaktisikule (kui see on olemas), et kooskdlastada otsuse edastamine taotlejale/eestkostjale
ja muudele asjaomastele ametiasutustele. Eestkostjal peaks olema juurdepddas toimikule.
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2. lisa. Psiihhosotsiaalne hindamine

Varjupaigamenetluse maaruse artikli 25 l6ikes 1 viidatakse psiihhosotsiaalsele hindamisele.
Selline hindamine vdib sisaldada klisimusi, mis sarnanevad klisimustega, mis esitati eespool
1. lisas.. Vanuse hindamise vestlus. Samas uuritakse pohjalikumalt tdiendavaid riski- ja
kaitsetegureid, mis on seotud hinnatava taotleja arenguga.

Teatavaid demograafilisi andmeid, kui need on kattesaadavad, saab kinnitada, esitades
moned konkreetsed kiisimused. Igal juhul peaks pslihhosotsiaalse hindamise labiviija valtima
kisimuste esitamist, mille vastused on juba teada. Soovitav on soojendusharjutusena
kontrollida taotleja demograafilisi andmeid ja kasutada aega suhete loomiseks, naiteks: ,Ma
nden, et sa oled X-ist ja saabusid paar nddalat tagasi. Kas see on 6ige?*, ,Kas sa oled
Jjéudnud juba sisse elada?

Allpool on néidisvorm, kus on esitatud juhised selle kohta, mida vdib olla oluline kasitleda

Date de I’évaluation

Heure de début / heure de fin
Numéro de I'’évaluation
Nom(s) de I'/des évaluateur(s)

Nom/coordonnées/code de
interprete (le cas échéant)

Nom/coordonnées du tuteur
(temporaire) ou de I'adulte
responsable

Nom/coordonnées de toute
autre personne présente (par
exemple, médiateur culturel,
proches)

Uurimisvaldkonnad

Isiku ees- ja perekonnanimi.
Kiisige ka seda, kas tal on
hiiidnimi.

Praegune elukoht

Identifitseerimisnumber

Vdidetav siinniaeg/vanus
Religioon/usk
SHELGE

Muud radgitavad keeled
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Oskus lugeda/kirjutada mis Jah/ei
tahes keeles Kui jah, siis tdpsustage:

Kodakondsus/etniline kuuluvus/
hoim

Siinnikoht (linn/kiila/piirkond)

Kodakondsusetus Jah/ei

Lopetatud formaalhariduse
aastad

Koik kattesaadavad ® Sinnitunnistus
dokumendid (originaalid ja/voi e Pass
koopiad), mis aitavad hinnata

* |D-kaart
vanust.

® Koolitunnistused voi sarnased dokumendid

® Ristimisdokument / muud usulised dokumendid,
millel on margitud nimi ja vanus

* Tervisega seotud dokumendid (haiguslood,
vaktsineerimiskaardid jne)

®* Muu (tdpsustage)

Mis tahes dokument, mis ei ole ® Sama mis eelmises reas.
vanuse hindamise ajal

kédttesaadayv, kuid mida on

voimalik hiljem esitada ('2%).

® Perekonna koosseis ja sotsiaalajalooga seotud naidisklisimused

Vanemate nimed.

Moélema vanema (hinnanguline)
vanus.

Bioloogiliste vanemate ® Vabaabielus
perekonnaseisund. e Abielus

* |ahutatud

* Lahus elav

¢ Uuesti abiellunud
® Lesk

® Surnud

(%% Taotlejale tuleks teabe esitamise etapis teada anda, et ta peab esitama kdik vajalikud dokumendid, mis
toetavad tema vaditeid, sealhulgas seoses vanusega.
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Vanemad, 6ed-vennad ja nende
asukoht.

Taotleja abielu/suhted.

Haridus, t66 ja/v6i muud
kohustused.

Koostage ajakava, milles on méargitud taotleja poolt
esitatud vendade ja 8ddede arv, ning vaadake, milline on
taotleja koht selles (nt esimene/viimane/keskel).
Joonistage simboolne sugupuu, mis sisaldab taotleja
poolt mainitud oluliste isikute (nt vanemad, ded-vennad,
vanaema, tadi, onu) vanust, et aidata luua ajaline
Ulevaade ja anda llevaade perekonna koosseisust.
Kisige, kas koikidel 8dedel-vendadel on sama ema ja/
vOi isa, kas liks vanematest on olnud mitu korda abielus
(nditeks mitu naist) ja kus perekonnaliikmed praegu
elavad.

Selline Iahenemisviis voib aidata ka vélja selgitada, kas
taotleja elas enne paritoluriigist lahkumist koos mdne
eespool nimetatud isikuga.

Oluline on dokumenteerida kdik viited lastega sdlmitud /
sundabieludele ja vBimalikele llalpeetavatele lastele (sh
tidrukute puhul teismeliste rasedus).

Hindamisel kasitletavad teemad:

® aasta, mil taotleja alustas kooliharidust
(sealhulgas religioossed koolid);

® koolide nimed ja asukohad, kus &pilane on
Oppinud;

®* Jpetajate nimed;

® kui mitu klassi taotleja on labinud;

® kooli ja kodu vaheline kaugus;

* |lemmikained ja juhul, kui taotleja lahkus koolist
ennetdhtaegselt:

m  selgitada valjalangemise konkreetseid
pdhjuseid (nt pere sissetuleku
suurendamiseks);

= taotleja vanus kooli Idpetamisel.

* kas taotleja tegeles vaikekaubandusega,
pollumajandustéddega, majapidamistoddega,
nooremate ddede-vendade eest hoolitsemisega,
muu t6oga kooli kdrvalt.

See teave aitab luua ajakava ning annab Ulevaate
taotleja arengust ja vdimalikest pdhjustest, miks laps
voib tunduda vanem kui ta tegelikult on, naiteks varakult
suure vastutuse vétmise tottu.
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Q Praktiline nduanne

V3imaliku lapsega s8Imitud abielu / teismelise raseduse korral tuleb tegeleda tdiendava
kaitse vOi tervishoiuteenustega seotud vajadustega (sealhulgas Ulalpeetavatega).

Naidisklsimused. ,Kas ma voin klisida, kas sul on juba oma pere?“,Kas sa oled juba ise
isa/ema?” Kui jah, siis — ,Kas sa tead, kus on praegu sinu abikaasa voi elukaaslane? Kas
sinu laps on sinuga koos véi aitab keegi teine sinu lapse eest hoolitseda?”.

Naissoost taotleja korral jatkake allpool esitatud kiisimustega ja kontrollige IUhidalt, kas
sellega seoses on muid v8imalikke kiireloomulisi lisavajadusi.

»~Kas ma voin kiisida, kas sa oled varem olnud rase véi kas oled praegu rase? Kui see nii
on, siis kas sa oled juba kdinud arsti juures, et kontrollida oma tervist / oma lapse tervist?“

Naistelt/tidrukutelt abielu ja raseduse kohta kiisimine voib olla vaga delikaatne teema.
Suhe ja/v3i rasedus vdis toimuda ilma isiku ndusolekuta (nt sundabielu / rasedus seksuaalse
arakasutamise vdi vagivalla téttu). Seetdttu peab selliseid kiisimusi esitav hindaja olema
teadlik teema tundlikkusest ja enne vdimalike vajaduste Uksikasjalikumat arutamist
veenduma, et meditsiinilise abi ja psiihhosotsiaalse toe suunamisvoimalused on
kattesaadavad.

Suunamise korral selgitage taotlejale ja eestkostjale pohjusi, miks suunamine on kasulik ja

vajalik. RBhutage, et jagatud teavet kasitletakse konfidentsiaalsena. Pidage meeles, et
nousolek tuleb saada enne suunamise tegemist.
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* Naidisklisimused, mis on seotud taotleja teekonnaga, et aidata luua ajakava

Teave reisi ja tervise kohta.

Kas sa saaksid mulle selgitada, miks sa otsustasid oma
riigist lahkuda?

Kas sa mdletad, millal (aasta/kuu/aastaaeg) sa oma
kodumaalt lahkusid?
Milline oli esimene riik, kuhu sa kolisid?

Kas sa mdletad riike ja/voi piirkondi, mille kaudu sa siia
jéudsid (kui see on asjakohane)?

Mis oli sinu peamine transpordivahend? Buss, auto,
Jalgsi, paat, lennuk, mitu transpordiliiki?

Kas sa peatusid mbénes neist riikidest (kui see on
asjakohane) pikemaks ajaks? Kui jah, siis ltle palun, kui
kaua sa igas riigis elasid ja mida seal tegid?99

Kas sa reisisid liksi, pere vbi grupiga?

Kuidas sa reisi ajal end dra elatasid? Kas sa téotasid?
Kui kaua?

Kas keegi aitas sul reisi eest maksta? Kuidas sa
transpordi eest tasusid?

Kas juhtus midagi erilist, kui sa oma riigist lahkusid ja
riikides, kust sa Idbi sbitsid — nditeks saagikoristus,
festivalid, ramadaan, teatud aastaaega téhistav ilm,
valimised voi loodusénnetus?
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Q Praktiline nduanne

Kui psiihhosotsiaalse hindamise kadigus tehakse kindlaks voimaliku drakasutamise ja
inimkaubanduse naitajad, voite kiisida allpool esitatud kiisimusi, et saada lisateavet
asjaolude, selle kohta, kuidas eeldatav laps suutis oma reisi korraldada, ja tema praeguse
olukorra kohta.

Naited klsimustest. ,Kas ma véin kiisida, kuidas sa oma reisi korraldasid?*, ,Kas sa pidid
kelleltki raha laenama voi oled kellelegi oma reisi eest vélgu?*, ,,Kui sa siia saabusid, siis
kas sa lootsid, et kohtad kedagi, kes aitab sul siin elama asuda?’, ,Kas keegi lubas sulle
té6d voi andis sulle telefoni véi telefoninumbri, kuhu helistada, kui sa siia saabud?*; ,,Mis oli
sinu plaan, kui sa siia saabusid, seoses riigiga, kus elada?, ,Kas sa tunned siin kedagi?*
Kellega sa kavatsesid koos elada?’, ,Kas keegi hoiab sinu eest mingeid dokumente, nagu
ID-kaart, pass voi muud dokumendid, vbi on keegi need sinult éra votnud?*, ,,Kas keegi on
palunud sul siin olles toé6tada voi muid tegevusi teha, sealhulgas tegevusi/téid, mida sa ei
taha teha?”

Nahtavate tdtoveeringute puhul (mitte segi ajada hdimutatoveeringutega) esitage taotlejale
méned kiisimused nende kohta. Arge julgustage riiete eemaldamist titoveeringute
naitamiseks. Uldiselt v8ivad tdtoveeringud anda teavet v&i vihjeid omandidigusele
(orjapidamine / inimkaubandus) vdi kuulumisele teatud joukudesse/relvastatud
rihmitustesse.

Kui sellega seoses tuvastatakse asjaomased néitajad, peate suunama taotleja vastutavatele
ametiasutustele, et selgitada, kas isik on tdepoolest inimkaubanduse ohver, tagada talle
kaitse ja vahendada/l6petada v@imaliku jatkuva darakasutamise oht. Sellist suunamist tuleks
arutada eestkostjaga. Kaalutluste keskmes peaksid olema lapse parimad huvid ja lapse
kaitse.

Naited kusimustest. ,Ma mdrkasin tédtoveeringut su kéel; kas sellel on mingi eriline

tdhendus?*, ,Kui kaua see tdtoveering sul juba on?*, ,Kus sa selle tegid / kes selle tegi?,
»Kas sa valisid motiivi ise vOi aitas keegi sul valida?*.
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Pslihhosotsiaalse hindamise kadigus tdhelepanu podramist vadrivad tdiendavad
aspektid (fiilisilise vdlimuse / arengu / keele jne jalgimine)

Ainult tédhelepanekud

Valimus/toitumuslik seisund: halb (nt kahvatu, kdhn, lilekaaluline) / hea (nt tugev,
heas flitsilises vormis, keskmine).

Isiklik hiigieen: riided/juuksed/hambad — korras v&i hooletusse jaetud (vottes
arvesse taotleja elutingimusi).

Juuksed/nahk: taganev juustepiir, karvad kdrvades/ninas, ndo karvad, kortsud
silmade/suu/otsaesise/kaela imber, akne jne.

Muu: kortsus kaed, ndhtav aadamadun (puberteedieas poisid), ndhtavad
tatoveeringud, armid/vigastused, augustamised jne.

Kasutatav haal ja sonavara: lapselik haal, toon, lihikesed/lihtsad vastused, keerukas
s@navara, lldteadmised, seosetud vaited jne.

Kehakeel: habelik, drev, arritunud versus suhteliselt Iddvestunud, sirge istumisasend,
sobiv silmside (kultuuri arvestades); kas taotleja jollitab/vahib jne?

Kaitumine: introvertne/ekstravertne, vaenulik, viltiv, koostodaldis, habelik jne.

Markus. Ulaltoodud on puhtad tdhelepanekud. Hindajad peaksid méarkima iles kdik
asjaolud, mis voivad olla olulised taotleja vanuse hindamisel, ning kdik muud vdimalikud
seotud haavatavused. K3ik need elemendid tuleb dokumenteerida ja need vdivad vajaduse
korral viia suunamiseni (nt inimkaubanduse, teismelise raseduse jne puhul).

° Pidage meeles

Vanust ei tohi hinnata Uksnes taotleja flilisilise valimuse voi kaitumise pdhjal.

Sdltuvalt sellest, kust inimene parit on, voivad pikkus ja flilisiline valimus oluliselt
erineda (nt teatud Aafrika hdimude liikkmed on keskmisest pikemad ja saledamad).

Elukogemused v@ivad mojutada seda, kuidas taotleja end esitleb ja vidlja naeb.
Lapsed, kes pidid juba varases eas ise enda eest hoolitsema, kes on kogenud
traumeerivaid slindmusi ja/voi kes on teinud rasket flilsilist t66d, vdivad tunduda
vanemad, kui nad tegelikult on (sh oma valimuse, kdnemaneeri ja kasutatava keele
poolest). Seevastu teised vBivad oma kaitumises, kdnes ja tegevuses taandareneda.

Vaatlus peaks viima omavahel v8rreldavate ja integreeritud néitajate kogumiseni. Uksik
naitaja ei ole piisav, et tekitada pShjendatud kahtlust.
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Psiihhosotsiaalse hindamise I6petamine

* Andke taotlejale enne hindamise ametlikku I6petamist veel Uiks vdimalus esitada
kisimusi/tapsustada kdike, mida nad jagasid. Sel hetkel v8ib arutada suunamist teiste
teenuseosutajate juurde, kui on tuvastatud labipdimunud haavatavused/erivajadused.
Kiisige selleks taotleja ndusolekut.

® Teavitage taotlejat jargmistest sammudest, nagu allpool toodud naites.
m  Tdna sa mdrkisid, et pead end X-aastaseks.

m  Niid analiilisitakse kogu sinu jagatud teavet. Sulle saadetakse kirjalik teade oma
vanuse kohta tehtud otsuse kohta [ X pdeva/nddala jooksul, sGltuvalt riiklikust
ajakavast]. Seni viibid [tapsustage majutus- vOi hoolduskorraldus, nt laste/
varjupaigataotlejate vastuvdtuasutus] —kus sa saad kuni otsuse tegemiseni
jdatkuvalt toetust ja abi.

Analiius ja arvamuse sonastamine

* Hindajad teevad jarelduse ja koostavad arvamuse kas kohe v3i digeks ajaks (olenevalt
asjaoludest). Vajaduse korral peab iga hindaja arvamuse allkirjastama ja selles tuleb
markida hinnanguline vanus / siinniaeg.

* Kuitulemused on selged, hindajate vahel valitseb konsensus ja kdik kahtlused on
hajutatud, I8petatakse vanuse hindamine ja tehakse otsus.

¢ Kui kahtlused piisivad, jargneb suunamine jargmisele mittemeditsiinilisele
meetodile.

Asjakohased dokumendid tuleb salvestada taotleja toimikusse ja edastada hindamiskomisjoni

kontaktisikule (kui see on olemas), et kooskdlastada otsuse edastamine taotlejale/eestkostjale
ja muudele asjaomastele ametiasutustele.
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3. lisa. Kontroll-loendid. Kohaldatavad standardid,
teabe esitamine, hooldus ja ohutus

g— Kohaldatavad standardid

Nii rahvusvahelised kui ka Euroopa digusraamistikud satestavad alljargneva.
[ isikut tBendavate dokumentide kaotsimineku korral tuleb need taastada.

O Taotleja parimaid huve vBetakse arvesse alates hetkest, mil taotleja kahtlustati olevat
alla 18-aastane (alaealine), kogu hindamise valtel ja kuni I18plikud tulemused tdestavad
vastupidist.

[ Kahtlusi tolgendatakse taotleja kasuks, kui see on asjakohane.

O Taotlejal on vahetu juurdepaas ajutisele eestkostjale (taustakontroll) ja/vdi
kvalifitseeritud sGltumatule eestkostjale, kes tegutseb taotleja parimates huvides, kaitseb
taotleja ldist heaolu ning teostab digus- ja teovdimet kogu varjupaiga- ja vastuvdtuperioodi
jooksul.

O Taotleja on saanud teavet lapsesdbralikul viisil ning taotleja moistab esitatud teavet ja
kinnitab seda. Taotlejal on olnud v8imalus kisida selgitusi ja esitada kiisimusi.

O Pakutakse Oigusndustaja teenust.

O Taotleja on saanud oma vanusele vastavat teavet varjupaigamenetluse kohta talle
arusaadavas keeles, sealhulgas vajaduse korral vanuse hindamise protsessi kohta.

Ol Varjupaigamenetluses ja muudes protsessides, sealhulgas vanuse hindamises, on
erapooletus, vaarikuse austamine ja mittediskrimineerimine peamised p&himdtted, mida
tuleb jargida.

O Taotleja on osalenud protsessis ning tema arvamused on &ra kuulatud ja arvestatud
vastavalt tema vanusele ja klipsusele.

[ Vanuse hindamise on I&bi viinud vanuse hindamise kvalifitseeritud spetsialistid, kes on
teadlikud kultuurilistest ja etnilistest eriparadest.

[ Alaealisel on kuni vanuse hindamise menetluse I8puleviimiseni viivitamatu juurdepaas
spetsiaalsele vastuvdtukeskusele.

[ Kasutatud on mitut valdkonda hdlmavat ja mitmeastmelist [8henemisviisi: kdige vahem
invasiivne protsess (mitut valdkonda hélmavate meetodite jarkjarguline rakendamine),
protsess oli sooliselt ja kultuuriliselt asjakohane.
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O Taotlejat toetab eestkostja ja tal on v8imalus anda ndusolek protsessis osalemiseks ja/
vOi keelduda selles osalemisest. (Vi 4. lisa. Vanuse hindamisel osalemise ndusoleku
naidisvorm).

O Kui taotleja vaidetav vanus jaab vahemikku, mille méaravad vanuse hindamise teostajad,
aktsepteeritakse tema vdaidetavat vanust. Vastasel juhul tuleb valida vahemiku madalaim
vanus.

O Taotlejat ning tema eestkostjat ja digusndustajat tuleks vajaduse korral teavitada
eeldatavat vanust kdasitleva otsuse vaidlustamise kanalite ajakavast ja korrast.

[ Né&hakse ette tasuta oigusabi ja seaduslik esindamine, et tagada vajaduse korral
juurdepaas tohusale diguskaitsevahendile.

g—
g— Teavitamine ja tutvustus

Mugava dhkkonna loomiseks ning usalduse ja koosto6 edendamiseks tuleb kaaluda
jargmisi meetmeid ja aspekte. Allpool esitatud punktid on asjakohased kdigi
hindamismeetodite puhul.

L] Tervitus. Alustage sellest, et kusite kandidaadilt, kuidas tal I1aheb, kas ta soovib juua vett
jne, et luua usalduslik suhe. Tutvustage koiki kohalolijaid, sealhulgas tdlke ja komisjoni
liikmeid, ning véimaldage taotlejal ja tema eestkostjal ning digusndustajal end tutvustada.

[J Vanuse hindamise eesmérk Selgitage hindamise eesmarki lihtsas keeles, réhutades
vajadust kontrollida vanust, kui on kahtlusi (nt isikut tdendava dokumendi véi muu
dokumentatsiooni puudumine). Teavitage taotlejat ja eestkostjat hindamise ligikaudsest
kestusest, et hallata ootusi.

[ Vanuse hindamise vestluse/hindamisprotsessi selgitamine. Kirjeldage, kuidas vestlus/
hindamine toimub, eriti kui kohal on mitu spetsialisti (nt komisjon), ja selgitage kohalviibijate
rolle.

[ s&ltumatus. Andke teada, et vestlust/hindamist labiviivad isikud ei vastuta varjupaiga-
vOi Oigusliku staatuse otsuste eest ega ole seotud diguskaitseasutustega. Soltuvalt riigist
voivad vanuse hindamisega tegelevad isikud olla seotud vastuvdtuasutuste ja/voi
tervishoiu-/sotsiaalhoolekande- ja lastekaitseasutustega. Igal juhul ei tohi hindajatel olla
huvide konflikti.

O Veenduge arusaamises. Paluge taotlejal selgitada oma sGnadega, mis hakkab toimuma,
ja kutsuge teda lles esitama kiisimusi voi paluma mis tahes ajal pause. Andke eestkostjale
ja digusndustajale aega klisimuste vOi selgituste esitamiseks.

[] Konfidentsiaalsus. Teavitage, et vestlust/hindamist labiviivad isikud on kohustatud
jargima konfidentsiaalsusndudeid.

[J Néusoleku saamine. Kui seda pole veel tehtud, hankige enne vestluse/hindamise
tegelikku l&biviimist taotleja/eestkostja ndusolek, tagades, et nad mdistavad protsessi enne
nousolekuvormi allkirjastamist. (Vt 4. lisa. Vanuse hindamisel osalemise ndusoleku
naidisvorm).
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[J Néusoleku saamine. Kui seda pole veel tehtud, hankige enne vestluse/hindamise
tegelikku labiviimist taotleja/eestkostja ndusolek, tagades, et nad mdistavad protsessi enne
nousolekuvormi allkirjastamist. (Vt 4. lisa. Vanuse hindamisel osalemise ndusoleku
naidisvorm).

[0 Dokumentatsioon. Selgitage labipaistvuse tagamiseks markmete tegemise/
salvestamise eesmarki.

O Lopetamine. Andke taotlejale, eestkostjale, tolgile ja komisjoni liikmetele aega, et nad
saaksid uUksteisega viisakalt hivasti jatta.

] otsus hinnangulise vanuse kohta. Teavitage taotlejat/eestkostjat otsuse kirja saamise
ajakavast ning paluge sadilitada teate/otsuse kiri turvalises ja juurdepéasetavas kohas.

[ Edasikaebamine. Teavitage taotlejat/eestkostjat voimalustest, kuidas vaidlustada otsus
hinnangulise vanuse kohta, selle tegemise ajakavast ning sellest, millal ja kui selline
edasikaebus on seotud varjupaigataotluse kohta tehtud negatiivse otsuse
edasikaebamisega. Tagage, et eestkostja ja taotleja teavad, kuidas saada tasuta digusabi ja
seaduslikku esindajat, et saaks kasutada tdhusat diguskaitsevahendit.

g—
g— Hool ja ohutus.

[ Kui kahtlustate, et taotleja on olnud v3i on inimkaubanduse ohver, soovitame péorduda
spetsialisti poole.

O Kui taotlejal on seljas rebitud riided/jalatsid, kiisige viisakalt, kas tal on olemas teised
riided/jalatsid. Kui ei, siis veenduge, et ta suunatakse vastuvétukeskuse t66taja juurde, kes
saab teda selles klsimuses aidata.

O Kui taotleja I6hnab halvasti vaadake, kas taotleja elukohas on piisavalt seepi ja vett
korraparaseks htigieeniks, ning poorduge asjaomase kolleegi ja eestkostja (nt
sotsiaaltootaja vOi keskuse koordinaatori) poole. See on eriti oluline tiidrukute puhul, kel
vOib olla alanud menstruatsioon.

O Kui taotleja naib olevat alatoitunud ja/v3i vajab arstiabi, on soovitatav podrduda uldarsti
poole.

[ Kui on kahtlus raseduse kohta, algatage suunamine koostdds eestkostjaga ja tingimusel,
et taotleja on andnud selleks nBusoleku.

Kui praeguse eluaseme korralduse puhul on tuvastatud muud kaitset vajavad vajadused,
kaaluge, kas on vaja suunata isik turvalisse varjupaika.
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4. lisa. Vanuse hindamisel osalemise nousoleku
naidisvorm

Selle ndidisvormi eesmdrk on tagada, et (oletatavad) lapsed ja nende eestkostjad mdistaksid
tdielikult vanuse hindamise protsessi enne néusoleku andmist. See nditab, kuidas teavet
saab esitada selgel ja lapsesdbralikul viisil, h6Imates erinevaid etappe, Sigusi ja
kaitsemeetmeid. Kédesolev vorm on esitatud ainult ndidisena: seda voib ja tuleb kohandada
vastavalt konkreetse riigi olukorrale, menetlustele ja kohaldatavatele 6igusaktidele, samuti
taotleja individuaalsele olukorrale.

Kogu néusoleku andmise ja sellest keeldumisega seotud teave peab olema esitatud
lapsesbbralikus keeles. Néusoleku vorm peab olema kdttesaadav erinevates keeltes.

Minu nimi on:

Minu margitud véaidetav vanus on:

Minu ID-number on:

Olen algselt parit:

Kaesoleva vormi allkirjastamisega ndustun osalema vanuse hindamise protsessis. Ma saan aru
allpool esitatud punktidest ja ndustun nendega.

®* Ma pean labima vanuse hindamise, sest minu vaidetav vanus ei ole ametiasutuste
jaoks kindel

®* Mind on teavitatud pdhjustest, miks ametiasutused minu vanuses kahtlevad

® Ma pean oma vanuse hindamiseks radakima vanuse hindamise spetsialisti(de)ga.

®* Mind saadavad eestkostja, digusndustaja ja kultuurivahendaja.

® Vanuse hindamise rihm v8iks minu vanuse hindamiseks kasutada jargmisi meetodeid:

= Kisida minult kiisimusi keeles, mida ma mdistan, minu elu, perekonna, kooli, asjade
kohta, mis mulle meeldivad ja mida ma olen teinud.

m  Tutvuda minu dokumentidega (naiteks pass voi koolitunnistused), mida v3in jagada
fotodena, et ndha, mida nad utlevad minu vanuse kohta.

m  Kui alguses esitatud teave ei ole piisav, voivad nad paluda mul parast esimest
vanuse hindamise vestlust podrduda teiste spetsialistide poole. Nendeks vdivad
olla pslihholoog V@i lastearst, et nad saaksid naha, kuidas ma olen kasvanud, ja
hinnata minu vanust.

®* Mulle on teada antud, et rontgeniga seotud meditsiinilised l&bivaatused on ainult
viimane abindu. Rontgenpilt on pilt minu luudest (hammastest, katest, rangluudest); see
ei ole valus. Kui nad soovivad teha rontgenuuringu, peavad nad mulle kdike selgitama
ja vastama koigile minu voimalikele kiisimustele. Minult ei tohiks paluda mitme
rontgeni tegemist, sest see voib pikemas perspektiivis mdjutada minu tervist.

® Sdltumata meetodist on mul digus protsess igal ajal peatada.
®* MOdne nadala parast saan ma kirja, kus on kirjas meeskonna otsus minu vanuse kohta.

® Kui ma nende otsusega ei ndustu, v8in ma selle edasi vaidlustada. Nad selgitavad
mulle, kuidas seda teha vastavalt riigi tavadele.
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® riihm jagab minu varjupaigataotlusega tegelevate ametiasutustega ainult pdhilisi
Uksikasju, nagu ka minu vanuse hindamise tulemust.

® Minu isikuandmed jaavad privaatseks ja neid hoitakse konfidentsiaalsena.

=  Ainus erand on see, kui riihm arvab, et ma vdiksin endale vdi teistele viga teha.
Sellisel juhul vdivad nad jagada minu andmeid, et kaitsta teisi inimesi ja mind
ennast.

® Osa minu andmetest (mitte minu nimi) vdidakse kasutada teadusuuringuteks voi
statistikas.

Tanane kuupaev:

Ulaltoodut selgitava isiku (kui ei ole eestkostja) allkiri:

Minu eestkostja/esindaja/vanema allkiri (kui see on asjakohane):

Kultuurivahendaja allkiri (kui see on asjakohane):

Minu digusndustaja allkiri (kui see on asjakohane):

Minu allkiri:
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5. lisa. Ulevaade vanuse hindamise meetoditest juhendi
2018. aasta valjaandest

Praegu kasutatavad meetodid on liigitatud meditsiinilisteks ja mittemeditsiinilisteks sdltuvalt
sellest, kas nad nduavad arsti kaasamist. Meditsiinilistest meetoditest eristatakse kiirgusvabu
meetodeid ja kiirgusega meetodeid.

Seda liigitust ja meetodite jarkjargulist kasutamist mittevajalike uuringute valtimiseks

illustreeritakse jargmises vooskeemis. Menetluslikele tagatistele ja digustele ei viidata, sest
neid anallusiti nii eelmises peatikis kui ka vanuse hindamise protsessi vooskeemis.
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Joonis 3. Meetodite vooskeem

“

Tdendite (dokumentide, itluste) anallilis ja esmahinnang

Vaidetava vanuse suhtes ei ole kahtlust: Vaidetava vanuse suhtes on kahtlusi:
toendid kinnitavad vaidetavat vanust voi mitu toendit on vdidetava vanusega
ei ole sellega vastuolus. vastuolus.
Vanuse hindamist ei ole vaja. Voimalik vanuse hindamine.

v v v

Mittemeditsiinilised meetodid
. Toendite taiendav hindamine.
- Vanuse hindamise vestlus.

« Psuhholoogiline hindamine.

v v

Veenvad ja Ebaselged
vaidlustatavad tulemused
tulemused
Y

Meditsiiniline meetod — kiirgusvaba
- Hammaste vaatlus.

« MRT.

- Fuusiline areng.

v v

Veenvad ja Ebaselged
vaidlustatavad tulemused
tulemused
Y

Meditsiiniline meetod - kiirgus
« Kambla rontgenuuring

« Rangluu rontgenuuring

« Hammaste rontgenuuring

v v

Veenvad ja Ebaselged
vaidlustatavad tulemused

tulemused ¢

Juhised meetodite jarkjarguliseks rakendamiseks

Niipea kui taotlejad on vdljendanud soovi taotleda rahvusvahelist kaitset, omandavad nad
teatud digused (Gigus jaada riigi territooriumile, digus saada esmased materjalid
vastuvotutingimuste kohta ning digus erivajaduste kindlakstegemisele voi hindamisele). Kui on
voimalus, et tegemist on lapsega, on isiku loomupédrase haavatavuse tdttu esmatéahtis teha
kindlaks, kas on vaja erimenetlust, ja kohaldada vastuvdtu eritingimusi. Vastavalt direktiivi
2013/32/EL artikli 25 16ikele 5 voivad kdik saadud tdendid aidata lapse vanust kindlaks
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maadrata ja/v3i kOrvaldada vajadus tdaiendavaks vanuse hindamiseks v8i seda leevendada.
Seepadrast tuleks vanuse hindamise vajaduse kohta otsuse langetamisel lahtuda toenditest.

Olemasolevate t8endite anallilis ja esmahinnang

Kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artiklis 24 ('?°) ja lapse Giguste
konventsiooni artiklis 7 6eldakse, et iga laps tuleb registreerida viivitamata parast sindi ning
tal on digus kodakondsusele.

Sidnnitunnistus on dokument, mis tdendab isiku siindi, stinnikuupdeva, stinnikohta, sugu ja
vanemaid. Kodanike registreerimise peamine eesmark on luua digusdokument, mida saab
kasutada Uksikisiku diguste loomiseks ja kaitseks.

Nagu eespool margitud, ei registreeri mdned riigid slistemaatiliselt oma kodanike voi elanike
elulisi sindmusi (siind, abielu ja surm) ning moned riigid teevad seda vaga harva voi
hilinemisega. Seetdttu ei pruugi selline registreerimine vastata EL+ riikide ametiasutuste
avalike registrite standarditele (kus valditakse sama sundmuse kahekordset registreerimist,
andmetes esinevaid llnki v8i vasturaakivusi jne). Lisaks ei pruugi need digusdokumendid olla
rahvusvahelist kaitset vajavatele isikutele kattesaadavad nende paritoluriigis aset leidnud
stindmuste t8ttu (relvastatud konfliktid v3i riigi ametiasutuste poolne tagakiusamine ja/v3i
diskrimineerimine jne) ning neil ei ole seega voimalik esitada kehtivaid tdendeid oma isiku
kohta ega usaldusvaarseid isikut tdendavaid dokumente.

V/ottes arvesse eelnimetatud asjaolusid ja taotleja jdupingutusi kogu tema kasutuses oleva
teabe esitamiseks, peaksid ametiasutused muu hulgas aktsepteerima tdenditena jargmisi
dokumente:

® passid,

® isikut tdendavad dokumendid,

® elamisloakaardid,

* URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti véljastatud reisidokumendid,

* teiste riikide (vaimuliku v3i avalik-Gigusliku asutuse) véljastatud tunnistused, mis
tdendavad taotleja vOi mis tahes pereliikme perekonnaseisu (abielu, slinnid,
perekonnaseisuaktide raamat), mis viitab taotleja vanusele.

Peale nende dokumentide voib taotleja vanuse teavet olla mitmes kasulikus teabeallikas,
nagu Uhised andmebaasid (nt Schengeni infostisteem (%), Eurodac v&i Interpoli varastatud ja
kaotatud reisidokumentide andmebaas ('?)).

Samuti vOib taotleja pereliikmete voi sugulaste toimikus olevaid (itlusi voi dokumente kasutada
vaidetava vanuse selgitamiseks ja/v0i kinnitamiseks, ilma et tekiks vajadust tdiendavaks
hindamiseks. Lapse v8i perekonna ohustamise valtimiseks tuleb seda liiki andmete kogumisel
olla eriti ettevaatlik. See on eriti oluline rahvusvahelise kaitse kontekstis.

(%) URO Peaassamblee, kodaniku- ja poliitiliste &iguste rahvusvaheline pakt, Uhinenud Rahvaste Organisatsioon,
lepingute sari, kd 999, |k 171, 16. detsember 1966, https://www.refworld.org/legal/agreements/unga/1966/
en/17703.

(%) SIS: ulatuslik infoslisteem, mis toetab valispiiride kontrolli ja Siguskaitsealast koostood Schengeni alal.

() SLTD (Stolen and Lost Travel Documents): andmebaas, mis sisaldab andmeid varastatud, kaotatud v&i
tuhistatud reisidokumentide, nt passide, ID-kaartide, URO reisilubade vai viisatemplite kohta.
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Kui vanuse hindamist teostavad lastega t66tamisel kogenud ametnikud, v3ib esialgsele
anallusile kaalu lisamiseks kasutada fuusilise valimuse esmahinnangut. Kui esmahinnangut
kasutatakse koos muu kattesaadava teabega, vOib seda kasutada esialgse taustakontrolli
tulemuste toetamiseks.

Et aga hindamine pd&hineb liksnes fliusilistel omadustel ja v8ib kergesti kaasa tuua
meelevaldseid, subjektiivseid ja ebatapseid tulemusi, tuleb selliste kaalutluste vaagimisel olla
aarmiselt ettevaatlik. Sel pdhjusel ei saa flilisilise valimuse vaatlemist pidada iseenesest
vanuse hindamise meetodiks, samuti ei saa seda kasutada eraldiseisvalt, sest sel viisil ei ole

voimalik maarata konkreetset kronoloogilist vanust.

Flusilise valimuse alusel vdib eristada ilmselgeid juhtumeid (isikud, kel on vaieldamatult
tdiskasvanu vdi lapse valised omadused), kuid seda ei tohiks kasutada hilises teismeeas
isikute vGi noorte tdiskasvanute puhul. Sellistel juhtudel kohaldatakse kahtluste t6lgendamist
taotleja kasuks (vanust kinnitades v&i suunates nduetekohasele vanuse hindamisele) seni,
kuni on saadud veenvad tulemused.

Rahvusvaheline Migratsiooniorganisatsioon ja teised eksperdid hoiatavad, et laste
elukogemus vdib nende arengule moju avaldada. See tahendab, et nad vdivad olla mdnes
aspektis vahem ja teistes rohkem arenenud. Selle valdkonna uuringud néaitavad, et
traumajargne stressihaire voib pdhjustada enneaegset bioloogilist vananemist
vanusevahemikus 5-10 aastat ('?9).

Kuna kehtivate meetodite piiratus v8ib pdhjustada eksimist vanuse hindamisel v3i ligikaudsel
hindamisel, peab paigas olema labivaatamismehhanism slisteemi valesti sisestatud vanuse
parandamiseks. Kui vanuse hindamine on tunnistatud ebatdpseks, tuleks votta viivitamata
asjakohaseid meetmeid (majutusasutuse muutmine, eestkostja maaramine, kui leitakse, et
taotleja on laps, jne).

(%8 Ladwig, K-H., Brockhaus, A.C., Baumert, J. et al., ,Post-traumatic stress disorder and not depression is
associated with shorter leukocyte telomere length: findings from 3 000 participants in the population-based
KORA F4 study*, Ouellette, M.M. (toim.), PLOS ONE, 2013, 8(7), €64762. doi:10.1371/journal.pone.0064762.
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Saksamaa — Kohaldatavad standardid

1. vestlus (kaks kvalifitseeritud ja kogenud to6tajat), tldine mulje arengust, sh
kvalifitseeritud visuaalne kontroll;

2. kahtluse korral meditsiiniline labivaatus meetodil, millel on lapse tervisele kdige
vaiksem moju.

Norra — Kdigil juhtudel, kui saatjata laps ei ole esitanud tuntud ja kehtivat isikut tdendavat
dokumenti, on vaja taiendavalt uurida taotleja isikut, sh teostada vanuse hindamine. Vanust
hinnatakse taotleja vanuse kohta varjupaigamenetluse ajal saadud teabe alusel:

® taotleja enda Utlused oma vanuse kohta;
® isikut t6dendavad dokumendid;

* teiste liikmesriikide isikut toendavad andmed (kui taotleja identiteet on tuvastatud
teistes riikides);

® taotleja identiteedi kontrollimine paritoluriigis;

® teiste osalejate, nagu seadusjargse eestkostja, advokaadi, sotsiaaltootajate voi
tervishoiutdotajate Utlus v8i kommentaar taotleja vanuse kohta;

® sisserandepolitsei (kes taotluse esitajad registreerib) ja varjupaigavestlust labiviiva ja
konkreetse juhtumiga tegeleva ametniku utlus v8i kommentaar taotleja vanuse kohta;

® meditsiiniline labivaatus vanuse hindamiseks;

® meditsiiniline vanuse hindamine.

Kui viiakse Idbi meditsiiniline Iabivaatus, hinnatakse patsiendi vanust koos juhtumiga seotud
muu teabega. Poliitilistes suunistes on esitatud juhised, kuidas kaaluda eespool kasitletud
erinevaid tdendeid.

Vaidetava vanuse suhtes on kahtlusi: voimalik vanuse hindamise vajadus

Kui on pdhjendatud kahtlusi taotleja vdidetava vanuse suhtes (vdidetavas vanuses kaheldakse,
kattesaadavad tdendid ei toeta seda vdi on sellega vastuolus), voib tekkida vajadus vanuse
hindamise jarele. Sellisel juhul peavad ametiasutused valima meetodi voi meetodid, mida
kasutada.

Jargmises jaotises esitatakse Uldine Ulevaade praegu kasutusel olevatest meetoditest koos
protsessi luhikirjeldusega. Meetodid jagunevad meditsiinilisteks ja mittemeditsiinilisteks
meetoditeks, sdltuvalt sellest, kas meditsiinitdotaja on kaasatud v3i mitte. Meditsiinilised
uurimismeetodid riihmitatakse selle pdhjal, kas need kasutavad kiirgust v3i mitte.

URO Lapse Oiguste Komitee iildkommentaaris nr 6 margitakse, et saatjata v&i vanematest

eraldatud lapse tuvastamine hdlmab ka vanuse hindamist, mille puhul peaks arvesse votma
nii fudsilist valimust kui ka pstihholoogilist kiipsust.
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(a) Mittemeditsiinilised meetodid
Toendite tdaiendav hindamine

Kui algselt kogutud dokumendid v&i olemasolev teave ei sisalda viiteid vanusele, voib
varjupaiga- voi randeametnikel olla tarvis muid dokumente tdiendavalt hinnata. Méned
dokumendid, isegi kui need ei sisalda vanust, vdivad anda teavet taotleja ligikaudse vanuse
kohta, st kooliandmed, perekonna vaktsineerimiskaardid v6i muud terviseandmed. Naiteks on
teada, et moni vaktsineerimine tehakse vaikelapsele teatavas vanuses vdi vanusevahemikus
ning et kaart on vdlja antud kindlal ajahetkel, seega saab omaniku vanust hinnata ligikaudselt.

[a]
‘I.IA Ei ole invasiivne Rahvusvahelise kaitse taotlejal ei —
| Ehtsad dokumendid on pruugt sagell oIIaNJ.u.urdepaasu
[TT] . dokumentidele v&i igasugune katse
] vaartuslik <
N . dokumente saada voib ohustada
tdéendusmaterjal

tema pereliikmeid.
Ei ole tarvis kasutada

. . Puudub Uhine arusaam sellest, mis
muid meetodeid

liiki dokumente vo&ib aktsepteerida ja
milliseid mitte.

PUUDUSED

Vanuse hindamise vestlus
Meetodiga kogutakse ja anallusitakse selle isiku seletusi, kelle vanus on vaidlustatud.

Psihhosotsiaalse hindamise meetodite peamised erinevused seisnevad hindamise labiviija
taustas ja eriteadmistes ning uurimisvaldkonnas. Kui pstihholoogilist hindamist viivad l&abi
lastepsiihholoogia v3i laste arengu asjatundjad, siis vanuse hindamist korraldavad peamiselt
varjupaiga- vOi randeasutuste ametnikud, kellel on kogemusi laste kiisitlemisel
varjupaigamenetluses.

Vanuse hindamise vestluse kdigus pultab kusitleja rekonstrueerida elusiindmuste
kronoloogilist jarjestust, mille pohjal saab isiku vanust vélja arvutada voi ligikaudselt hinnata.
Kohalike Urituste kalender (") (kohandatud kalender, mis sisaldab konkreetse geograafilise
piirkonna jaoks oluliste siindmuste kuupé&evi) koos ,enne ja péarast kiisimustega“ (®°) (mille
eesmark on teha kindlaks kaks tuntud slindmust, liks enne ja uks parast lapse stindi — neid
kisimusi tuntakse ka nn kihiliste kiisimustena) voib aidata ametnikel, taotlejal v3i pereliikmetel
lapse sunnikuupdeva ligikaudu paika panna.

(*%) Lisateave on URO Toidu- ja P8llumajandusorganisatsiooni (FAO) véljaandes ,Guidelines for estimating the
month and year of birth of young children® (Vaikelaste stinnikuu ja -aasta hindamise juhised), 2008.

(%) Lisateave on URO Toidu- ja P&llumajandusorganisatsiooni (FAO) véljaandes ,Guidelines for estimating the
month and year of birth of young children® (Vaikelaste slinnikuu ja -aasta hindamise juhised), 2008.
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® Selleks et koguda seisukohti lastesdbralikul viisil ja julgustada last teavet andma,
tuleks lastega otse suhtlevaid ametnikke Opetada kasutama lapsesodbralikke
vestlustehnikaid (®"). Voimaluse korral peaks ka t6lgil olema kogemusi laste
kisitlemisel.

* Taotlejale piisava teabe andmine enne vestluse algust on oluline, et tagada isiku
osalemine, arendada koostdod soosivat hoiakut ja luua usaldus kaasatud osapoolte
vahel. Kisitleja peab esitama asjakohase teabe lihtsas keeles (vestluse eesmark,
asjaomaste ja kohalolevate isikute roll ning pdhjused, miks vdidetav vanus on kahtluse
all), tagama, et taotleja saab aru nii teabest kui ka t8lgist ning et taotleja vajadused on
voimalikult suures ulatuses kaetud (kisitleja ja tdlgi sugu, vestlus on sobivalt
korraldatud jne). Sama oluline on, et taotlejale antakse vestluse kdigus véimalus
selgitada mis tahes vastuolulist teavet.

® Kui otsustatakse vanuse hindamise protsessi kasuks, tuleb tagada, et
tdendamiskohustus kantakse laste puhul lile ametiasutustele. Lapsed ei suuda
selgitada asju samamoodi nagu taiskasvanud ja see on eriti iimne, kui lapsel on erinev
kultuuritaust, kus vanusel ei pruugi olla sama suur tahtsus kui laane kultuurides
(nditeks kasutatakse eri kultuurides erinevaid kalendreid). Lisaks vdivad nad lugeda
end taiskasvanuks voi neid vbidakse oma kogukonnas pidada tadiskasvanuks.

® Kisitleja peab olema tuttav paritoluriigi teabega, et vestlusel oleks v8imalik kasitleda
asjakohaseid teemasid (2.

® Kui hindamise I8pptulemus on taotleja kahjuks, tuleb selle pdhjusi arusaadavalt
selgitada tolgi vahendusel ja lapse eestkostja juuresolekul. Taotlejat tuleks teavitada nii
suuliselt kui ka kirjalikult otsuse vaidlustamise voimalusest ja menetlusest.

Praktilised naited

lirimaa — kui isik kinnitab, et on alla 18aastane, kuid rahvusvahelise kaitse biiroos tundub ta
olevat vanem, siis korraldab kogenud to6taja (vajadusel tolgi vahendusel) mitteametliku
vestluse, et kujundada pohjendatud arvamus selle kohta, kas isik on alaealine ja kas on vaja
poorduda laste-ja perekonna kaitse ameti TUSLA poole. Vestlus sisaldab klisimusi varase
lapsepdlve, hariduse ja teiste pereliikmete vanuse kohta. Kui vestlus kdiki kahtlusi ei hajuta,
tolgendatakse neid taotleja kasuks ning isik suunatakse TUSLAsse.

Malta — esimene etapp kujutab endast 10 to6pdeva jooksul toimuvat vestlust vanuse
hindamise komisjoni osalusel. Kui vanuses jatkuvalt kaheldakse, kaasatakse ka teised
asjatundjad, sealhulgas suunatakse taotleja kdmbla- ja randmeluude rontgenuuringule.
Praegune menetlus hdlmab valdkonnaltileseid joupingutusi, milles osalevad
politseiasutused, hoolekande- ja meditsiinitodtajad. Vestlust, mis on liks sellise hindamise
pdhivahendeid, v8ib pidada terviklikuks, sest selle eesméark on anda vaidetavast alaealisest
vOimalikult taielik siisteemne llevaade. Vanuse hindamise riihma valitud meetodite tulemusi
vaadeldakse seejarel Uhiselt.

(%" Lisateave EASO lastega vestlemise koolitusmooduli kohta on kattesaadav veebiaadressil https://euaa.europa.
eu/training-catalogue/interviewing-children-0.
(%) Vit EUAA paéritoluriigi teabe portaal.
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Ei ole flusiliselt Ldpptulemuste suur veamaar.

invastivne. Seda peetakse subjektiivseks

Austab protsessis (tulemusi ei ole testitud teadaoleva
osalemise ja lapse vanusega vordlusriihmaga).
seisukohtade
arakuulamise digust

EELISED

Saadud teavet voib
kasutada isiku
erivajaduste hindamiseks.

PUUDUSED

Psiihhosotsiaalne hindamine

Meetodi eesmark on hinnata pigem vaimset kui fuusilist kipsust. Vanuse hindamiseks
kasutatavad meetodid hdélmavad taotleja kognitiivset, kaitumuslikku ja psiihholoogilist
hindamist. Seetdttu peab hindajal olema spetsiifiline padevus psiihholoogias voi laste ja
noorte arengu valdkonnas.

Meetodi aluseks on poolstruktureeritud vestlus, mille jooksul uurib kogenud ja vastava
valjadppe saanud hindaja (tavaliselt sotsiaaltottaja vdi psiihholoog) inimese elulugu. Vestlus(t)
e kaigus hinnatakse isiku psiihholoogilist kiipsust ja kaitumist. Tulemused v@ivad kajastada ka
moningaid fldsilisel valimusel pdhinevaid hinnanguid.

Selleks et meetod oleks téhus, on oluline, et hinnatava ja hindaja vahel valitseks vastastikune
usaldus. Seetdttu tuleks hindamine teha teatava ajavahemiku jooksul ning see peaks hdlmama
teisi to0tajaid, kes hinnatava isikuga kokku puutuvad, néditeks vastuvdtutdotajaid voi dpetajaid.
Sellega seoses esitati mdned asjakohased viited Uhendkuningriigi kdrgeima kohtu (High Court
of Justice) pretsedendidiguses, Merton kohtuotsuses (*3). Selles kohtuotsuses antakse
~juhiseid selle kohta, millised nduded peavad olema tdidetud, et kohalik omavalitsus saaks
Oiguspadraselt hinnata alla 18-aastase noore varjupaigataotleja vanust“. Mertoni otsuse jargselt
peavad koik (kohalikud) ametiasutused tagama, et nende hinnangud on téielikud ja terviklikud
ning vanuse hindamise protsess on selge, labipaistev ja diglane.

Tavaliselt hGlmab Mertoni kohtulahendi nduetele vastav hindamine ndost ndkku kohtumist
noore isikuga, taotleja tldise tausta koostamist ja 6igluse normidest kinnipidamist (4).
Asjakohane kaalutlus oleks jargmine.

(3 B v. London Borough of Merton (2003) EWHC 1689 (admin), mille kohta kuulutas kohtunik Stanley Burnton
kohtuotsuse vilja kdrgema astme kohtus 14. juulil 2003. aastal.

(% Mertoni kohtulahendi nduetele vastavust kasutatakse sageli selleks, et kirjeldada, kas vanuse hindamine on
kohtupraktikaga kooskdlas. Kohalikele ametiasutustele ei ole ette kirjutatud, kuidas vanust hinnata, samas
andis kohus kohalikele asutustele suunised kohtulahendis, mis hdlmas Mertoni linnaosa valitsust (B v. London
Borough of Merton (2003) EW HC 1689 (admin)). K&ik kohalikes asutustes toimuvad vanuse hindamised
peavad vastama Mertoni kohtulahendi ja sellele jargneva kohtupraktika nduetele.

92



PRAKTILINE JUHEND VANUSE HINDAMISE KOHTA L

Oluline on teadvustada, et varjupaigataotlejat voidi enne vestlust juhendada, kuidas kaituda
ja mida oelda. Olles tapsustanud sotsiaalteenuste rolli, on oluline isikuga suhelda ja luua
voimalikult hea kontakt, niivord kui asjaolud seda voimaldavad. Seda protsessi nimetatakse
inglise keeles mdnikord ka ,,joining“ (lihinemine, osavotmine).

Kohtupraktikas on vélja toodud méned olulised aspektid, mida tuleb hindamisel silmas pidada:

* Vdimalusel tuleks protsessi kaasata kaks hindajat;

® teavet hindaja(te) ja tdlgi rolli kohta tuleks anda vastavalt isiku haridustasemele ja
kipsusastmele;

® tdhelepanu tuleks pdorata ka sellele, milline on hinnatava isiku vasimusaste, millise
trauma ta on labi elanud, kas ta on segaduses ja tunneb arevust;

* kogu hindamise ajal tuleb arvestada hinnatava isiku etnilist pdritolu, kultuuri ja
kombeid; asjakohaste vestlusteemade valikul v&ib olla abiks péritoluriigi teave;

®* hindamise kaigus peaks hindaja kiisima avatud ja mittesuunavaid kiisimusi;

* hindaja v8iks dhkkonna hinnatava jaoks pingevabamaks muutmiseks kasutada
erinevaid vahendeid (joonistused, mitmesugused valjendusvahendid).

Vestluse ajal voivad vanuse ligikaudseks hindamiseks kasulikuks osutuda jargmised andmed:

® taotleja flusiline valimus ja kditumine, tahelepanekud riihmadinaamika kohta
(Uhistegevus samaealistega);

® kuidas taotleja hindajaga suhtleb;

® sotsiaalne ajalugu ja perekonna koosseis; = arengut puudutavad kaalutlused (st teave
selle kohta, mis tegevustega isik tegeles enne Euroopasse saabumist);

® haridus, iseseisvuse ja enesehoolduse tase; = tervise ja meditsiiniline hindamine;

® elukogemused ja traumeerivad siindmused, mis on v8inud vananemisprotsessi
mojutada.

Seda teavet tuleks kasitleda koos muude tdendite analiilisi pdhjal saadud teabega ning
seejarel kasutada hindamise jarelduste tegemiseks. Hindamise jareldused tuleb esitada
kirjalikult ning eelnimetatud aspektid tuleks lisada aruandesse koos lisakaalutluste vGi
-teabega, mille kohta tuleb vitta edasisi meetmeid. On darmiselt oluline tagada, et hindaja(te)!
on noorte heaolu alased teadmised ja kogemused.

Kui hindamise 18pptulemus on taotleja kahjuks, tuleb selle pdhjusi arusaadavalt selgitada tdlgi

vahendusel ja lapse eestkostja juuresolekul. Taotlejat tuleks teavitada nii suuliselt kui ka
kirjalikult otsuse vaidlustamise v8imalusest ja menetlusest.
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Uhendkuningriik — suunised, kuidas tegutseda kooskdlas iildiste kohtulahenditega. Vanust
hindavad isikud peavad

1. selgitama taotlejale vestluse eesmarki, nagu margitakse Mertoni kohtulahendi
punktis 55;

2. plldma saada teavet taotleja lldise tausta kohta, sealhulgas taotleja perekondlike
olude ja siindmuste, haridusliku tausta ning taotleja tegevuse kohta paaril eelneval
aastal (samuti v3ib olla oluline etniline ja kultuuriline teave), nagu margitakse Mertoni
kohtulahendi punktis 37

3. hindama taotleja usutavust ja esitama selle valjaselgitamiseks kiisimusi, kui on
pOhjust kahelda taotleja Utluses oma vanuse kohta, nagu margitakse Mertoni
kohtulahendi punktis 37,

4. andma taotlejale vdimaluse selgitada vasturaakivusi oma jutus v3i mis tahes
asjaoludes, mis mojutavad ebasoodsalt tema usutavust; seda oleks parem teha nii
kiiresti kui v@imalik, kui kiisimused on varskelt meeles, nagu margitakse jargmistes
dokumentides:

®* Mertoni kohtulahend, punkt 55,
® R (FZ)vs. London Borough of Croydon (2011) EWCA Civ 59, punkt 20,
® R (NA)vs. London Borough of Croydon (2009) EWHC 2357 (admin), punkt 52;

5. pidama meeles, et juhtumid on erinevad ja lihes juhtumis ndutav uurimistase ei pruugi
olla teise juhtumi korral vajalik, nagu méargitakse Mertoni kohtulahendi punktis 50.
Uhendkuningriigi lastekaitseteenistuste direktorite liit (ADCS) on heaks kiitnud
jargmised vanuse hindamise suunised sotsiaaltdodtajatele.
http://adcs.org.uk/assets/documentation/Age_Assessment_Guidance 2015_Final.pdf
http://adcs.org.uk/assets/documentation/information_sharing_proforma_april_2015.

doc.
Q Ei ole flitsiliselt Ldpptulemuste suur veamaar,
L . . o .
7)) invasiivne. mistdttu tuleks meetodit kasutada
d V8tab arvesse nii kiipsust koos teiste meetoditega.
w kui ka isiklikke kogemusi. Peetakse subjektiivseks ja
. teaduslikult ebausaldusvaarseks
Austab protsessis —_—

(tulemusi ei ole

osalemise ja lapse . o . .
jatap valideerimisuuringuga kontrollitud).

seisukohtade
arakuulamise Sigust. V3ib olla (psiihholoogiliselt)
invasiivne, kui isik peab meenutama

Saadud teavet voib I )
traumaatilisi sindmusi.

kasutada isiku
erivajaduste hindamiseks.

PUUDUSED
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(b) Meditsiinilised uurimismeetodid (kiirgusvabad)
Hammaste vaatlus

Kaesolev meetod hdlmab visuaalset vaatlust, et maarata kindlaks hammaste arengutase, ja
seejuures ei kasutata rontgenuuringut. Vastava valjadppe saanud hambaarst vordleb taotleja
hammaste arengut kindlaksmaaratud hammaste 18ikumise skeemis vOi v8rdlusnéitajates
esitatud arenguetappidega ja maarab kindlaks voimaliku vanusevahemiku. Uuringutes
kaldutakse kasitlema kas 3—16 aasta vanuste laste hammaste arengut vdi 15-23-aastaste
tarkusehammaste arengut (*).

] Ei kasutata kiirgust, vaid Ei ole ette nahtud kronoloogilise
7)) ainult valist vaatlust. vanuse ligikaudseks hindamiseks,
| vaid selleks, et veenduda, kas
w Hammaste . B
] mineraliseerumist ei konkreetse juhtumi puhul on
o s p tegemist keskmise arenguga vGi
mojuta etniline paritolu ;
L mitte.
ega toitumine.
Ainsad hambad, mida saab kasutada [a)
tdisikka joudmise tdendamiseks, on w
kolmandad molaarid, mis vdivad g
suhu I8ikuda mis tahes ajal vanuses [a)
15-23 aastat -
-
o

Magnetresonantsuuring (MRT)

Magnetresonantsuuringu ehk magnetresonantstomograafia (MRT) puhul kasutatakse tugevat
magnetvilja, keerulist arvutisiisteemi ja raadiolaineid, et saada tapseid ja uUksikasjalikke
Ulesvotteid elunditest ja kudedest, luudest ja muudest siseelunditest. Erinevalt
rontgenikiirgusest vdi kompuutertomograafiast (KT) on MRT-seadmed kiirgusvabad.

MRT-seadme magnetvdlja tugevust nimetatakse valjatugevuseks ja selle mdadtihik on tesla (T).
Seadmeid on kahte tllipi: véljatugevusega 1T ja 1,5 T (tavaliselt laialdaselt kasutusel ja
odavamad) ja valjatugevusega 3 T (kallimad ja seega vdhem kasutusel). Suurem valjatugevus
tdhendab, et seade on tugevama magnetiga ja suudab genereerida Uiksikasjalikumaid kujutisi
[lhema aja jooksul. SOltuvalt mitmest tegurist, nditeks kuvatavate kujutiste tlilibist (keha
ristldiked), kasutatava tehnoloogia liigist (tfugeva magnetvaljaga vdi lahtine vdi lahtine ja
plstine MRT-seade), MRT-uuringu soovitud tulemusest ja sellest, kas patsient liigutab, kestab
MRT-uuring tavaliselt vahem kui 10 minutit kuni Uks tund.

(%) Lisateave: UNICEF, Age assessment practices: a literature review and annotated bibliography (2010); SCEP,
Position paper on age assessment in the context of separated children in Europe (2012); Norwegian
Computing Centre, Age estimation in youths and young adults (2012), kattesaadav aadressil https://nr.no/en/
publication/976408/; Baccetti, T., Franchi, L. ja McNamara, J.A. (Jr), ,The cervical vertebral maturation (CVM)
method for the assessment of optimal treatment timing in Dentofacial orthopaedics®, ScienceDirect, (2005),
kd 11, 3. véljaanne, Ik 119-129; Cameriere, R., Ferrante, L. ja Cingolani, M., ,Age estimation in children by
measurement of open apices in teeth”, PubMed, (2005), kd 120, 1. vdljaanne, |k 49-52.

95


https://nr.no/en/publication/976408/
https://nr.no/en/publication/976408/

J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

George et al. (%) sGnutsi paistavad luud rontgenitilesvétetel suuremal maéral konsolideerunud
kui MRT-kujutistel. Seega annaks MRT-uuring tulemuseks veidi madalama ligikaudse vanuse
kui lihtsalt rontgenuuring. See tulemus on vastuvdetay, sest see ei ole taotlejale kahjulik.

Eelnevalt tuleb uurida isiku tausta. MRT-uuringud ei pruugi sobida koigile patsientidele, naiteks
taotlejatele, kellel on siidamestimulaator, tatoveering voi metallimplantaat voi vajadus muude
eriliste ettevaatusabindude jarele, mis tulenevad seadme magnetvaljast.

Kuna taotlejad peavad kaua kdval pinnal liikumatult piisima ning masinast kuuldub valju
koputamist, tekitab protseduur kinnist ruumi pelgavates patsientides ja lastes tavaliselt
arevust, kui seda tehakse traditsioonilises silindrilises seadmes. Selle probleemi
lahendamiseks voib kasutada avatud MRT-seadmeid.

Kambla-/randmeluud: traditsioonilise lahenemise aluseks on vanuse hindamine
rontgenillesvotete pohjal. Samas on tehtud katseid, kus on kasutatud alternatiivseid
kujutismeetodeid, nagu randmeluude MRT (né&iteks jalgpalliméngijate vanuse hindamiseks
turniiridel, kus on vanus oluline). Valja on todtatud kuueastmeline konsolideerumise slisteem
(Dvorak, 2007) (). Teises jalgpallurite uuringus, mille tegi Rahvusvaheline Jalgpalliliit (FIFA),
vOrreldi samal isikul samal paeval MRT-uuringu ja rontgenuuringuga tehtud randmedlilesvotteid (8).

Hiljutised uuringud on selle meetodi vaartust kinnitanud ning viitavad tugevale korrelatsioonile
MRT-uuringuga tuvastatud arengustaadiumi ja kronoloogilise vanuse vahel; samas on soovitatav
kasutada MRT-uuringu kérval ka muid meetodeid, et tulemused oleksid tapsemad (*°).

Kuna hinnatava isiku sugu voib m&jutada meetodi veamé&ara, (*°) on taotleja sugu tegur, mida
tuleb meetodi valimisel arvesse vdtta.

Hiljutine areng on seotud luude vanuse automaatse maaramisega, mille puhul voetakse
aluseks meditsiiniline kuvamine ja masindpe. Selline areng on muutnud piltide
arengustaadiumidesse liigitamise lihtsamaks ning vdahendanud vaatlejatevahelisi ja
vaatlejatesiseseid erinevusi (maaratlused on 1. lisas ,,.SGnastik®).

Polv: aluseks on kasvuplaadi konsolideerumine pdlveliigese véljaarenemisel.

Polve jaoks tootati valja MRT arengustaadiumide slisteem (Dedouit, 2012) (). Meetodi
usaldusvaarsust ja kehtivust vanuse hindamisel hinnati 10—30aastaste vanuseriihmas ja selle
aluseks on viieastmeline slisteem. Aruanne nditab tugevat korrelatsiooni vanusega ning
vaatlejate arvamuste ja Uhe vaatleja arvamuste olulist lahknevust, kuid selle Id8henemisviisi
kontrollimiseks on tarvis lisauuringuid.

(%) George, J., Nagendran, J. ja Azmi, K., ,Comparison study of growth plate fusion using MRI versus plain
radiographs as used in age determination for exclusion of overaged football players®, Br J Sports Med, (2012),
kd 46, 4. véljaanne, |k 273-278, doi:10.1136/bjsm.2010.074948.

(®”) Dvorak, J. ja George, J., ,Age determination by magnetic resonance imaging of the wrist in adolescent male
football players®, British Journal of Sports Medicine, (2007), kd 41, nr 1, Ik 45-52.

(%8 Dvorak, J. ja George, J., ,Age determination by magnetic resonance imaging of the wrist in adolescent male
football players®, British Journal of Sports Medicine, (2007), kd 41, nr 1, Ik 45-52.

(%) Serin, J., Rérolle, C., Pucheux, J., Dedouit, F., Telmon, N., Savall, F, ja Saint-Martin, P., ,,Contribution of magnetic
resonance imaging of the wrist and hand to forensic age assessment*, International Journal of Legal Medicine, (2016).

(%) Tscholl, P.M, Junge, A., Dvorak, J. ja Zubler, V., ,MRI of the wrist is not recommended for age determination in
female football players of U-16/U-17 competitions®, Scand J Med Sci Sports, (2015), doi:10.1111/sms.12461.

() Dedouit, F. ja Auriol, ,Age assessment by magnetic resonance imaging of the knee: a preliminary study*,
Forensic Science International, (2012), Ik 217-232.
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Naide praktikast

Rootsi— Rootsi kasutab saatjata laste vanuse hindamisel praegu pdlveliigeste MRT-uuringut
koos tarkusehammaste rontgenuuringuga. Meditsiinilise |&8bivaatuse vanuse hindamiseks
teostab Rootsi riiklik kohtumeditsiiniamet ja see hélmab kahte uuringut. Esimene on
tarkusehammaste panoraamrontgen ning teine on pdlve magnetresonantstomograafia.
M3&lemad labivaatused on suunatud vanusele kuni 18 aastat. Ulesvétteid analiilisivad kaks
sOltumatut hambaarsti voi radioloogi, kes peaksid vastastikku kokku leppima kasvupiirkonna
arengustaadiumis, et kohtuarstil oleks analliliside pdhjal véimalik anda vanusele veenev
I8plik hinnang. Tegemist on tervikliku kaitsemehhanismiga, mis véljendab kahtluse taotleja
kasuks tolgendamise pdhimotet.

Hinnates seda, kas taotleja vanus on lle 18 aasta, on samuti vaja, et hambajuur oleks
I8plikult valjaarenenud, kuigi selle arengustaadiumini joutakse pigem 1-2 aastat parast
18aastaseks saamist. P8lve MRT-uuringuga uuritakse kasvupiirkonna sama arengustaadiumi
(1-2 aastat parast 18aastaseks saamist). Tegemist on lisatagatistega, et tdlgendada kahtlusi
vajadusel paremini taotleja kasuks.

Rangluu: on tehtud katseid, kasutades rangluude neljaetapilist hindamissiusteemi. Need on
ndidanud, et vanuse hindamine on vdimalik, kuid vaja on MRT-p&hiseid vordlusuuringuid. Hiljutised
uuringud on ndidanud positiivset korrelatsiooni MRT-uuringuga tuvastatud arengustaadiumide ja
kronoloogilise vanuse vahel (*?). See meetod nduaks siiski kogenumaid vaatlejaid kui muud
meetodid, sest luustumise algstaadiume voib olla Idppstaadiumidest raske eristada.

Kiirgusvaba meetod. Vajalikud on kallid seadmed ja

erialateadmised.

Peetakse teaduslikult

EELISED

usaldusvaarseks (tulemusi
on valideerimisuuringuga
testitud).

N&ahtavad on mitu kasvu
iseloomustavat omadust.

Tugev positiivne
korrelatsioon
MRT-uuringuga tuvastatud
arengustaadiumide ja
kronoloogilise vanuse
vahel.

Labivaatus vdib kesta kaua ning
inimene ei tohi liigutada, mistdttu ei
sobi see meetod vaikelastele.

See ei sobi, kui organismis on metalli
(suurem risk seoses MRT-uuringuga
tuvastatud arengustaadiumide ja
kronoloogilise vanusega 3.

Ultraheli abil avastamata jaagid s&ja-
voi konfliktipiirkondadest parit
isikute puhul).

PUUDUSED

() 1. Hillewig, E., Degroote, J., Van der Paelt, T., Visscher, A., Vandemaele, P., Lutin, B., D’Hooghe, L.,
Vandriessche, V., Piette, M. ja Verstraete, K., ,Magnetic resonance imaging of the sternal extremity of the
clavicle in forensic age estimation: towards more sound age estimates®, Int J Legal Med., (2013), 127 kd,
3. véljaanne, |k 677-689, doi:10.1007/s00414-012-0798-z.

2. Hillewig, E., De Tobel, J., Cuche, O., Vandemaele, P., Piette, M. ja Verstraete, K., ,Magnetic resonance
imaging of the medial extremity of the clavicle in forensic bone age determination: a new four-minute
approach®, Eur Radiol., (2011), kd 21, 4. véljaanne, |k 757-767, doi:10.1007/s00330-010-1978-1.

= %



J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

Ultraheli

Meditsiiniline ultraheliuuring (tuntud ka kui sonograafia v3i ultrasonograafia) on diagnostiline
pildindusmeetod, mis pdhineb ultraheli kasutamisel, et ndha sisemisi kehastruktuure, nagu
kd0lused, lihased, liigesed, veresooned ja siseelundid.

Ultraheli puhul on tegemist kdrgsageduslike, inimesele mittekuuldavate helilainetega

(> 20 000 Hz). Ultrahelipilt, mida nimetatakse ka sonogrammiks, saadakse vBngete saatmisel
koesse, kasutades andurit. Helivonked pdrkuvad koega, tekitades erineva intensiivsusega
kaja sOltuvalt koest. Kaja registreeritakse ja kuvatakse uuringu labiviijale kujutisena. Seda
kiirgusvaba meetodit on testitud vanuse ligikaudseks hindamiseks k&dmbla- ja

randmeluude (**3), rangluude (*%) ja niudeluuharja (**°) uuringu teel.

Uuringutes jouti jareldusele, et ultraheli teel hindamist ei tohiks veel pidada piisavaks
asendusmeetodiks luu vanuse hindamisel, sest kasvustaadiumid ei ole alati nahtavad.

a Kiirgusvaba meetod, Ei sobi praegu vanuse hindamiseks,
w vastunaidustused sest tehnoloogia ei véimalda —
12} puuduvad. visualiseerida kdiki (arenevaid)
d Seadmed tasuvad end kasvustaadiume.
w majanduslikult &ra, on Ei voimalda tulemusi iUmber hinnata
teisaldatavad ja ilma uue labivaatuseta.

laialdaselt kattesaadavad.

Peetakse teaduslikult
usaldusvaarseks
meetodiks (tulemusi on
valideerimisuuringuga
kontrollitud)

PUUDUSED

Flusilise arengu hindamine

FlUsilise arengu hindamisel vBrreldakse uksikisikute v8i inimriihma pikkust, kaalu ja nahka
kontrollvaartustega. Soltuvalt EL+ riigi tavadest v3ib fililsilise arengu hindamine hdimata
dldftusilist labivaatust, et kirjeldada haigustunnuseid, mis voivad arengukiirust mdjutada.

(") Mentzel, H.J., Vilser, C., Eulenstein, M., Schwartz, T., Vogt, S., Béttcher, J., Yaniv, |, Tsoref, L., Kauf, E. ja Kaiser,
W.A,, ,Assessment of skeletal age at the wrist in children with a new ultrasound device“, Pediatr Radiol, (2005),
kd 35, 4. védljaanne, Ik 429-433; Khan, K.M., Miller, B.S., Hoggard, E., Somani, A. ja Sarafoglou, K., ,,Application
of ultrasound for bone age estimation in clinical practice®, J Pediatr, (2009), kd 152, 2. védljaanne, Ik 243-247,
doi:10.1016/j.jpeds.2008.08.018.

(%) Quirmbach, F., Ramsthaler, F. ja Verhoff, M.A, ,Evaluation of the ossification of the medial clavicular epiphysis
with a digital ultrasonic system to determine the age threshold of 21 years®, Int J Legal Med., (2009), kd 123,
3. véljaanne, |k 241-245, doi:10.1007/s00414-009-0335-x.; Schulz, R., Zwiesigk, P., Schiborr, M., Schmidt, S. ja
Schmeling, A., ,Ultrasound studies on the time course of clavicular ossification®, Int J Legal Med., (2008),
kd 122, 2. véljaanne, Ik 163-167, doi:10.1007/s00414-007-0220-4.

(%) Schmidt, S., Schmeling, A., Zwiesigk, P., Pfeiffer, H. ja Schulz, R. ,Sonographic evaluation of apophyseal
ossification of the iliac crest in forensic age diagnostics in living individuals®, Int J Legal Med., (2011), kd 125,
2. véljaanne, |k 271-276, doi:10.1007/s00414-011-0554-9.
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Kui see hdlmab sugukiipsuse nahtavate tunnuste mddtmist ja hindamist, nimetatakse seda ka
sugukiipsuse vaatlemiseks.

® Poistel kontrollitakse peenise ja munandite arengut, habemekarvu, kaenlaaluseid
karvu, habemekasvu ja korisdlme suurenemist.

® Tudrukute puhul keskendutakse uuringus rindade arengule, hdbemekarvadele,
kaenlaalustele karvadele ja puusade kujule. Keskmiselt saavutavad tlidrukud taieliku
sugukilpsuse 16-aastaselt ja poisid 17-aastaselt ().

Olenevalt konkreetse EL+ riigi praktikast ja seal tehtavatest uuringutest vdib lisaks lastearstile
kaasata ka teisi arste, naiteks guinekoloogi.

Nagu on kajastatud I8plikes soovitustes ja suunistes, leiab EASO, et ihelgi juhul ei
tohiks kasutada meetodeid, mis eeldaksid alasti votmist voi suguelundite vaatlemist
suguklpsuse hindamiseks.

() Lisateave: SCEP, Position paper on age assessment in the context of separated children in Europe (2012);
UNICEF, Age assessment practices: a literature review and annotated bibliography; Schmeling et al., ,Forensic
age estimation in unaccompanied minors and young living adults in Forensic medicine — From old problems
to new challenges (2011); Schmeling et al., ,Age estimation of unaccompanied minors — Part 1. General
considerations®, Forensic Science International, 2006. Royal College of Paediatrics and Child Health (kuninglik
pediaatria ja laste tervishoiu kolleegium) on teinud jarelduse, et ,lldiselt ei ole Gihegi antropomeetrilise naitaja
alusel vdimalik isiku tegelikku vanust prognoosida ja seda ei tohiks teha“ (The King’s Fund and the Royal
College of Paediatrics and Child Health, 1999:40).
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Kasutatakse kasvuhairete Flusiliselt invasiivne, voib olla vaga
8 tuvastamiseks, mis v3ivad drevust tekitav ja traumeeriv
(2} olla vanuse hindamisel teistsuguse taustaga isikutele ja
d olulised, kuid mitte neile, keda on rdande ajal vdi enne
TT] kronoloogilise vanuse seda kuritarvitatud ja &ra kasutatud.
ligikaudseks hindamiseks. Intiimsete kehaosade vdi

suguelundite uurimise puhul oleks
see vastuolus digusega eraelu
puutumatusele ja vaarikusele ning
uurimise fuusilise ja vaimse
terviklikkuse olemusega, kuna

Kui hindamist teevad
lastearstid, siis on lapse
flitisilist heaolu arvesse
voetud, sest nad on laste

fldsilise ja . . -

. - uurimine on véaga invasiivne.
psuhholoogilise arengu
spetsialistid. Antropomeetrilistes médtmistes ei

vOeta arvesse etnilisest paritolust,
rassist, toitumisest ja
sotsiaal-majanduslikust taustast
tulenevaid erinevusi.

Reeglistiku puudumine: mdnel juhul
vOib see tdhendada sugulise arengu
hindamist, teistel juhtudel mitte.

Sugukipsuse hindamise veamaar on
suur. Analtusitud
kohtuekspertiisimeetoditest on
vanuse hindamine fuusiliste
tunnuste pdhjal kdige ebatdapsem.

PUUDUSED

Arstiteaduslikud uurimismeetodid (kiirguskoormus)
Rontgenuuring

Rontgenuuringu ehk réntgenograafia puhul kasutatakse piiratud kiirguskogust
(elektromagnetlaineid), et teha keha sisemusest eri varjundites mustvalgeid Ulesvotteid. Eri
koed neelavad eri kiirguskoguseid. Luudes esinev kaltsium neelab rontgenikiiri kdige rohkem,
nii et luud on Ulesvottel valget varvi. Rasvkude ja muud pehmed koed neelavad kiiri vahem ja
jaavad Ulesvoéttel halliks. Ohk neelab kiiri kdige vahem, nii et kopsud on ilesv&ttel mustad.

Luustiku vanus maaratakse luude arengustaadiumi p&hjal. Nende uuringutega hinnatakse
teatud luude konsolideerumist/valjaarenemist. Rontgenuuringut kasutatakse peamiselt
kambla- ja randmeluude, rangluude, hammaste ja puusaluude llesvdtete tegemiseks. Kuigi
paljud EL+ riigid kasutavad neid meetodeid, ei kohalda nad neid ihtemoodi ning kasutavad
sageli erinevaid kombinatsioone ja/v8i erinevat jarjekorda. Selline tavade mitmekesisus on
peamiselt tingitud asjaolust, et vanuse hindamise menetlused mé&aratakse suures osas
endiselt kindlaks riiklike digusaktidega, kusjuures menetlused kujunevad vélja liikmesriigi
kohtupraktika alusel.
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Kambla- ja randmeluude rontgenuuring

Kambla kuju, luuosade suuruse ning epiflitisi luustumisstaadiumi hindamine kdmbla
rontgentlesvotte alusel. Kujutist vBrreldakse jargmiste materjalidega.

1. Radiograafiline atlas, mis sisaldab vastavas vanuses ja vastavast soost isikute kdmbla
standardUilesvotteid arengustaadiumi kindlaksmaaramiseks. Selle [d8henemisviisi puhul
on standardiks Greulichi ja Pyle’i atlas. Selle meetodi aluseks oli 1935. aasta uuring,
mille eesmark oli hinnata pigem luulist kiipsust kui vanust, ning uuringus ei voetud
arvesse rassidevahelisi ega sotsiaal-majanduslikke erinevusi.

2. Luud eraldivBetuna (ihe luu meetod): iga luu arengustaadium maaratakse eraldi ja
seejdrel vOetakse tulemused kokku, et arvutada Uldine kiipsusaste. Selle
lahenemisviisi puhul kasutatakse peamiselt Tanner-Whitehouse’i [ahenemisviisi
(vdljaanne on ilmunud kolmes triikis). Teine triikk pdhineb luulise kiipsuse hindamisel
ja prognoosimisel, kui pikk isik tdiskasvanuna oleks. K3iki 20 luud v&rreldakse
eraldivGetuna Ulesvotetega, mis kujutavad vastava luu véljakujunemist.
Vordlusstandardid kehtestati 1950. ja 1960. aastatel. Titarlastel on kamblaluud vélja
arenenud keskmiselt 17 aasta vanuselt, poistel 18-aastaselt (**’).

Kuigi etniline paritolu ei avalda luustumise kiirusele markimisvaarset mdju, on sotsiaal-
majanduslik staatus pohiline luustumise kiirust mojutav tegur. Kdrge sotsiaal-majanduslik
staatus kiirendab luustumist, samas kui madal sotsiaal-majanduslik staatus likkab luustumine
edasi. Sellest tulenevalt v8ib rontgeniilesvotete standardite kohaldamine madalama sotsiaal-
majandusliku staatusega isikutele kaasa tuua olukorra, et isik hinnatakse tegelikust vanusest
nooremaks. Seda peetakse vastuvdetavaks, sest seelabi ei avaldata uuritavale isikule
kahjulikku mdju (8).

Rangluude réontgenuuring

Selle meetodiga hinnatakse rangluude konsolideerumist. Taiskasvanutel on mdlemad
rangluud konsolideerunud. Tavaparastes liigitussiisteemides eristatakse nelja
arengustaadiumi; viimane staadium on jaotatud omakorda kaheks staadiumiks. (Kui
konsolideerumine on téielik ja liitumiskoht on nahtav, voib naiste puhul eeldada, et isik on
vahemalt 20aastane ja meeste puhul vahemalt 21aastane.) Rangluude taielikku
konsolideerumist, nii et litumiskohta ei ole enam né&ha, on tdheldatud kdige varem 26-aastaste
isikutel, olenemata soost ().

() Lisateave: Tanner, J.M. et al., ,Reliability and validity of computer-assisted estimates of Tanner-Whitehouse
skeletal maturity (CASAS): comparison with the manual method®, Karger, 1994, kd 42, nr 6; Frisch, H. et al,,
~Computer-aided estimation of skeletal age and comparison with bone age evaluations by the method of
Greulich-Pyle and Tanner-Whitehouse*, Pediatric Radiology, 1996, kd 26, nr 3, Ik 226—-231; Gertych, A. et al.,
~Bone age assessment of children using a digital hand atlas®, Computerised Medical Imaging and Graphics,
2007, kd 31, nr 4-5, |k 322-331.

(8 Schmeling, A., Garamendi, P.M,, Prieto, J.L. ja Landa, M. I., ,Forensic age estimation in unaccompanied minors
and young living adults®, in Forensic medicine — From old problems to new challenges, Professor Duarte
Nuno Vieira (Ed.), InTech, (2011), kattesaadav aadressil http://cdn.intechopen.com/pdfs-wm/19163.pdf.

(%) Lisateave: Schmeling, A. et al., ,,Studies on the time-frame for ossification of the medial clavicular epiphyseal
cartilage in conventional radiography*, International Journal of Legal Medicine, 2004, kd 118, 1. véljaanne,

Ik 5-8.
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Hammaste rontgenuuring

Meetod kujutab endast hammaste panoraamrontgentlesvotte uurimist. Luulist arengut
moddetakse lapseeas hammaste 16ikumises ja ehituses toimuvate jarkjarguliste muutuste
pohjal. 16—20 aasta vanuseks on kdik hambad taielikult valja kujunenud, v.a kolmandad
molaarid (tarkusehambad). Selles staadiumis on kolmanda molaari krooni ja juure arengus
vaga suured erinevused.

Kasutusel on kaks pdhimeetodit:

1. Gleiser ja Hunt (1955) ("*°) kirjeldavad hammaste arengut 15 etapis;

2. Demirjian (1973) (™" kirjeldab hammaste arengut kaheksas etapis, kus hammaste igale
arengufaasile antakse punkte vastavalt statistilisele mudelile (*°2).

Kolmanda molaari I6ikumise ja mineraliseerumise osas on kindlaks tehtud, et mustanahalistel
aafriklastel on vorreldes eurooplastega kiirem areng; seevastu aasialaste puhul vib tédheldada
suhtelist arengu aeglustumist. Seeparast tuleks vanuse ligikaudsel maaramisel kasutada
kolmandate molaaride arengu hindamisel konkreetsetele inimrihmadele suunatud
vordlusuuringuid (*3).

Kuigi erinevused on suured, kinnitatakse mitmes uuringus, et kolmanda molaari areng on
tdendoliselt parim viis tdiskasvanu eristamiseks lapsest ning see peaks olema Uiks enim
kasutatavaid hilisteismeliste vanuse hindamise meetodeid.

Vaagnaluu rontgenuuring

Et taiskasvanuikka jdudmisel muutub luude asend (**%), saab luustiku vanuse kindlaks mé&arata
selle alusel, kas teatavad vaagnaluud on nahtavale ilmunud.

(") Gleiser, I. ja Hunt, E. E. ,The permanent mandibular first molar: its calcification, eruption and decay*, Am. J.
Phys. Anthropol., (1955), kd 13, Ik 253-283, d0i:10.1002/ajpa.1330130206.

(®) Demirjian, A., Goldstein, H. ja Tanner, J. M., ,A new system of dental age assessment®, Human Biology, (1973),
kd 45, nr 2, Ik 211-227, kattesaadav aadressil http://www.bristol.ac.uk/media-library/sites/cmm/migrated/
documents/dental-age-assessment.pdf.

(®?) Lisateave: (al n.d.), ,Assessment of dental maturity of Brazilian children age 6 to 14 years using Demirjian’s
method®, Int J Paediatr Dent, 2002, kd 12, nr 6, Ik 423—-428; Liversidge, H.M., ,The assessment and
interpretation of Demirjian, Goldstein and Tanner’s dental maturity®, Ann Hum Biol., 2012, kd 39, nr 5, Ik 412—
431, doi: 10.3109/03014460.2012.716080.

(™) Olze, A., Schmeling, A., Taniguchi, M., Maeda, H., van Niekerk, P., Wernecke, K-D. ja Geserick, G., ,Forensic age
estimation in living subjects: the ethnic factor in wisdom tooth mineralization®, Int J Legal Med, 2004, kd 118,

Ik 170-173; Olze, A., van Niekerk, P., Ishikawa, T., Zhu, B.L., Schulz, R., Maeda, H. ja Schmeling, A,,
~Comparative study on the effect of ethnicity on wisdom tooth eruption®, Int J Legal Med, 2007, kd 121,
Ik 445-448.

(%) Lisateave: Schmeling, A. et al., ,Age estimation of unaccompanied minors — Part 1. General considerations®,
Forensic Science International, (2006); Schmidt, S. et al., ,Sonographic evaluation of apophyseal ossification
of the iliac crest in forensic age diagnostics in living individuals®, International Journal of Legal Medicine, (2011).
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a Peetakse teaduslikult FlUsiliselt invasiivne, sest kasutab
w usaldusvaarseks kiirgust
(2] i . s
= (tulgmugl o,n . Eetilistel pdhjustel ollakse vastu
valideerimisuuringuga . . . "
L ; radioloogia kasutamisele rande
(TT] testitud). 7 i
kontrollimise eesmargil, ilma et see
. . . .y [—
Vastavalt reeglistikele ja annaks terapeutilist kasu
gurmgutele moodefékse Tulemusi v3ib olla raske télgendada
ja esitatakse veamaar. e v
meditsiinivaldkonna valistele
Seadmed on kergesti ekspertidele. Ei vota arvesse
kattesaadavad ja psuhholoogilist klipsust.
majanduslikult tasuvad. o)
11}
Uuring kestab lUhikest (2]
aega ja erinevaid kujutisi 8
on v8imalik Uksteise =)
peale asetada. )
o

Praktilised naited

Soome — meditsiinilise vanuse hindamise taotleja vanuse maaramiseks teeb Helsingi
Ulikooli kohtumeditsiini osakond politsei, piirivalve v3i Soome sisserandeameti taotlusel.
Meetoditena kasutatakse hammaste vaatlust, kdmbla- ja randmeluude ning hammaste
rontgenuuringut. Kaks eksperti koostavad Uhishinnangu. Vahemalt Uks ekspert on Helsingi
Ulikooli kohtumeditsiini osakonna té6taja. Ekspert v8ib olla tunnustatud arst v8i hambaarst,
kellel on vajalik padevus.

Madalmaad — meditsiinilise vanuse hindamise kaigus ei Uritata teha kindlaks taotleja
vanust, vaid see on lUiksnes tdiskasvanuea ja voimaliku alaealisuse eristamiseks. Seda silmas
pidades anallitisitakse kdmbla-/randmeluude rontgenitilesvdtet. Kui randmeluud ei ole
taielikult konsolideerunud, I6petatakse l&bivaatus ja taotleja loetakse alaealiseks. Kui need
on taielikult konsolideerunud, tehakse lisaks kolm rangluu rontgentilesvotet. Kaks
sOltumatut radioloogi peavad eraldi jbudma jareldusele, et mélemad rangluud on
konsolideerunud. Lisaekspert (kohtuantropoloog) kogub kokku radioloogide jareldused ning
teeb nende pdhijal otsuse. Kui radioloogide aruannete tulemused on ebaselged v&i nad on
eriarvamusel, loetakse taotleja alaealiseks. Otsust saab edasi kaevata.

(c) Moned lisakaalutlused

MRT, rontgenuuring ja kompuutertomograafia (KT) on erinevad meetodid, mida kasutatakse
luukasvu kujutiste salvestamiseks. Ulesvétteid vérreldakse vérdlusuuringutega, et teha
kindlaks, mis kasvustaadiumile kujutis vastab, ning leida selle staadiumiga seotud
vanusevahemik.
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MRT

Kasutatakse tugevat magnetvilja, keerulist arvutislisteemi ja raadiolaineid, et saada
tapseid ja Uksikasjalikke Ulesvotteid elunditest ja kudedest, luudest ja muudest
siseelunditest. Ristldikelise kujutise tekitamiseks kasutab MRT magnetvélja ja
elektromagnetlainete sagedusi.

Sobilik ilesvdtete tegemiseks elunditest, pehmetest kudedest ja kehasisestest
struktuuridest.

Kiirgusvaba.

Rontgenuuring

KT

Rontgenuuringutel kasutatakse piiratud koguses kiirgust, mis labib keha, et teha
Uksainus ulesvdte uuritava isiku kehast.

Tihedad objektid, naiteks luud, blokeerivad kiirguse ja on rontgentllesvdttel valged.
Kasutatakse kiirgust.

Labivaatus, mis Uhendab rontgenikiired ja arvutid, et mitme nurga alt tehtud
rontgenillesvotete abil saada keha kolmemddtmelised ristldikevaated.

Sobivad Ulesvotete tegemiseks Uiheaegselt nii luudest, pehmetest kudedest kui ka
veresoontest. Radioloog saab Uksikasjalikku teavet luustruktuuride vdi vigastuste
kohta. Kiirguskoormuse t6ttu ei ole kompuutertomograafia soovitatav rasedatele voi
lastele, v.a juhul, kui see on hadavajalik.

Teine oluline tegur, mida tuleb arvesse vdtta, on viimased suundumused rontgen- voi MRT-
Ulesvltete arvutikaudses tdlgendamises. Tarkvara eesmark on vdahendada lhe vaatleja ja
vaatlejate (hindajate) saadud tulemuste kdrvalekaldumist, et sama Ulesvdtet liigitataks
dhtmoodi, hoolimata v@imalikest eksimustest, mis on seotud Uhe vaatlejaga (sama vaatleja
hindab sama Ulesvotet eri aegadel) voi vaatlejatega (erinevad vaatlejad hindavad sama
Ulesvotet).
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